ZAL. Nr 7
Instrukcja montazu i serwisu VIEEMANN

dla wykwalifikowanego personelu

Vitocal 350-G Pro
Typ BWR/BWS 352.C075 do BWR/BWS 352.C210, 75 do 210 kW

Pompa ciepta z przetwornica czestotliwosci

VITOCAL 350-G PRO
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Wskazowki bezpieczenstwa
Wskazowki bezpieczenstwa

A Prosimy o doktadne przestrzeganie
wskazdéwek bezpieczenstwa w celu

wykluczenia ryzyka utraty zdrowia

oraz powstania szkod materialnych.

Objasnienia do wskazéwek bezpieczenstwa

A Niebezpieczenstwo
Ten znak ostrzega przed niebezpie-
czenstwem zranienia.

| Uwaga

" Ten znak ostrzega przed stratami
materialnymi i zanieczyszczeniem
Srodowiska.

Grupa docelowa

Ta instrukcja jest przeznaczona wytgcz-
nie dla wykwalifikowanego i autoryzowa-
nego personelu, ktéry zostat przeszko-
lony zgodnie z normg EN 13313. Nalezy
uwzglednic krajowe normy i wytyczne
dotyczgce kwalifikacji personelu.

Obowiagzujace przepisy

» Krajowe przepisy dotyczgce instalacji

= Ustawowe przepisy bezpieczenstwa i
higieny pracy

= Ustawowe przepisy o ochronie srodo-
wiska

Wskazéwka
Tekst oznaczony stowem Wskazowka
zawiera dodatkowe informacje.

= Prace przy obiegu czynnika chtodni-
czego mogg wykonywac tylko upraw-
nieni do tego specjalisci.

» Prace przy podzespotach elektrycz-
nych mogg wykonywac wytgcznie
wykwalifikowani elektrycy.

» Pierwsze uruchomienie powinien prze-
prowadzi¢ wykonawca instalacji lub
wyznaczony przez niego specjalista.

» Przepisy zrzeszen zawodowo-ubezpie-
czeniowych

= Aktualne krajowe przepisy bezpieczen-
stwa
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Wskazowki bezpieczenstwa (iag dalszy)

Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace prac przy instalaciji

Prace przy instalacji

= Wytgczy€ instalacje i sprawdzi¢ brak
zasilania elektrycznego w obwodach
np. za pomocg oddzielnego bezpiecz-
nika.

Wskazdéwka

- Gniazdko serwisowe w szafie sterow-
niczej pompy ciepfta jest zasilane
napieciem nawet przy wytgczonym
wytgczniku gtownym!

- Oprocz obwodu elektrycznego regu-
latora moze istniec kilka obwodow
obcigzeniowych.

A Niebezpieczenstwo

Dotkniecie podzespotéw przewo-
dzgcych prad elektryczny moze
doprowadzi¢ do ciezkich obrazen.

Niektore podzespoty na ptytkach

instalacyjnych przewodzg prad

elektryczny nawet po wytgczeniu
napiecia zasilania.

Przed usunieciem pokryw z urzg-

dzen odczekaé min. 15 minuty, az

napiecie spadnie.

» ZabezpieczyC instalacje przed ponow-
nym wtgczeniem.

» Podczas wykonywania wszelkich prac
korzystac z odpowiednich srodkow
ochrony osobiste;j.

» \Wytgczy pozostate podzespoty instala-
cji (np. chtodnica powietrza) i zamkngc¢
zawory odcinajgce na przewodach
potgczeniowych.

Niebezpieczenstwo

Gorgce lub bardzo zimne powierz-

chnie i media mogg by¢ przyczyng

oparzen lub odmrozen.

» Przed rozpoczeciem prac konser-
wacyjnych i serwisowych nalezy
wytgczyC urzadzenie i poczekac,
az jego temperatura spadnie do
temperatury pomieszczenia.

= Nie dotykac gorgcych ani zimnych
powierzchni urzgdzenia, armatury
ani orurowania.

A\

| Uwaga

" Wytadowania elektrostatyczne
mogg doprowadzi¢ do uszkodzenia
podzespotow elektronicznych.
Przed wykonaniem prac dotkngc¢
uziemionych obiektéw, np. rur grze-
wczych lub wodociggowych, w celu
odprowadzenia tadunkow statycz-
nych.

Prace przy obiegu chtodniczym

Czynnikiem chtodniczym sg wypierajgce
powietrze, bezbarwne, bezzapachowe
gazy.

Czynnik chtodniczy stosowany w tej
pompie ciepta jest niepalny.

Prace przy obiegu chtodniczym mogg
by¢ wykonywane wytgcznie przez
wykwalifikowany i autoryzowany perso-
nel, ktory zostat przeszkolony zgodnie z
normg EN 13313. Nalezy uwzgledni¢
krajowe normy i wytyczne dotyczgce
kwalifikacji personelu.



Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazowki bezpieczenstwa (iag dalszy)

Przed rozpoczeciem prac przy obiegu
chtodniczym wykonac nastepujgce czyn-
nosci:

» Sprawdzi¢ szczelnos¢ obiegu chtodni-
czego.

= Zapewni¢ bardzo dobre napowietrza-
nie i odpowietrzanie przy podtozu w
czasie przeprowadzania prac.

» \Wszystkie osoby, ktore przebywajg w
poblizu instalacji, poinformowac o
rodzaju wykonywanych prac.

» Zabezpieczy¢ otoczenie obszaru robo-
czego.

» Nie wolno wykonywa¢ prac lutowni-
czych i spawalniczych przy napetnio-
nym obiegu chtodniczym.

» Podczas lutowania lub prac spawalni-
czych nalezy mie¢ pod rekg gasnice
CO, lub gasnice proszkowa.

A\

Niebezpieczenstwo

Za wysokie cisnienie w obiegu

chtodniczym moze doprowadzi¢ do

jego pekniecia i uwolnienia czyn-
nika chtodniczego. Jesli czynnik

chtodniczy bedzie miat kontakt z

ptomieniami, moze dojs¢ do roz-

padu na substancje toksyczne.

» Trzymac urzgdzenie z dala od
ognia i otwartego swiatta.

= W przypadku wykonywania prac
lutowniczych lub spawalniczych w
poblizu obiegu chtodniczego
nalezy zablokowaé dany odcinek
instalacji i odessac¢ czynnik chtod-
niczy. Nalezy zredukowac cisnie-
nie w tym odcinku instalacji. Zale-
camy wykonywanie prac lutowni-
czych lub spawalniczych w atmo-
sferze gazu obojetnego.

= Nalezy koniecznie przestrzegac
wskazoéwek dotyczgcych gaszenia
pozaru.

» Kontrole szczelnosci mozna wyko-
nywac tylko przy wytgczonej
pompie ciepta.

» Zabezpieczajgcy przetgcznik/
ogranicznik wysokocisnieniowy
mozna aktywowac tylko przy
zamknietej obudowie.

Niebezpieczenstwo
Za wysokie cisnienie w obiegu
chtodniczym moze doprowadzi¢ do
jego pekniecia i uwolnienia czyn-
nika chtodniczego. Bezposredni
kontakt z ptynnym i gazowym czyn-
nikiem chtodniczym moze spowo-
dowac powazne szkody na zdrowiu.
= Unika¢ bezposredniego kontaktu z
ptynnym czynnikiem chtodniczym.
» Stosowac $rodki ochrony indywi-
dualnej podczas obchodzenia cie
Z ptynnym i gazowym czynnikiem
chtodniczym.
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Wskazowki bezpieczenstwa (iag dalszy)

A\

Niebezpieczenstwo

Za wysokie cisnienie w obiegu

chtodniczym moze doprowadzi¢ do

jego pekniecia i uwolnienia czyn-

nika chtodniczego. Niekontrolowane

wyptywanie czynnika chtodniczego

do zamknietych pomieszczen moze

powodowac¢ dusznosc lub udusze-

nie.

» Nie wdychac czynnika chtodni-
czego.

= W pomieszczeniach zamknietych
nalezy zapewni¢ odpowiednig
wentylacje nawiewna.

Niebezpieczenstwo

Wskutek uszkodzenia obiegu chtod-
niczego czynnik chtodniczy moze
przedostac sie do uktadu hydrau-
licznego. Moze to doprowadzi¢ do
ciezkiego uszczerbku na zdrowiu.
Po zakonczeniu prac fachowo
odpowietrzy¢ uktad hydrauliczny po
stronie pierwotnej i wtornej.

Prace naprawcze

Uwaga

Naprawa podzespotow spetniajg-
cych funkcje zabezpieczajgce
zagraza bezpiecznej eksploatacji
instalacji.

Uszkodzone podzespoty nalezy
wymieniac¢ na oryginalne czesci
firmy Viessmann.

Wskazowki bezpieczenstwa

Elementy dodatkowe, czesci
zamienne i szybkozuzywalne

Uwaga

Elementy dodatkowe, czesci
zamienne i szybkozuzywalne, ktére
nie zostaty sprawdzone wraz z
instalacjg, mogg zaktocic jej prawid-
towe funkcjonowanie. Montaz nie-
dopuszczonych podzespotow oraz
nieuzgodnione zmiany i przebu-
dowy mogg obnizy¢ bezpieczen-
stwo pracy instalacji i spowodowac
ograniczenie praw gwarancyjnych.
Do montazu i wymiany stosowac
wytgcznie oryginalne czesci
zamienne firmy Viessmann lub ele-
menty przez te firme dopuszczone.



Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazowki bezpieczenstwa (iag dalszy)

Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace eksploatacji urzadzenia

Postepowanie w razie wycieku wody i A Niebezpieczenstwo

solanki z urzgdzenia W razie wycieku wody z urzgdzenia
] ] ] wystepuje ryzyko poparzenia.

/\ Niebezpieczenstwo Nie dotykaé¢ gorgcej wody grze-
W razie wycieku wody i solanki z wczej.
urzgdzenia wystepuje niebezpie-
czenstwo porazenia pragdem elek- A Niebezpieczenstwo
trycznym. W razie wycieku solanki z urzgdze-
Wyltaczy¢ instalacje grzewczg zew- nia wystepuje ryzyko odmrozenia.
netrznym wytgcznikiem zasilania Nie wolno dotykac zimnej solanki.

elektrycznego (np. w skrzynce z
bezpiecznikami, w rozdzielnicy
domowej).

Wytgczy€ zasilanie elektryczne
pompy ciepta (400 V~).
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Zasady bezpiecznej eksploatacji

Zakresy odpowiedzialnosci podczas faz uzytkowania

Bezpieczenstwo i odpowiedzialnos¢

Faza uzytkowa- | Uzytkow- | Osoba z | Produ- Specja- |Specja- |Specja- |Technik |Firmy uty-
nia nik insta- | zewnatrz | cent listads. |listazza- |lista z za- | serwiso- |lizacyjne
laciji chtodnic- | kresu lo- | kresu in- | wy
twa gistyki stalacji

elek-

trycz-

nych/

grze-

wczych
Produkcja, do- X X
stawa
Transport, X X X X X
wstawienie, us-
tawienie
Montaz X X X
Uruchomienie X X X X X
Eksploatacja X X
Konserwacja, X X X X X
naprawa, wyia-
czenie z eks-
ploatacji
Demontaz, wy- X X X X X
niesienie, wy-
woz
Usuwanie od- X X X

padow

Srodki ochrony indywidualnej

Noszenie srodkéw ochrony indywidualnej jest wyma-

gane prawnie.




Bezpieczenstwo i odpowiedzialnos¢

Zasady bezpiecznej eksploatacji (ciag dalszy)

Wymagane wyposazenie ochronne dla specjalistow wykonujgcych prace przy pompie ciepta:

(@  Srodki ochrony indywidualnej (PSA) Zgodne z przeznaczeniem uzytkowanie
zgodne z EN 378-1i EN 378-3 Praca
Transport Konserwacja, na- | Prace spawalnicze
prawy, utrzymy- i lutowanie
wanie w dobrym
stanie technicz-
nym, prace serwi-
sowe i recykling
Rekawice ochronne, okulary ochronne, X X X
obuwie ochronne, odziez ochronna
Nauszniki X X
(@  Maska ochronna X X
@  Srodki ochrony indywidualnej (PSA) Stosowanie w sytuacji awaryjnej
zgodne z EN 378-1 i EN 378-3 oraz za-
leceniami w karcie charakterystyki
producenta czynnika chtodniczego
(®  Aparaty tlenowe zgodne z EN 132, X
EN 133, EN 134, EN 136, EN 137,
EN 14387 i EN 14594
(®  Apteczka pierwszej pomocy X
(®  Aparat tlenowy z filtrem (maska) lub nie- X
zalezny aparat oddechowy (urzgdzenie
izolujgce)
(M W odniesieniu do $rodkéw ochrony indywidualneji  (2) Maska ochronna

10

wyposazenia do stosowania w sytuacji awaryjnej

obowigzujg nastepujgce zasady:

® Rodzaj wyposazenia ochronnego zalezy od ilosci
i rodzaju czynnika chtodniczego. Nalezy to
uzgodni¢ z lokalnymi stuzbami ratunkowymi.

= Wyposazenie ochronne musi by¢ fatwo
dostepne.

= Wyposazenie ochronne powinno by¢ starannie
przechowywane, z dala od wptywu niedozwolo-
nych czynnikéw, czyli poza pomieszczeniem, w
ktérym moze nastgpi¢ wyciek czynnika chtodni-
czego, ale w poblizu wejscia do tego pomie-
szczenia.

= Wyposazenie ochronne powinno by¢ regularnie
sprawdzane i naprawiane zgodnie z zaleceniami
producenta. W przypadku stwierdzenia btedow
lub wad nalezy niezwtocznie wymieni¢ wyposa-
zenie.

= Wyposazenie ochronne musi odpowiadac
danemu zastosowaniu (temperatura, warunki
otoczenia...).

®
®

= Wedtug EN 132, EN 133, EN 134, EN 135,
EN 136, EN 14593-1, EN 14593-2 i EN 14594
= Nalezy koniecznie przestrzega¢ wskazowek
zgodnych z EN 378-3, A.1.6!
= W przypadku pomp ciepta, ktére zawierajg czyn-
nik chtodniczy z grupy A1: jesli prace spawalni-
cze lub lutownicze sg przeprowadzane przy
urzgdzeniu lub w jego bezposrednim otoczeniu,
nalezy zawsze stosowac aparat tlenowy z fil-
trem. Wkfadka filtra musi zawsze oferowac
ochrone przed produktami rozktadu!
Stosowac tylko aparaty tlenowe przeznaczone do
danego czynnika chtodniczego.
= W zaleznosci od rodzaju stosowanego czynnika
chtodniczego poza maszynownia/pomieszcze-
niem technicznym, jednak w poblizu jej/jego
wejscia, powinny znajdowac sie nastepujgce
Srodki pierwszej pomocy:
- Apteczka pierwszej pomocy
- Lekarstwa
- Specjalne preparaty chemiczne
- Koce ochronne
- itd.
= Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na srodki
dotyczgce leczenia obrazen oczu.
Lekarstwa i inne preparaty chemiczne powinny
zosta¢ umieszczone w apteczce pierwszej
pomocy tylko po wczeséniejszej konsultacji z per-
sonelem medycznym. (Wedtug EN 378-3, A. 3.3)
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Bezpieczenstwo i odpowiedzialnos¢

Zasady bezpiecznej eksploatacji (ciag dalszy)

(6 Jesli w miejscu ustawienia (w porozumieniu z = Wyposazenie powinno by¢ regularnie serwiso-
lokalnymi stuzbami ratunkowymi) dostepne sg nie- wane przez odpowiednio wykwalifikowane
zalezne aparaty oddechowe (urzgdzenia izolu- osoby.
jace), nalezy przestrzegac nastepujgcych zasad: = Wyposazenie powinno by¢ stosowane tylko

przez odpowiednio przeszkolony personel, ktéry
zostat zaznajomiony z dostepng markg i typem
wyposazenia oraz umie sie z nim obchodzic¢.

Zachowanie w sytuacji awaryjnej
1. Wezwac stuzby ratunkowe W razie zranienia skorzysta¢ z dostepnej apteczki.
2. Udzieli¢ pierwszej pomocy.

3. W zaleznosci od sytuacji ewakuowac sie z pomie-
szczenia.

Czynnik chtodniczy R513A
Dziatania natychmiastowe w sytuacji awaryjnej

Pierwsza pomoc w razie kontaktu z czynnikiem chtodniczym

Wdychanie Wysokie stezenie moze doprowadzi¢ do uduszenia. Do typowych objawéw nalezy ograni-
czona sprawnos$¢ ruchowa i utrata przytomnosci. Osoba ta nie zauwaza, ze sie dusi. Na-
lezy zastosowac niezalezny aparat tlenowy i wyprowadzi¢ jg na Swieze powietrze. Za-
pewni¢ ciepto i spokdj. Zasiegng¢ porady lekarskiej. W razie zatrzymania oddechu podta-
czy¢ ofiare do respiratora.

Kontakt z oczami Natychmiast przeptuka¢ oczy wodg. W miare mozliwo$¢ usungé ewentualne soczewki
kontaktowe. Kontynuowac¢ ptukanie oczu. Doktadnie ptuka¢ oczy wodg przez przynajm-
niej 15 min. Natychmiast wezwac pomoc lekarskg. Jesli nie mozna otrzymaé natychmias-
towej pomocy lekarskiej, nalezy ptukac oczy przez kolejne 15 min.

Kontakt ze skorg Kontakt z oparami czynnika chtodniczego moze doprowadzi¢ do odmrozenia skory.
Potkniecie Potkniecie nie jest przewidziane jako mozliwy sposéb ekspozycji.

Najwazniejsze nagte i wystepujgce z opoznieniem objawy i skutki

Zatrzymanie oddechu. Kontakt z parujgcym czynni-
kiem chtodniczym moze spowodowac uszkodzenia
(odmrozenia) na skutek szybkiego chtodzenia wypar-
nego.

Wymagana natychmiastowa pomoc lekarska lub specjalne postepowanie

Zagrozenia Zatrzymanie oddechu. Kontakt z parujgcym czynnikiem chtodniczym moze spowodowac
uszkodzenia (odmrozenia) na skutek szybkiego chtodzenia wyparnego.

Postepowanie Pola¢ zamrozone obszary letnig wodg. Nie trze¢ danego miejsca. Natychmiast zasiegng¢
porady lekarskiej / wezwac¢ pomoc lekarska.

Lekarstwa zawierajgce katecholaminy (np. epinefryna) mogg doprowadzi¢ do zaburzen
rytmu serca. Nalezy je stosowac z zachowaniem szczegdlnej ostrozno$ci tylko podczas
reanimacji w sytuacjach awaryjnych.

Czynnosci dotyczace gaszenia pozaru

Ogodlne niebezpieczenstwo pozaru

Wysokie temperatury mogg doprowadzi¢ do wybuchu
zbiornika z czynnikiem chtodniczym i podzespotow

obiegu chtodniczego.
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Bezpieczenstwo i odpowiedzialnos¢

Zasady bezpiecznej eksploatacji (ciag dalszy)

Srodki gasnicze

Odpowiednie srodki
gasnicze

W razie pozaru stosowaé odpowiednie srodki gasnicze.

Nieodpowiednie
Srodki gasnicze

Brak

Szczegolne zagrozenia z powodu substancji lub mieszanki

W razie pozaru i wysokich temperatur mogg powstac
niebezpieczne produkty rozkfadu.

Niebezpieczne pro-
dukty spalania

Pod wptywem dziatania ognia na skutek rozktadu termicznego mogg powstac substancje
toksyczne lub draznigce:
tlenki wegla, fluorowodorek, fluorek karbonylu

Wskazoéwki dotyczace gaszenia pozaru

Wskazéwki dotycza-
ce gaszenia pozaru

Materiat sie nie pali. W razie pozaru stosowa¢ odpowiednie srodki gasnicze.

Specjalne $rodki
ochronne do gasze-
nia pozarow

Strazacy muszg nosic¢ standardowe wyposazenie ochronne, wigcznie z ognioodpornym
ptaszczem, kaskami z przytbicg, rekawicami ochronnymi, kaloszami i aparatami tlenowy-
mi niezaleznymi od powietrza obiegowego w zamknietych pomieszczeniach.

Wytyczna: EN 469:2005: Odziez ochronna dla strazakow.

Wymagania dotyczgce odziezy ochronnej przeznaczonej do akcji przeciwpozarowej.

EN 15090 Obuwie dla strazakéw

EN 659 Rekawice dla strazakow
EN 443  Hetmy stosowane podczas walki z ogniem w budynkach i innych obiektach
EN 137  Sprzet ochrony ukfadu oddechowego -- Aparaty powietrzne butlowe ze spre-

zonym powietrzem -- Wymagania, badanie, znakowanie.

Czynnosci podczas niezamierzonego uwolnienia czynnika chtodniczego

Srodki ostroznosci,
wyposazenie ochron-
ne i procedury poste-
powania w sytua-
cjach awaryjnych

Oczysci¢ otoczenie. Zadbac o odpowiednig wentylacje. Zapobiec przedostaniu sie do ka-
nalizacji, piwnicy i kanatdéw oraz wszystkich innych miejsc, w ktérych mogtoby to by¢ nie-
bezpieczne. Podczas wchodzenia do obszaru stosowac niezalezny aparat tlenowy, jesli
nie udowodniono, ze atmosfera jest bezpieczna. EN 137 Sprzet ochrony uktadu oddecho-
wego -- Aparaty powietrzne butlowe ze sprezonym powietrzem -- Wymagania, badanie,
znakowanie.

Koncepcja bezpieczenstwa (ochrona pompy ciepta przed zbyt wysokim ciSnieniem, oprécz
pozaréw zewnetrznych)

Ponizsza tabela zawiera przeglagd ze wskazéwkami
dotyczacymi catej koncepciji bezpieczenstwa.

Podzespot Brak pozaru

Zabezpieczajgcy ogranicznik tem- X

Podzespot

peratury do wytgczania zewnetrzne;j

Brak pozaru wytwornicy ciepta z progiem stero-

Instalacja czynnika chtodniczego

wania 70°C (w gestii inwestora)

Zabezpieczajgcy ogranicznik wyso- X

kocisnieniowy

Wskazowka: Zapobiega to powsta-
waniu za wysokich temperatur na

Instalacja obiegu pierwotnego/

wtérnego

zasilaniu i powrocie pompy ciepta.

Zewnetrzny zawdr nadcisnieniowy X

(w gestii inwestora)

W celu ochrony przed nadcisnieniem obieg chtodniczy
jest wyposazony w jeden zabezpieczajgcy ogranicznik
wysokocisnieniowy na kazdg sprezarke. Zawor bezpie-
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czenstwa wg EN 378-2, 6.2.6.2 nie jest wymagany.
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Zasady bezpiecznej eksploatacji (ciag dalszy)

Niebezpieczenstwo

Jesli pompa ciepta zostanie wystawiona na dzia-

tanie ognia, obieg chtodniczy moze ulec roz-

szczelnieniu na skutek wysokiego cisnienia.

Moze to spowodowacé wyrzucenie odtamkoéw. A

takze wyciek czynnika chtodniczego. Jesli czyn-

nik chtodniczy bedzie miat kontakt z ptomie-

niami, moze dojs¢ do rozpadu na substancje

toksyczne.

= Nalezy trzymac sie z dala od urzgdzenia!

= Wskazowki dotyczgce gaszenia pozarow sg
koniecznie wymagane i muszg zosta¢ zamon-
towane przez inspektora przeciwpozarowego.

= Odpowiednie gasnice muszg by¢ tatwo
dostepne.

tancuch zabezpieczen sprezarki

Wskazoéwka

tancuch zabezpieczen nalezy kontrolowac przynajm-
niej raz w roku.

Trwatos$¢ z regufy oznacza trwatoSc¢ urzgdzenia w try-
bie standardowym.

Wskazoéwka
Zabezpieczajgcy ogranicznik wysokociSnieniowy
mozna aktywowac tylko przy zamknietej obudowie.

Dostepne komponenty

Bezpieczenstwo i odpowiedzialnos¢

Podczas wykonywania testow szczelnosci nalezy prze-

strzegac¢ nastepujgcych zasad:

= W celu opréznienia przewoddéw lub wytworzenia
prézni w urzgdzeniu nie stosowaé powietrza ani
gazu, ktére zawierajg tlen (niebezpieczenstwo wybu-
chu, poniewaz tlen mocno reaguje z olejem i sma-
rami).

= Stosowac wylgcznie suchy azot, w razie potrzeby z
odpowiednim gazem znakujgcym.

= Nigdy nie przekracza¢ maks. dopuszczalnego cis-
nienia kontrolnego po stronie wysokiego i niskiego
cisnienia: patrz ,Dane techniczne” lub tabliczka zna-
mionowa.

Pompy ciepta sg wykonane zgodnie z normg EN 378-2
z tancuchem zabezpieczen, ktéry sktada sie z naste-
pujgcych komponentéw na sprezarke.

Komponenty tancucha zabezpieczen

Aktywacja funkcji ochronnej

Zabezpieczajgcy ogranicznik wysokocisnieniowy

Wysokie cisnienie w obiegu chtodniczym po stronie wy-
sokiego cisnienia

Ochrona uzwojenia sprezarki

Za wysokie natezenie pradu elektrycznego

Bezpiecznik przecigzeniowy sprezarki

Za wysokie natezenie prgdu/przecigzenie i zwarcie

Przycisk zatrzymania awaryjnego (zamontowany na
zewnatrz)

Reczne uruchomienie

Wskazéwka
Zgodnie z normg EN 378 pozar nie jest kryterium do
uwzglednienia w tym fancuchu zabezpieczen.

Pozycja komponentéw elektrycznych i obiegu chtodni-
czego, patrz strona 47 i 105.

Opis funkcji i reset

Resetowanie zabezpieczajgcego ogranicznika wyso-
kocisnieniowego (podwojnego zabezpieczajgcego
ogranicznika wysokoci$nieniowego) nalezy przeprowa-
dzi¢ recznie poprzez nacisniecie przycisku Reset 1
i/lub 2. Stopien 2 moze zosta¢ odblokowany tylko
przez technika serwisu.

W przypadku ochrony uzwojenia resetowanie naste-
puje automatycznie.

Nastepnie nalezy potwierdzi¢ komunikat alarmowy
»~>amoczynne zatrzymanie”.

Wskazbéwka
Przestrzegac zalecen z punktu ,Kontrola w razie awarii
urzgdzen zabezpieczajgcych”!

Nacisniecie przycisku zatrzymania awaryjnego powo-
duje przejscie urzadzenia do bezpiecznego stanu.
Napedy zostajg wytgczone.

Aby zakonczyc¢ zatrzymanie awaryjne, nalezy odbloko-
wac przycisk zatrzymania awaryjnego, a nastepnie
potwierdzi¢ komunikat o btedzie na wyswietlaczu.

Kontrola w razie awarii urzadzen zabezpieczaja-
cych

W przypadku zadziatania tancucha zabezpieczen spre-
zarki nalezy natychmiast wytgczy¢ urzadzenie.
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Bezpieczenstwo i odpowiedzialnos¢

Zasady bezpiecznej eksploatacji (ciag dalszy)

Przed ponownym uruchomieniem nalezy sprawdzic¢
wszystkie funkcje urzgdzenia i wszystkich urzgdzen
systemowych (np. armatury zabezpieczajgce w obiegu
pierwotnym i wtérnym) oraz zabezpieczen. Patrz roz-
dziat ,,Pierwsze uruchomienie, przeglad techniczny,
konserwacja”.

Przyfacza elektryczne

Niebezpieczenstwo
Promieniowanie elektromagnetyczne z prze-
strzeni przytgczeniowej regulatora pompy ciepta
i przetwornicy czestotliwosci moze w szczegol-
nosci zaktdcac dziatanie elektronicznych urza-
dzen medycznych, np. rozrusznikéw serca i defi-
brylatoréw.
= Osoby z elektronicznymi urzadzeniami
medycznymi np. rozrusznikami serca:
Nalezy unika¢ bezposredniego sgsiedztwa z
przestrzenig przytgczeniowg regulatora pompy
ciepta i przetwornic czestotliwosci (wraz z ich
okablowaniem).
Ewentualnie skonsultowac¢ sie uprzednio z
lekarzem.
m Elektroniczne urzadzenia medyczne, np. defi-
brylatory, przechowywac i stosowa¢ poza
strefg zagrozenia.

Niebezpieczenstwo

Niefachowo wykonane instalacje elektryczne

mogg prowadzi¢ do niebezpiecznych obrazen

wskutek porazenia prgdem oraz do uszkodzenia

urzgdzen.

Przytagcze elektryczne i zabezpieczenia wykonaé

zgodnie z nastepujgcymi przepisami:

= [EC 60364-4-41

m Przepisy VDE (Niemcy)

® Regulacje techniczne dotyczace przytgczania
do sredniego napiecia VDE-AR-N-4110
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Jesli podczas kontroli stwierdzone zostanie nieprawid-
towe dziatanie, ktére mogtoby doprowadzi¢ do wyso-
kiego cisnienia w obiegu chtodniczym, nalezy spraw-
dzi¢ wszystkie urzgdzenia cisnieniowe pod kagtem inte-
gralnosci mechanicznej.

Niebezpieczenstwo

Dotkniecie podzespotéw przewodzgcych prad

moze doprowadzi¢ do groznych obrazen spowo-

dowanych prgdem elektrycznym. Niektére
podzespoty na ptytkach instalacyjnych przewo-
dzg prad nawet po wytgczeniu napiecia zasila-
nia.

» Odtgczy¢ instalacje od zasilania elektrycznego
(np. za pomoca oddzielnego bezpiecznika lub
wytgcznika gtownego). Sprawdzi¢, czy instala-
cja nie jest pod napieciem. Zabezpieczy¢
przed ponownym witgczeniem.

Oprocz obwodu prgdowego regulatora moze
istnie¢ kilka obwodow obcigzeniowych.

® Przed usunieciem oston z pompy ciepta
odczekac przynajmniej 15 minut, az napiecie
spadnie.

= Nie dotyka¢ obszaréw przytgczeniowych regu-
latora pompy ciepta i przytgczy elektrycznych
(patrz strona 46).

Niebezpieczenstwo

Gniazdko serwisowe w szafie sterowniczej
pompy ciepta jest zasilane napigciem nawet
przy wytgczonym wytgczniku gtéwnym!
Wytgczy¢ zasilanie pompy ciepta.

Niebezpieczenstwo

Jezeli podzespoty instalacji nie zostaty uzie-

mione, w razie uszkodzenia instalacji elektrycz-

nej wystepuje ryzyko odniesienia groznych obra-

zen spowodowanych prgdem elektrycznym i

uszkodzenia podzespotéw.

» Podtgczy¢ z powrotem wszystkie przewody
ochronne do pompy ciepta.

= Pompa ciepta oraz przewody rurowe muszg
by¢ potgczone z uziemieniem budynku.

Wskazbéwka

Przestrzegac wszystkich wskazoéwek zawartych w roz-
dziale ,Wskazowki bezpieczenstwa”.

Wiecej informacji na temat potgczen elektrycznych,
patrz od strony 39.
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Zasady bezpiecznej eksploatacji (ciag dalszy)

Praca przy pompie ciepta

Wskazowka

Przed uruchomieniem oraz po przeprowadzeniu prac
naprawczych i konserwacyjnych sprawdzic, czy stan
pompy ciepta jest zgodny z opisem dot. uzytkowania
zgodhnie z przeznaczeniem.

Prace przy obiegu chtodniczym

Niebezpieczenstwo

Kontakt czynnika chtodniczego ze skérg moze

doprowadzi¢ do uszkodzenia skory.

= Prace przy obiegu chtodniczym mozna prze-
prowadzac tylko z uzyciem okularéw ochron-
nych i rekawic.
Wskazéwka
Prace przy obiegu chfodniczym moze wyko-
nywac wytgcznie specjalista ds. chfodnic-
twa.

= Nosi¢ odpowiednig odziez ochronna.

= Kontrole szczelnosci mozna wykonywac tylko
przy wytgczonej pompie ciepta.

m Zabezpieczajgcy ogranicznik wysokocisnie-
niowy mozna aktywowac¢ tylko przy zamknietej
obudowie.

A Niebezpieczenstwo
W obiegach chtodniczych pomp ciepta panujg

bardzo niskie (—25°C) i bardzo wysokie

(+130°C) temperatury. Prace przy pompach

ciepta mogg doprowadzi¢ do zagrazajgcych

zyciu odmrozen lub oparzen.

= Pompe ciepta nalezy wytgczy¢ co najmniej
30 minut przed planowanymi pracami konser-
wacyjnymi.

= Nie dotyka¢ zaworu wtryskowego i sprezarki.
Ew. nosi¢ rekawice ochronne.

= Nosi¢ odpowiednig odziez ochronna.

Bezpieczenstwo i odpowiedzialnos¢

Niebezpieczenstwo

Upadek ciezkich elementow pompy ciepta moze

doprowadzi¢ do zagrazajgcych zyciu zmiazdzen

lub ztamah.

= Przy montazu/demontazu np. sprezarek lub
wymiennikéw ciepta korzysta¢ z odpowiednich
narzedzi do podwieszania i podnosnikow.

= Nosi¢ odpowiednig odziez ochronng (np. reka-
wice ochronne) zgodng z obowigzujgcymi
przepisami BHP i wytycznymi zrzeszeh zawo-
dowo-ubezpieczeniowych.

Niebezpieczenstwo

Czynnik chtodniczy stosowany w tej pompie

ciepta jest wypierajgcym powietrze, nietrujgcym

gazem. Niekontrolowane wyptywanie czynnika

chtodniczego do zamknietych pomieszczen

moze powodowac¢ dusznosé lub uduszenie.

= Nie wdychac¢ czynnika chtodniczego.

= W pomieszczeniach zamknietych nalezy
zapewni¢ odpowiednig wentylacje.

= Unika¢ ognia.

= Nalezy przestrzegac przepiséw i wytycznych
dotyczgcych postugiwania sie czynnikiem
chtodniczym.
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Informacja

Utylizacja opakowan

Niepotrzebne opakowania zgodnie z przepisami
nalezy oddac¢ do recyklingu.

Symbole

Symbol

Znaczenie

Odsytacz do innego dokumentu zawieraja-
cego dalsze informacje

Czynnos¢ robocza na rysunkach:
Numeracja odpowiada kolejnosci wykony-
wanych prac.

i

Ostrzezenie przed szkodami osobowymi

Przebieg pracy podczas pierwszego uruchamiania,
przegladu technicznego i konserwaciji zostat przedsta-
wiony w ustepie ,Pierwsze uruchomienie, przeglad i
konserwacja” i oznaczony w nastepujgcy sposéb:

Symbol

Znaczenie

Przebieg pracy wymagany podczas pierw-
szego uruchamiania

Czynnosci niewymagane podczas pierw-
szego uruchamiania

Przebieg pracy wymagany podczas prze-
gladu

Ostrzezenie przed szkodami rzeczowymi i
zagrozeniem dla srodowiska

Obszar bedgcy pod napieciem

Zwréci¢ szczegdlng uwage.

= Podzespét musi zostaé zablokowany
(stychac zatrzasniecie).
albo

= Sygnat dzwiekowy

= Zamontowaé nowy podzespot.
albo

= W potgczeniu z narzedziem: wyczyscic
powierzchnie.

=

Fachowo zutylizowa¢ podzespét.

=
—6

Oddac¢ podzespét do utylizacji w punkcie
odbioru. Nie wyrzuca¢ podzespotu razem z
odpadami z gospodarstwa domowego.

Zastosowanie zgodnie z przeznaczeniem

Pompe ciepta Vitocal 350-G Pro,
typ BWR/BWS 352.C075 do BWR/BWS 352.C210
mozna wykorzysta¢ do nastepujgcych celow:

16

Czynnosci niewymagane podczas przegla-
du

Przebieg pracy wymagany podczas kon-
serwacji

A IR JRRCNCNIES =

Czynnosci niewymagane podczas konser-
wagji

Typ BWR/BWS

= Do wytwarzania chtodu i/lub ciepta

= Ogrzewanie i chtodzenie pomieszczen poprzez
instalacje grzewczg

= Podgrzew cieptej wody uzytkowej
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Informacja

Zastosowanie zgodnie z przeznaczeniem (ciag dalszy)

Typ BWR

= Do zdalnego dostepu (Remote) do pompy ciepta i
instalacji grzewczej za posrednictwem sieci Ethernet

= Jako pompa ciepta Master w potgczeniu z pompg
ciepfa Slave

Warunkiem zastosowania zgodnego z przeznaczeniem
jest to, ze wykonano stacjonarng instalacje w potgcze-
niu z dopuszczonymi podzespotami charakterystycz-
nymi dla danej instalacji.

Przy zasilaniu elektrycznym: do 1000 A i napieciu

400 V

Do zastosowania w przemysle, dziatalnosci gospodar-
czej, zabudowie mieszkaniowej z wydzielonym pomie-
szczeniem technicznym. W zaleznosci od wymagan
normatywnych potrzebna moze by¢ tez dodatkowe
pomieszczenie techniczne.

Zastosowanie komercyjne lub przemystowe w celu
innym niz ogrzewanie/chtodzenie pomieszczen lub
podgrzew cieptej wody uzytkowej nie jest zastosowa-
niem zgodnym z przeznaczeniem.

Informacja o produkcie

Typ BWS
= Jako pompa ciepta Slave w potgczeniu z pompg
ciepta Master tej samej serii i wielkosci

Inne zastosowanie przetwornicy czestotliwosci (FU)
niz w potgczeniu z powigzang pompg ciepta uwaza sie
za niezgodne z przeznaczeniem.

Niewtasciwe uzycie urzgdzenia lub niefachowa
obstuga (np. otwarcie urzgdzenia przez uzytkownika
instalacji) jest zabronione i skutkuje wytgczeniem
odpowiedzialnosci producenta urzgdzenia. Niewtas-
ciwe uzycie obejmuje takze zmiane zgodnej z przezna-
czeniem funkcji komponentéw systemu grzewczego.

Wskazoéwka

Do pomieszczenia technicznego, w ktérym znajduje
sie pompa ciepta, moze wchodzic tylko autoryzowany i
przeszkolony personel. Urzgdzenie moze by¢ obstugi-
wane tylko przez autoryzowany i przeszkolony perso-
nel.

Vitocal 350-G Pro, typ BWR/BWS 352.C075 do BWR/BWS 352.C210

Cechy

= Pompa ciepta solanka/woda

= WWbudowany, sterowany pogodowo regulator pompy
cieptfa Vitotronic SPS, typ 3

m Sprezarka ttokowa z regulacjg mocy przez przetwor-
nice czestotliwosci (wstepnie zamontowana na ste-
lazu)

= Obieg chtodniczy wyposazony jest w elektroniczny
zawor rozprezny (EZR).

Granice zast.

= Regulator pompy ciepta moze regulowac i sterowaé
obiegiem grzewczym, przygotowanym przez inwes-
tora do trybu chtodzenia, lub oddzielnym obiegiem
chtodzgcym.

m Zwiekszenie wydajnosci jest mozliwe w uktadzie
Master/Slave.
Warunkiem jest pompa ciepta Master (typ BWR) w
potgczeniu z pompg ciepta Slave (typ BWS) tej
samej serii i wielko$ci.

Ograniczenia systemowe

Patrz schemat hydrauliczny, schemat przytgczy i okablowania

Zywotnos$é

= Pompa ciepta

= Czesci szybkozuzywalne (filtr osuszacz, olej
chtodniczy)
Wskazowka
Olej chtodniczy jest dostepny w specjalis-
tycznych sklepach.

= Elementy zabezpieczajgce

15 lat

W zaleznosci od okresu pracy i punktu pracy

Trwatos¢ z reguty oznacza trwato$¢ urzadzenia w trybie standar-
dowym.
Wymagana coroczna kontrola dziatania
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Informacja

Informacja o produkcie (ciag dalszy)

Przyktady instalacji

Dostepne przyktady instalacji: patrz
www.viessmann-schemes.com

Czesci potrzebne do konserwacji i czes¢ zamienna

Czesci potrzebne do konserwacji i cze$¢ zamienna mozna bezposrednio zidentyfikowaé¢ i zaméwi¢ online.

Sklep partnerski Viessmann Aplikacja z czesciami zamiennymi Viessmann.

Login: www.viessmann.com/etapp

https://shop.viessmann.com/
# Download on the GETITON
S App Store " Google Play

18
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Wskazowki ogdlne dot. przytacza elektrycznego

= Przylgcze elektryczne podzespotéw instalacji
(pomp, mieszaczy, zawordw, urzgdzen sygnalizacyj-
nych, stycznikéw, rozszerzen funkgcji, czujnikéw itd.):
Podtaczenie odbywa sie w przestrzeni przytgczenio-
wej pompy ciepta, przestrzega¢ wskazéwek od
strony 39.

= Przylacze elektryczne
Podtaczenie odbywa sie w skrzynce rozdzielczej
pompy ciepta, przestrzega¢ wskazéwek od
strony 78.
Wylgczenie pompy ciepta przez zaktad energetyczny
odbywa sie przez wejscie sterujgce ,Blokada w
godzinach szczytu”.

Wymagania dotyczace transportu i ustawienia: pompa ciepta

= Pompa ciepta dostarczana jest jako urzgdzenie pod-
stawowe. Ostony boczne, przeznaczone do montazu
przez inwestora, sg zapakowane oddzielnie.

® Przetwornica czestotliwosci jest dostarczana oddziel-
nie. Elektryczne przewody potgczeniowe do podta-
czenia pomiedzy pompg ciepta a przetwornicg czes-
totliwosci sg podtgczone fabrycznie do szafy sterow-
niczej w pompie ciepfa.

= Modut obstugowy Vitotronic SPS jest umieszczony z
przodu w elektrycznej przestrzeni przytgczeniowej w
celu zamontowania przez inwestora.

Roztadunek i transport

Wskazowka

Przed roztadowaniem sprawdzic¢ urzgdzenie pod
katem uszkodzen. Uszkodzenia zapisac na liscie prze-
wozowym. Zgtosic firmie dostawczej.

= Narzedzia wykorzystywane podczas podnoszenia
urzadzenia, jak np. tasmy i belki poprzeczne, zapew-
nia inwestor.

» Udzwig kazdej tasmy i belki poprzecznej musi odpo-
wiadac co najmniej masie transportowej urzadzenia.
patrz ,Dane techniczne”.

= Do roztadowywania samochodéw ciezarowych sto-
sowac wytgcznie przeznaczone do tego celu urzg-
dzenia, patrz nastepne rozdziaty.

Niebezpieczenstwo

Narzedzia wykorzystywane podczas podnosze-
nia urzgdzenia mogg pekngé¢ i doprowadzic¢ do
odniesienia obrazen, a nawet smierci.

Nie przebywaé pod wiszgcymi fadunkami.

Informacje ogdlne

= Wyposazenie dodatkowe jest dostarczane oddziel-

= Obieg chtodniczy jest napetniony fabrycznie czynni-
kiem chtodniczym, a sprezarka olejem.

= Maks. temperatura podczas transportu i magazyno-
wania: 55°C

Niebezpieczenstwo

Podczas transportu wystepuje niebezpieczen-

stwo zmiazdzenia i zranienia pomiedzy urzgdze-

niem a sgsiednimi komponentami.

m Zlecac transport tylko specjalistycznej firmie/
personelowi.

m Zachowac odpowiedni odstep.

= Nalezy korzystac z odpowiednich srodkow
ochrony osobistej, takich jak odporne na prze-
ciecia rekawice ochronne, obuwie ochronne.

Niebezpieczenstwo

Szkody transportowe mogg wywotac nieszczel-

nosci w obiegu chtodniczym. Wyciekajgcy czyn-

nik chtodniczy moze wypierac tlen, co stanowi

zagrozenie dla ludzi.

m Zabrania sie transportowania urzgdzenia w
pojezdzie bez osobnej kabiny kierowcy.

® Po przetransportowaniu i ustawieniu urzadze-
nia nalezy wykonac kontrole wzrokowg pod
katem uszkodzen.

® Przed uruchomieniem nalezy sprawdzic, czy
czynnik chtodniczy nie wycieka z obiegu
chtodniczego.
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Informacje ogdlne

Wymagania dotyczace transportu i ustawienia:... (ciag dalszy)

' Uwaga Wskazbéwka

H Niefachowe roztadowanie i przewdz mogg pro- Firma Viessmann Climate Solutions SE nie odpo-
wadzi¢ do uszkodzen urzgdzenia. wiada za uszkodzenia spowodowane przez niepra-
= Nie obcigzac gornej sciany urzadzenia. widfowg obstuge.

m Zabezpieczenie lakierowanej powtoki:

Owing¢ narzedzie wykorzystywane podczas
podnoszenia urzadzenia (np. ling, belke
poprzeczng). Umiesci¢ tkanine miedzy pompa
ciepta a podnosnikiem.

® Podczas podnoszenia nalezy zwracaé¢ uwage
na rozklad ciezaru. Srodek ciezkosci pompy
ciepta znajduje sie po lewej stronie z uwagi na
wymienniki ciepta.

m Zabezpieczenie orurowania w pompie ciepta:
Nalezy koniecznie unika¢ uderzen i wstrza-
sow.

= Ochrona obiegu chtodniczego:

Nalezy unika¢ duzego przechylenia sprezarki.
Kat przechylenia pompy ciepta wynosi maks.

AL

Transport przy uzyciu zurawia

VARG

®

H

Rys. 1

(A Punkty uchwytu szekli zurawia (© Ostona krawedzi (np. 2- lub 3-warstwowa tektura
Tasma odpowiednia do masy (patrz strona 21) falista)
(©® Regulowana belka poprzeczna do odcigzania
ramy (w gestii inwestora)
Wskazoéwka

Podnoszenie na taSmach dozwolone jest tylko bez
zamontowanych oston bocznych, przednich i tylnych.
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Informacje ogdlne

Wymagania dotyczace transportu i ustawienia:... (ciag dalszy)

Transport przy uzyciu woézka widtowego lub wézka paletowego

Rys. 2

Wskazowki dot. transportu za pomoca woézka wid- = Srodek ciezkoséci pompy ciepta znajduje sie po lewej

lowego stronie.

= Transport jest dozwolony wytgcznie bez zamontowa- = Nalezy uzy¢ ostony krawedzi (np. 2- lub 3-warstwo-
nych oston bocznych, przednich i tylnych. wej tektury falistej)

= Nalezy dostosowac dtugos¢ widet do dtugosci pompy
ciepfa, patrz ,Dane techniczne” od strony 107. Moz-
liwy jest transport wzdtuzny i poprzeczny.

Wymagania dotyczgce pomieszczenia technicznego

' Uwaga Masa urzgdzenia podstawowego
H Niekorzystne warunki klimatyczne w pomie- Typ Ciezar urzadzenia w kg
szczeniu mogg prowadzi¢ do zakidcenia dziata- BWR/BWS 352.C075 1150
nia i uszkodzenia urzadzenia.
= Ustawi¢ pompe ciepta i przetwornice czestotli- BWR/BWS 352.C100 1250
wosci w zamknietym pomieszczeniu kottowni. BWR/BWS 352.C150 1450
= Pomieszczenie techniczne musi by¢ suche i BWR/BWS 352.C210 1650

zabezpieczone przed mrozem.
= Nalezy zapewni¢ temperature otoczenia w

W . liwosci la-
Sakresic od 3 do 30°C. aga przetwornicy czestotliwosci wraz ze stela

zem
= Zapewni¢ wzgledng wilgotnos¢ powietrza -
maks. 70%. Odpowiada to bezwzglednej wil- Typ Waga urzadzenia w kg
gotnosci powietrza wynoszacej ok. 25 g pary BWR/BWS 352.C075 56,4
wodnej/kg suchego powietrza. BWR/BWS 352.C100 84,0
) . i BWR/BWS 352.C150 84,4

A Niebezpieczenstwo
Pyl, gazy, opary mogg prowadzi¢ do uszczerbku BWR/BWS 352.C210 162,5
na zdrowiu i wywotaé eksplozje.

Unikaé obecnosci pytu, gazéw i oparéw w = Aby unikngé rezonansu akustycznego, nie ustawia¢
pomieszczeniu technicznym. urzgdzenia na drewnianych stropach (np. na podda-
szu).

' Uwaga = \Wypoziomowac urzgdzenie.

M Zbyt duze obciazenie pod{oza moze prowadzié Aby zniwelowac nierdwnosci podioza, nalezy réwno-
do uszkodzenia budynku. miernie roztozy¢ nacisk na stopy urzgdzenia.
Przestrzegaé dopuszczalnego obcigzenia pod- = Przestrzegaé minimalnej kubatury pomieszczenia
toza. Uwzglednié ciezar urzadzenia. (zgodnie z EN 378).

Obowigzujg dodatkowe przepisy krajowe.
m Zachowac wielko$¢ powierzchni oparcia i wymagane
minimalne odlegtosci (patrz nastepne rozdziaty). | d 2

21



Informacje ogdlne

Wymagania dotyczace transportu i ustawienia:... (ciag dalszy)

= Pomieszczenie techniczne nie jest obszarem, w kté-
rym mogg stale przebywac ludzie.

= Dostep do pomieszczenia technicznego moze mieé
tylko autoryzowany personel.

= \W obszarach obstugowych i przeglagdowych wyso-
kos¢ przejscia musi wynosi¢ co najmniej 2,1 m.

= Nad pompg ciepta musi by¢ dostepny obszar robo-
czy przynajmniej 50 cm.

Min. kubatura pomieszczenia, w odniesieniu do
dyspozycyjnej objetosci powietrza

Na podstawie rodzaju i ilosci zastosowanego czynnika
chtodniczego mozna okresli¢ nastepujgce minimalne
kubatury pomieszczenia.

Wskazoéwka

llo$¢ czynnika chfodniczego: patrz ,Dane techniczne”
lub tabliczka znamionowa.

Odstepy minimalne

Wokét urzgdzenia nalezy zapewni¢ odpowiednig ilosé
miejsca do wykonywania prac zwigzanych z konserwa-

cja, serwisowaniem i demontazem.

Pompa ciepta

o
Gp. 1.
d
2850 2700
()
B

Rys. 3

22

Typ Minimalna kubatura po-
mieszczenia w m3
BWR/BWS 352.C075 29
BWR/BWS 352.C100 36
BWR/BWS 352.C150 58
BWR/BWS 352.C210 78

Jesli nie mozna zapewni¢ minimalnej kubatury pomie-

szczenia, nalezy przestrzegac¢ nastepujgcych zasad:

= Pompa ciepta musi by¢ ustawiona zgodnie z normg
EN 378-1 klasa Ill ,Maszynownia”.

= Musi by¢ zainstalowana instalacja do monitorowania
czynnika chtodniczego z uktadem odsysania.

= Nalezy réwniez przestrzegac pozostatych wymagan
dotyczgcych maszynowni podanych w normie
EN 378-3.

= Nalezy przestrzegac lokalnie obowigzujgcych przepi-
sow.

Master/Slave z 2 pompami ciepta

o Jl®]a
Qo | G
d d
2850 2850 2700
i 1
[ o
Y f |
-
Rys. 4

(A Wopust przewododw elektrycznych
Przetwornica czestotliwosci wraz ze stelazem
e Pozostawi¢ wolng przestrzen na potrzeby prac
instalacyjnych i konserwacyjnych:
2700 mm

f  PrzejScie w Swietle (zgodnie z DIN 18101):

> 944 mm
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Informacje ogdlne

Wymagania dotyczace transportu i ustawienia:... (ciag dalszy)

Wymiar ,,b” z zestawem przytagczeniowym i dzwie-
koizolacyjnymi kompensatorami (wyposazenie
dodatkowe)

Typ BWR/BWS Minimalny odstep b

w mm
352.C075 800
352.C100 800
352.C150 800
352.C210 1100
Wskazbéwka

Elektroniczny zawor rozprezny i skrzynka przytgcze-
niowa sprezarki znajdujg sie po prawej stronie.

Mozliwa pozycja przetwornicy czestotliwosci

Przetwornice czestotliwosci mozna zamontowac na
podtodze lub na Scianie.

Wymiary dotyczg przewodu potaczeniowego o dtu-
gosci 2,5 m (zakres dostawy) miedzy obudowg pompy
ciepta a przetwornicg czestotliwosci zbudowang na
stelazu.

Wymiary ,,¢” i ,,d” dla przewodu potagczeniowego o
dt. 2,5 m (dlugosé od obudowy pompy ciepta)

Maksymalny odstep w mm

c d
1000 1400
1500 900
2000 400
Wskazowki

® Przewdd potgczeniowy poditgcza inwestor.

m Dopasowac ufozenie przewodow do warunkow lokal-
nych.

m Utozyc wszystkie przewody elektryczne w kanatach
kablowych.

Zabezpieczenie przed halasem

= Nie ustawia¢ pompy ciepta bezposrednio obok, pod
lub nad pomieszczeniami do odpoczynku i sypial-
nymi!

= Instalacja pompy ciepta na fundamentach lub coko-
tach z izolacjg akustyczng: patrz nastepny rozdziat.

= Oprécz podestu dzwiekoizolacyjnego zalecamy sto-
sowanie podkfadek absorpcyjnych pod stopami regu-
lacyjnymi. Patrz Wyposazenie dodatkowe instalacji.

m Zapewnic¢ izolacje poziomych i pionowych drgan
pompy ciepta z dwoma obréconymi o 90° kompensa-
torami na kazdy przewod przytgczeniowy.

= Przewody nalezy koniecznie zamocowac za kom-
pensatorami: patrz Izolacja akustyczna przewoddéw
hydraulicznych

Mozliwos¢ przediuzenia przewodu potaczeniowego
miedzy pompa ciepta a przetwornicg czestotli-
wosci

Wskazowka

Zgodnie z dyrektywg 2014/30/UE zgodnos$¢ z wymo-
gami kompatybilnoSci elektromagnetycznej jest zapew-
niona wytgcznie w przypadku stosowania dotgczonego
przewodu potgczeniowego o dtugosci 2,5 m.

Jesli inwestor przedtuzy dotgczony przewdd potgcze-
niowy lub zastosuje dtuzszy przewod, wéwczas firma
Viessmann nie moze zagwarantowaé prawidtowego
dziatania i kompatybilnosci elektromagnetycznej zgod-
nie z dyrektywg 2014/30/UE! W takim przypadku uzyt-
kownik musi przeprowadzi¢ ponowng kontrole zgodnie
z dyrektywg 2014/30/UE.

Zastosowac nastepujgce przewody:
= Ekranowany kabel sieciowy
= Kazdorazowo na przetwornice czestotliwosci (ze ste-
lazem):
- Przewadd elektryczny od pompy ciepta do przetwor-
nicy czestotliwosci
- Ekranowany przewdd funkcji bezpieczenstwa
(STO)
» Kazdorazowo na sprezarke:
- Przewaod elektryczny od przetwornicy czestotli-
wosci do sprezarki
- Ekranowany przewdd do kontroli silnika

Wiecej informacji na temat przewodéw mozna znalez¢
na schemacie przytaczy i okablowania (schemat elek-
tryczny) pompy ciepta.

= Zmniejszy¢ ilos¢ powierzchni wykazujgcych sztyw-
nos$¢ akustyczna, szczegolnie na $cianach i sufitach.
Szorstki tynk absorbuje wiecej hatasu niz ptytki. Jesli
wymagana jest szczegodlna izolacja akustyczna,
zastosowac dodatkowe materiaty absorbujgce hatas
(dostepne w specjalistycznych sklepach) na $cia-
nach i sufitach.

= Nalezy pamietac, ze przepusty Scienne muszg
posiadac izolacje akustyczng. Nalezy sprawdzi¢ sto-
sowane tlumiki!

m Uszczelni¢ przepusty na przytgcza hydrauliczne w
sposob dzwiekoszczelny.
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Informacje ogdlne

Wymagania dotyczace transportu i ustawienia

Podest dzwigkoizolacyjny

W celu zapewnienia optymalnej izolacji akustycznej
oraz rbwnomiernego rozfozenia masy, pompe ciepta
mozna ustawic¢ na podescie przygotowanym przez
inwestora.

Wskazoéwka

W przypadku ustawienia naroznego podest nalezy
powiekszyc¢ o odlegtos$ci minimalne (patrz rozdziat
~Minimalne odlegto$ci” na stronie 22).

L U?CB)

:... (cigg dalszy)

— \ = v

6 © ¢

Rys. 5

(® Zelbeton B25

Nadbudéwka na podtodze, jastrych

(© Gorna krawedz posadzki surowej

(® Izolacja akustyczna zgodnie z rozporzgdzeniami

@ @

Punkty nacisku stép regulacyjnych pompy ciepta

@O0®

Wskazowka

» Przestrzegac dopuszczalnego obcigzenia podtoza.

» Wypoziomowac urzgdzenie.

» W przypadku wyrébwnywania nieréwno$ci podfoza za
pomocg stép regulacyjnych (maks. 10 mm), obcigze-
nie musi by¢ rbwnomiernie roztozone na kazdg
stope.

2100
e T
| O O [, T
o
| |
@I SOLO | o
~ S
:‘ 628 . 628 _ . _ 628 : >
. 5 5 b
o |
© ©
Rys. 6

[] Punkt nacisku stopy regulacyjnej
(® Obszar przytgczeniowy

24

Warstwa dzwiekochtonna wytrzymata na Sciskanie,
o grubosci ok. 10 do 20 mm
Pompa ciepta

Strona obstugi

Obszar serwisowy

Warstwa dzwiekochtonna wytrzymata na Sciskanie,
ok. 10 do 20 mm
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Informacje ogdlne
Wymagania dotyczace przytaczy wykonywanych przez inwestora

Wymiary
L]
%
U v U J L U
| 2191
I I _
o v«
3 >
| | -
2367
Rys. 7
Wskazowka

Wymiary transportowe przy wstawianiu urzgdzenia sg
podane bez blach obudowy.

Blacha tylna, typ BWR/BWS 352.C075 i BWR/BWS 352.C100

785,5
533,8
283,8
o O] 182,5
3
2 © ® e ) (O
0 O | [
* 221
G) ®
O O
Q@ © @
U U
353
662
Rys. 8

I & Zasilanie obiegu wtérnego (wylot)
I G Powrot z obiegu wtornego (wlot) Zasilanie elektryczne 400 V/50 Hz

® [mm Zasilanie elektryczne 230 V/50 Hz

®

(© &G Zasilanie z obiegu pierwotnego (wlot solanki) Ekranowane przewody przetwornicy czestotliwosci
©)

®

®

OO

£ & Powro6t do obiegu pierwotnego (wylot solanki) Nieekranowane przewody przetwornicy czestotli-
Sie¢ WOSCi
Niskie napiecie < 50 V
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Informacje ogdlne

Wymagania dotyczace przytaczy wykonywanych... (ciag dalszy)

Blacha tylna, typ BWR/BWS 352.C150

- 785,5
~ 533,8
N 283,8
mm 0 ’
© O 182,5
o]
o O .
(a2}
3 ® O \ﬂ\@ )
-~ o —<—§“\\\\_’_,_~<<_ Eg;
@ @ 221
N
Q)
QOO @
®©
L U
375,5
586,5
Rys. 9

® [ & Zasilanie obiegu wtornego (wylot) © Zasilanie elektryczne 230 V/50 Hz

[T G Powrét z obiegu wtdrnego (wlot) (H) Zasilanie elektryczne 400 V/50 Hz

(© G Zasilanie z obiegu pierwotnego (wlot solanki) (® Ekranowane przewody przetwornicy czestotliwosci
® &G Powrot do obiegu pierwotnego (wylot solanki) (L Nieekranowane przewody przetwornicy czestotli-
® Sie¢ WOSCi

() Niskie napiecie < 50 V

Blacha tylna, typ BWR/BWS 352.C210

785,5
Q 533,8
@ 283,8
oA ) (¢ ‘
@ 182,5
3 ©—® ey (©
~ o \\—‘<<‘““\\\\\\—.__>___ E%;
@ 221
©
0J0)
«OO @ Qe
U I
410
604
Rys. 10
(® [II & Zasilanie obiegu wtérnego (wylot) (@ Zasilanie elektryczne 230 V/50 Hz
I G Powrot z obiegu wtornego (wlot) (H) Zasilanie elektryczne 400 V/50 Hz
(© &G Zasilanie z obiegu pierwotnego (wlot solanki) (® Ekranowane przewody przetwornicy czestotliwosci
©® © & Powrot do obiegu pierwotnego (wylot solanki) (L Nieekranowane przewody przetwornicy czestotli-
(® Sieé WOSCi
(® Niskie napigcie < 50 V
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Wymagania dotyczace przytaczy wykonywanych... (ciag dalszy)

Wymiary przetwornicy czestotliwosci wraz ze ste-
lazem

AANPINY

AR

A

Rys. 11 Typ BWR/BWS 352.C075 do 352.C150

Wymagania dotyczace przytaczy hydraulicznych

iy

Informacje ogdlne

Rys. 12 Typ BWR/BWS 352.C210

» [ okalne przytgcza hydrauliczne pompy ciepta muszg Ogodlny schemat hydrauliczny i schematy
by¢ elastyczne i beznapieciowe (np. dzieki zastoso- podtaczania podzespotéw
waniu oryginalnego wyposazenia dodatkowego Wytyczne projektowe
pomp ciepta).

= Zamocowac przewody rurowe i elementy wbudowy-
wane za pomocg zamocowan pochtaniajgcych hatas.

= Przewody hydrauliczne w pomieszczeniu technicz-
nym powinny by¢ zamocowane za pomocg uchwy-
tow ttumigcych wibracje.

= Na przewody i podzespoty w obiegu pierwotnym
zatozy¢ paroszczelng izolacje termiczng, aby unik-
ngc¢ skraplania (tgcznie z zestawem przytgczenio-
wym oprocz parownika).

Jakos¢é wody, czynnik grzewczy, lutowany wymiennik ciepta

Ciepta i zimna woda uzytkowa

Urzgdzenia mogg by¢ stosowane dla wody uzytkowej
do 20°dH (3,58 mol/m?). Woda o wyzszym stopniu
twardosci wymaga zainstalowania przez inwestora
urzgdzenia demineralizacyjnego w celu ochrony ptyto-
wego wymiennika ciepta.
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Informacje ogdlne

Jakosé wody, czynnik grzewczy, lutowany... (ciag dalszy)

Woda grzewcza i woda z procesu technologicznego

Nieodpowiednia woda do napetniania i uzupetniania
powoduje powstawanie osadow i korozje. Moze spo-
wodowac uszkodzenie urzgdzenia.

W odniesieniu do jakosci i ilosci wody w obiegu grze-
wczym wigcznie z wodg do napetniania i uzupetniania
nalezy uwzgledni¢ wytyczne VDI 2035.

= Przed napetnieniem dokfadnie przeptukac instalacje
grzewcza.

= Napetniac tylko wodg o jakosci wody uzytkowej.

= Wode do napetniania o twardosci powyzej 16,8°dH
(3,0 mol/m3) nalezy zmiekczy¢, np. stosujgc matg
instalacje demineralizacyjng do wody grzewczej
(patrz cennik Viessmann Vitoset).

Czynnik grzewczy obiegu pierwotnego (obieg solanki)

' Uwaga

H Na skutek poboru ciepta w obiegu pierwotnego
pompy ciepta moze dojs¢ do zamrozenia i pek-
niecia parownika. Skutkuje to uszkodzeniem
urzgdzenia.
Nalezy stosowac tylko odpowiednie mieszanki
solanki, ktére gwarantujg minimalng ochrone
przed zamrozeniem.
Nalezy zapewni¢ minimalny przeptyw objetos-
ciowy solanki podczas pracy: patrz strona 107.

Pompy ciepta solanka/woda:

= Obieg pierwotny moze by¢ napetniany wytgcznie
czynnikiem grzewczym z inhibitorami antykorozyj-
nymi, zapewniajgcymi ochrone przed zamrozeniem
(np. Tyfocor GE).
Dla takich zrédet ciepta, jak sonda gruntowa i woda
gruntowa, wymagana jest minimalna ochrona przed
zamrozeniem —16,1°C (temperatura poczgtku krysta-
lizacji).
W przypadku stosowania wody gruntowej jako zrodta
ciepta nalezy zapewni¢ rozdzielenie systemowe z
wymiennikiem ciepta. Dla obiegu pierwotnego pompy
ciepta nalezy zapewni¢ minimalng ochrone przed
zamrozeniem.
Jesli zrédiem ciepta jest powietrze i/lub zasobnik
lodu, wymagana jest minimalna ochrona przed
zamrozeniem —25,2°C (temperatura poczagtku krysta-
lizacji).
Nosnika ciepta nie nalezy rozcienczaé¢ woda.

= \W obiegu pierwotnym nie nalezy stosowac rur ocyn-
kowanych.

Ochrona przed zamrozeniem z zastosowaniem mieszanek glikolu etylenowego z woda

W celu uzyskania bezawaryjnej pracy pompy ciepta w
obiegu pierwotnym (solanka) nalezy stosowac srodki
przeciw zamarzaniu na bazie glikolu etylenowego.
Oddziatywanie mrozoodporne $rodkow chronigcych
przed zamarzaniem mozna oszacowac na podstawie
temperatury poczatku krystalizacji (w jezyku potocz-
nym ochrona przed zamrozeniem).

Temperatura poczatku krystalizacji to temperatura,
przy ktérej przy okreslonym stezeniu glikolu etyleno-
wego tworzg sie pierwsze krysztaty lodu. W ten spo-
soéb powstaje breja lodowa, ktéra moze doprowadzi¢
do zapchania ptytowych wymiennikow ciepta i sit filtra
(natychmiastowe zatrzymanie pompy ciepta). Dalsze
obnizanie temperatury prowadzi do tego, ze breja
lodowa staje sie grubsza, az zastyga w punkcie krzep-
niecia. Dopiero ponizej tej temperatury wystepuje nie-
bezpieczenstwo rozsadzenia instalacji. Srednia war-
tos¢ temperatury poczatku krystalizacji i temperatury
krzepniecia jest okreslana jako ochrona przed niskimi
temperaturami. Wynosi ona zatem 2 do 3 K ponizej
temperatury poczatku krystalizaciji.

28

Gotowe mieszanki gwarantujg rownomierny rozktad
stezen. Do obiegu pierwotnego (solanka) zalecamy
czynnik grzewczy Viessmann Tyfocor GE na bazie gli-
kolu etylenowego: patrz ,Wyposazenie dodatkowe
instalacji”.

W przypadku stosowania czynnikéw grzewczych na
bazie innych sktadnikéw zalecamy konieczne spraw-
dzenie odpornosci komponentéw majgcych kontakt z
tym medium.

Dla mieszanin srodka Tyfocor GE/wody w ponizsze;j
tabeli podano temperatury poczatku krystalizacji, tem-
peratury krzepniecia i obliczone na tej podstawie
zabezpieczenie przed niskimi temperaturami.
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Jakos¢ wody, czynnik grzewczy, lutowany

... (cigg dalszy)

Informacje ogdlne

Koncentrat Tyfocor GE w
% obj.

Temperatura poczatku
krystalizacji w °C
(wg ASTM D 1177)

Punkt krzepniecia w °C
(wg DIN EN ISO 3016)

Zabezpieczenie przed
niskimi temperaturami in
°C

(oblicz.)
20 -9,0 -13,0 -11,0
25 -12,3 -17,3 -14,8
30 -16,1 -22,0 -19,1
35 -20,4 -26,9 -23,7
40 -25,2 -32,0 -28,6
Wskazowka

» Spadek ponizej minimalnej ochrony przed zamroze-
niem moze spowodowac uszkodzenie pompy ciepfa.

m Zbyt wysokie stezenie Srodka przeciw zamarzaniu
(lub udziatu glikolu etylowego) lub za wysoka
ochrona przed zamrozeniem prowadzi do obnizenia

mocy grzewczey.
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Informacje ogdlne

Jakosé wody, czynnik grzewczy, lutowany... (ciag dalszy)

Odpornos¢ ptytowych wymiennikéw ciepta ze stali nierdzewnej lutowanych z udziatlem miedzi

lub spawanych na substancje zawarte w wodzie

Sktadnik Stezenie w mg/l Miedz Stal nierdzewna
Pierwiastki organiczne Jesli wykazano
Amoniak (NH3;) <2 + +
2-20 0 +
> 20 - 0
Chlorki (CI) <300 + +
> 300 - 0
Konduktancja <10 pS/cm 0 0
10 — 500 uS/cm + +
> 500 uS/cm - 0
Zelazo (Fe), rozpuszczone <0,2 + +
>0,2 0 0
Wolne (agresywne) kwasy weglowe (CO,) <5 + +
5-20 0 +
> 20 - 0
Wolny chlor gazowy (Cl,) <1 + +
1-5 0 +
>5 - 0
Mangan (Mn), rozpuszczony <0,1 + +
> 0,1 0 0
Azotany (NOs), rozpuszczone <100 + +
>100 0 +
Wartosci pH <75 0 0
75— 9,0 + +
>9,0 0 +
Siarkowodor (H,S) <0,05 + +
> 0,05 - 0
Wodoroweglany (HCO,) <1,0 0 0
Siarczany (SO,%) >1,0 + +
Wodoroweglany (HCOs;) <70 0 +
70 —-300 + +
> 300 0 0
Aluminium (Al), rozpuszczone <0,2 + +
>0,2 0 +
Siarczany (SO4%) <70 + +
70 - 300 0 +
> 300 - 0
Siarczyn (SO3) <1 + +
Twardos¢ catkowita 4,0 -11 °dH + +
Odfiltrowywane substancje < 30 mg/l + +
Otow <0,05 + +
+ W normalnych warunkach dobra odpornosé Wskazéwka

0 Zagrozenie korozjg, szczegodlnie, gdy kilka czynni-

kéw oceniono na 0.
— Nieodpowiedni
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zycia instalacji.

Nalezy przy tym uwzglednic, ze jako$¢ wody w zalez-
nosci od sytuacji Srodowiskowej moze ulec zmianie

Nalezy zapewni¢ statg jako$¢ wody przez caty cykl

(pora sucha, ulewa, lato, zima itd.).
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Jakos¢ wody, czynnik grzewczy, lutowany

Twardos$¢ catkowita i korozja

Wysoka zawartos¢ jonow (Ca+2, Mg+2, Fe+2) w
wodzie oznacza wysokg konduktancje i wysokg zawar-
tos¢ statych zwigzkow rozpuszczonych (TDS). Twarda
woda (wysoka zawarto$¢ jondw) moze powodowac
problemy zwigzane z korozjg. Ze wzgledu na podwyz-
szone ryzyko powstawania osadéw nalezy unika¢
wysokich twardosci wody.

Z drugiej strony miekka woda oferuje mniejsze zdol-
nosci buforowe i tym samym wieksze wtasciwosci
korozyjne. Nie dotyczy to wymiany kationowej w
zmiekczonej wodzie.

Jesli wartosci twardosci wody nie mieszczg sie w zale-
canym zakresie, nalezy uwzglednic tez inne parame-
try, takie jak zawartosc¢ tlenu, przewodnos¢ i wartosé
pH, aby oceni¢ ryzyko wystgpienia korozji.

... (cigg dalszy)

Zawartosc¢ tlenu

Informacje ogdlne

Przyczyng korozji w instalacjach wodnych jest wyste-
powanie tlenu. Aby zapobiec szkodom spowodowa-
nym przez korozje, nalezy utrzymywac stezenie tlenu
we wszystkich czesciach systemu wody grzewczej na
jak najnizszym poziomie i unika¢ ciggtego wnikania
tlenu. Im wieksza przewodnos$¢ wody (i zawartosé
soli), tym mniejsza powinna by¢ zawartos¢ tlenu.

Wartosci orientacyjne wody grzewczej wg VDI 2035, arkusz 2.

Niska zawartos¢ soli Wysoka zawartos¢ soli
Konduktancja w temp. 25°C puS/cm <100 100 — 1500
Wartos¢ pH w temp. 25°C 8,2-10
Zawarto$¢ tlenu mg/| <0,1 <0,02
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Prace montazowe

Ustawianie pompy ciepta oraz przetwornicy czestotliwosci

Ustawi¢ pompe ciepta i przetwornice czestotliwosci
zgodnie z danymi zamieszczonymi na stronie 21.

Mocowanie przetwornicy czestotliwosci na podtodze i/lub na scianie

Przetwornice czestotliwosci nalezy zamocowac na
podtodze lub na $cianie za pomocg 4 $rub.

Poziomowanie pompy ciepta

Rys. 13

32

Punkty mocowania: patrz strona 27.
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Ustawianie pompy ciepta oraz przetwornicy... (ciag dalszy)

Usuwanie zabezpieczenia transportowego

' Uwaga

H Nieusuniete zabezpieczenia transportowe powo-
dujg wibracje i powstawanie silnego hatasu.
Usung¢ wszystkie 4 Sruby zabezpieczenia
transportowego i prawidtowo je zutylizowad.

Rys. 14

Zamontowac ostone tylng, ostony boczne i listwy dolne.

Wskazowka

Podczas montazu blachy tylnej nalezy podtgczyc insta-
lacje hydrauliczng i uktady elektroniczne: patrz kolejny
rozdziat.

Prace montazowe
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Prace montazowe

Ustawianie pompy ciepta oraz przetwornicy... (ciag dalszy)

12x

Rys. 15

Wskazéwka
Montaz blachy bocznej: zawiesi¢ u gory, lekko pod-
nie$¢, wsungc na dole i z powrotem opuscic.

(™ Blacha boczna: patrz opakowanie
Blacha boczna: patrz opakowanie
(© Blacha tylna

34
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Prace montazowe

Ustawianie pompy ciepta oraz przetwornicy... (ciag dalszy)

Wskazowka

W przypadku typu BWR/BWS 352.C210 po zamonto-
waniu blachy tylnej nie ma dostepu do ztgczek Victau-
lic.

Podtaczanie do uktadu hydraulicznego

Przeglad przytaczy hydraulicznych

Informacje o pozycji przytgczy hydraulicznych patrz od
strony 25.

Podtaczanie pompy ciepta

Wskazowka
Podczas podtgczania do instalacji hydraulicznej blacha
tylna musi by¢ zamontowana.

Wskazoéwka

W celu podtgczenia pompy ciepta do obiegu pierwot-
nego i wtérnego nalezy zastosowac zestaw przytgcze-
niowy (akcesoria).

Wskazowka

Do pompy ciepta dotgczona jest naklejka z tabliczkg
zZnamionowg oraz wskazowkg ostrzegawczg. Naklejki
nalezy umiescic na zewnetrznej stronie blachy tylnej.
Patrz strona 83.

Przyklei¢ naklejke "Przed wykonaniem jakichkolwiek
prac przy urzgdzeniu nalezy odfgczy¢ wszystkie zrodta
napiecia." (zakres dostawy) po prawej stronie obok
wytgcznika gtbwnego na blasze przedniej. Patrz
strona 81.

Wyposazenie dodatkowe instalacji
Wytyczne projektowe

Zastosowanie z zestawem przytgczeniowym i
dzwigkoizolacyjnymi kompensatorami (wyposaze-
nie dodatkowe)

Wskazowka

Rysunek ma charakter przyktadowy.
Pozycja przytgczy hydraulicznych, patrz od strony 25.
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Prace montazowe

Podtaczanie do uktadu hydraulicznego (ciag dalszy)

100 n

Rys. 16 Przyktadowy schemat ze zoptymalizowang
izolacjg akustyczng

(® Kolanko (w gestii inwestora)
Mocowanie przewodow hydraulicznych

Kompensatory dzwiekoizolacyjne

(F) Ztgczka adaptera z kotnierzem (patrz tabela),
strona wtérna, bez elementéw dzwiekoizolacyj-
nych

©
(D) Ztgczka adaptera z kotnierzem (patrz tabela), g Patrz tabela

strona pierwotna, bez elementéw dzwiekoizolacyj- h Patrz tabela

nych k Minimalna odlegto$¢ miedzy Sciang i blachg tylng
(®) Ztgczka Victaulic (patrz tabela)
Wymiary
Typ © g ® h k
BWR/BWS DN 80/PN 10, 380 mm 295 mm | DN 80/PN 10, 300 mm 215 mm| 2800 mm
352.C075
BWR/BWS DN 80/PN 10, 380 mm 295 mm | DN 80/PN 10, 300 mm 215 mm| =800 mm
352.C100
BWR/BWS DN 80/PN 10, 300 mm 215 mm | DN 100/PN 10, 250 mm 165 mm| = 1100 mm
352.C150
BWR/BWS DN 100/PN 10, 250 mm 165 mm | DN 100/PN 10, 450 mm 360 mm| = 1100 mm
352.C210

Tlumienie dzwiekéw przewodéw hydraulicznych

Pompy ciepta wytwarzajg drgania i dzwiek materia-
towy. Przy nieprawidtowej instalacji mogg one przeno-
si¢ sie przez rurociggi do odlegtych pomieszczen.
Dlatego przepusty na przewody pompy ciepta muszg
posiadac¢ izolacje termiczng i akustyczng: patrz
,Wymagania dotyczgce ustawienia pompy ciepta”.

36

Przenoszenie ,fal dzwiekowych” jest mocno ttumione
przez obudowe dzwigkochtonna.

Montaz sprezarek na sprezynach

Montaz sprezarek na sprezynach ogranicza wibracje
przenoszone do podtoza. Dodatkowym srodkiem sg
np. podesty dzwiekoizolacyjne: patrz rozdziat ,Wyma-
gania dotyczgce ustawiania pompy ciepta”.
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Prace montazowe

Podtaczanie do uktadu hydraulicznego (ciag dalszy)

Kompensatory dzwiekoizolacyjne

Kompensatory dzwiekoizolacyjne zapobiegajg przeno-

szeniu drgan i wibracji przez przewody hydrauliczne

na $ciany.

® |zolacja akustyczna utozonych poziomo przewodéw
rurowych z jednym kompensatorem dzwiekoizolacyj-
nym na kazde przytgcze do montazu w kierunku
przytgcza (ttumienie poziomych drgan)

® |zolacja akustyczna utozonych poziomo i pionowo
przewodow rurowych z dwoma kompensatorami
dzwiekoizolacyjnymi na kazde przytgcze do montazu
z dostepnym kolankiem 90° (ttumienie poziomych i
pionowych drgan)

100 7

Rys. 17 Izolacja akustyczna utozonych poziomo i pio-
nowo przewodow rurowych

(® Kompensator dzwigkoizolacyjny
Podgumowana ptyta ttumigca

| —

A5
Rys. 19 Izolacja akustyczna utozonych poziomo prze-
wodow rurowych

(A Kompensator dzwigkoizolacyjny
Podgumowana ptyta ttumigca

Rys. 20 Brak izolacji akustycznej

Wskazowka

Zastosowanie ztgczek przytgczeniowych wymaga
zawsze instalacji kompensatorow dzwigkoizolacyjnych
do ttumienia drgan (wyposazenie dodatkowe).

Mocowanie przewodéw do sciany/podioza

Zwykte uszczelki obejm rurowych wyttumiajg jedynie
szumy przeptywu.

Podgumowane ptyty ttumigce redukujg drgania i
dzwieki materiatowe o niskiej czestotliwosci do mini-
mum.

Wskazowka
Przewodéw nie wolno mocowac miedzy kompensato-
rami a pompg ciepta!

Rys. 21 Brak ttumienia dzwieku wskufek nieprawidfo-
wego mocowania
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Prace montazowe

Podtaczanie do uktadu hydraulicznego (ciag dalszy)

Montaz ztgczy Victaulic

(O

1{] 1

1. Oczysci¢ wszystkie ztgcza Victaulic.

Rys. 22

2. Otworzy¢ ztgcze Victaulic (B) na ok. 1 cm.

3. Zalozy¢ do oporu zigcze Victaulic (B) z uszczelkg
na rury przytgczeniowe (A) w pompie ciepta.

4. Wiozy¢ ztgczke adaptera (©) do oporu w ztgczke
Vitaulic(®).

Podigczanie obiegu pierwotnego

' Uwaga

. Czynnik grzewczy moze spowodowac szkody
korozyjne na przewodach i podzespotach inwes-
tora.
Zastosowane podzespoty i przewody muszg byc¢
odporne na czynnik grzewczy. Nie stosowacé
przewoddéw ocynkowanych.

1. Obieg pierwotny wyposazy¢ w naczynie wzbiorcze
i zawor bezpieczenstwa (zgodnie z normg
DIN 4757).

Wskazéwka

= Naczynie wzbiorcze musi posiadac zezwolenie
zgodnie z normg DIN 4807. Przepony naczynia
wzbiorczego i zawor bezpieczenstwa muszg byc
dostosowane do czynnika grzewczego.

= Wyloty przewodoéw wyrzutowych i odptywowych
muszg miec ujscie w zbiorniku o pojemnosci
wystarczajgcej na pomieszczenie maks. obje-
tosci rozszerzonego czynnika grzewczego.

2. Wszystkie przepusty na przewody nalezy przepro-

wadzi¢ przez zaizolowane i dzwiekoszczelne
Sciany.

38

5. Zamkng¢ ztgcze Victaulic (8), tak aby scisle przyle-
gato i byto szczelne.

6. Przeprowadzi¢ probe cidnieniowa.

Wskazéwka
Stosowac wytgcznie przewidziane kotnierzowe ztgczki
adaptera (wyposazenie dodatkowe).

Wskazéwka

W przypadku typu BWR/BWS 352.C210:

m Ze wzgledu na ograniczong ilo$¢ miejsca ztgczki Vic-
taulic muszg zosta¢ zamontowane pionowo.

= Po zamontowaniu blachy tylnej nie ma dostepu do
ztgczek Victaulic.

3. Podigczy¢ przewody obiegu pierwotnego do
pompy ciepta.

' Uwaga

H Potaczenia hydrauliczne poddane obcigze-
niom mechanicznym prowadzg do nieszczel-
nosci, wibracji i uszkodzenia urzadzenia.
Wszystkie przewody nalezy poditgczy¢ w taki
sposob, aby nie wystepowaty naprezenia

montazowe.
' Uwaga
H Niedoktadnie zamknieta obudowa moze by¢

przyczyng uszkodzenh spowodowanych

przez kondensat.

= W przypadku przepustéw na przewody
elektryczne zwraca¢ uwage na prawidtowe
osadzenie tulejek przelotowych.

m Szczelnie zamykac przepusty na prze-
wody hydrauliczne.

4. Przewody obiegu pierwotnego w budynku muszag
zostac szczelnie zaizolowane termicznie i parowo-
dyfuzyjnie.

5. Napetnic obieg pierwotny czynnikiem grzewczym
firmy Viessmann i odpowietrzy¢ go. Patrz od
strony 86.
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Podtaczanie do uktadu hydraulicznego (ciag dalszy)

Podtaczanie obiegu wtérnego

1. Obieg wtdrny wyposazy¢ w naczynie wzbiorcze i 3.
armature zabezpieczajgca (zgodnie z normg
DIN 4757, w zakresie obowigzkow inwestora).
Zamontowac armature zabezpieczajgcqg na dostar- 4.
czonym przez inwestora przewodzie powrotu wody
grzewczej.

Prace montazowe

Napetni¢ obieg wtdrny i odpowietrzy¢ go zgodnie z
VDI 2035. Patrz strona 87.

Zaizolowac termicznie przewody wewnatrz
budynku.

Wskazowka

2. Podfgczy¢ przewody obiegu wtérnego do pompy
ciepta.

» W obiegi grzewcze instalacji ogrzewania podfogo-
wego nalezy wbudowac ogranicznik temperatury

maksymalnej instalacji ogrzewania podfogowego (w

' Uwaga

H Potgczenia hydrauliczne poddane obcigze-
niom mechanicznym prowadzg do nieszczel-
nosci, wibracji i uszkodzenia urzgdzenia.
Wszystkie przewody nalezy podtgczy¢ w taki
sposo6b, aby nie wystepowaty naprezenia
montazowe.

Uwaga

Niedokfadnie zamknieta obudowa moze byc¢

przyczyng uszkodzen spowodowanych

przez kondensat.

= W przypadku przepustow na przewody
elektryczne zwraca¢ uwage na prawidtowe
osadzenie tulejek przelotowych.

= Szczelnie zamykac przepusty na prze-
wody hydrauliczne.

Podtaczanie do instalacji elektrycznej

Wskazowka

Prace przy podzespotach elektrycznych mogg wykony-
wac wytgcznie wykwalifikowani elektrycy.
Przeprowadzic¢ kontrole elektryczng zgodne z przepi-
sami krajowymi.

Srodki kompatybilnosci elektromagnetycznej

gestii inwestora).
m Zapewni¢ minimalny przeptyw objetoSciowy (patrz
»,Dane techniczne” od strony 107).

Srodek

Cel

Potaczy¢ duze powierzchnie ekranowania przewodéw, zastosowaé
zaciski przewodéw i tasmy uziemiajace.

Potaczy¢ duze powierzchnie ekranowania wszystkich ekranowa-
nych przewodéw z zaciskami przewoddéw na wejsciu szafy sterow-
niczej z ptyta montazows.

Redukcja emisiji

Uziemi¢ ekranowanie cyfrowych przewodéw sygnatowych na obu
koncach. W tym celu potgczy¢ je na duzej powierzchni lub zasto-
sowac skrzynke przytgczeniowg przewodzgcg prad.

Redukcja usterek przewodoéw sygnatowych
Redukcja emisiji

Uziemi¢ ekranowanie analogowych przewodoéw sygnatowych bez-
posrednio przy urzgdzeniu (wejscie sygnatu).

Zaizolowac¢ ekranowanie na drugim koncu przewodu lub uziemié
za pomocg kondensatora (np. 10 nF, 100 V lub wyzszy).

Redukcja petli uziemiajgcych z powodu za-
ktdcen niskich czestotliwosci
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Prace montazowe

Podtaczanie do instalacji elektrycznej (ciag dalszy)

Srodek Cel
Stosowac tylko ekranowane przewody silnikowe z oplotem mie- Kontrolowane odprowadzanie prgdow zakité-
dzianym i ostong min. 85%. cajgcych

Po obu stronach uziemi¢ duze powierzchnie ekranowania.

Redukcja emisji

Zastosowac rdzenie ferrytowe pierscieniowe i dzielone zgodnie z Redukcja emisji

instrukcja.

Doprowadzanie przewodéw elektrycznych do przestrzeni przytaczeniowej pompy ciepta

Niebezpieczenstwo

Uszkodzona izolacja przewodéw moze spowo-
dowac uszkodzenie urzadzenia i odniesienie
obrazen.

Przewody utozy¢ tak, aby nie stykaty sie z czes-
ciami silnie nagrzewajgcymi sie, wibrujgcymi lub
o ostrych krawedziach.

A Niebezpieczenstwo
Niefachowo wykonane okablowania mogg pro-
wadzi¢ do niebezpiecznych obrazen spowodo-
wanych prgdem elektrycznym oraz uszkodzenia
urzgdzen.

Eliminuje to mozliwo$¢ dostania sie przewodéw

w razie usterki, np. przerwania jednego z prze-

wodow, do sgsiedniego zakresu napiecia:

= Przewody niskiego napiecia < 50 V i przewody
> 50 V/230 V~/400 V~ poprowadzi¢ oddziel-
nie.

m Zdjg¢ izolacje z koncowek przewodow tuz
przed zaciskami przytgczeniowymi i potgczy¢
je w wigzki blisko zaciskéw.

= Zamocowac przewody opaskami/uchwytami
mocujgcymi.

= Po zamontowaniu sprawdzi¢, czy nie ma luz-
nych/poluzowanych potgczen.

40

W celu utozenia dostarczonych przez inwestora elek-
trycznych przewodéw przytgczeniowych dopilnowaé
prawidtowego potozenia przepustu przewodu wcho-
dzgcego do urzgdzenia w ostonie tylnej. Patrz od
strony 25.
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Podtaczanie do instalacji elektrycznej (ciag dalszy)

Rys. 23

®
©
©

-—

Zasilajgcy przewod elektryczny 400 V~
Zasilajgce przewody elektryczne 230 V~
Przewody przytgczeniowe niskiego napiecia
<50V

Przewdd komunikacyjny/magistrali

Poprowadzi¢ przewody niskiego napiecia przez
otwér (©) do przestrzeni przytgczeniowej pompy
ciepta.

Poprowadzi¢ przewody 230 V przez otwér (B) do
przestrzeni przytgczeniowej pompy ciepta.
Zabezpieczy¢ przewody 230 V opaskami.

Wskazdéwka
Przewody niskiego napiecia i przewody 230 V ufo-
Zy¢ daleko od siebie.

Poprowadzi¢ zasilajgcy przewod elektryczny spre-
zarki pompy ciepta przez otwér (&) do filtra siecio-
wego ©) i podigczy¢ L1/L2/L3/PE.

Zabezpieczy¢ zasilajgcy przewdd elektryczny uch-
wytem mocujgcym.

®
®
©
®
®

Prace montazowe

Szyna miedziana

Kanat na przewody

Filtr sieciowy

Przytacze PE filtra sieciowego
Uchwyt mocujacy (obejma)

4. Poprowadzi¢ przewdd ochronny pomiedzy uzie-

mieniem budynku a pompg ciepta przez otwor
az do przodu do szyny miedzianej. Umiescic¢ tam
zacisk z odpowiednim przewodem uziemiajgcym
(w gestii inwestora).

Poprowadzi¢ przewdd komunikacyjny/magistrali

przez otwér (D) do przestrzeni przytgczeniowej
pompy ciepta.
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Prace montazowe

Podtaczanie do instalacji elektrycznej (ciag dalszy)

Podtaczanie przetwornicy czestotliwosci

Podtaczanie przewodoéw 400 V do przetwornicy czestotliwosci

Rys. 24

(A Ekranowany przewod sprezarki 2
Ekranowany przewdd sprezarki 1

Wskazowka

[a{
IAS 1
& ode

(© Nieekranowany przewod sprezarki 2
(©® Nieekranowany przewod sprezarki 1

Typ BWR/BWS 352.C075

Utozy¢ ekranowane przewody @) i (B) jak najdalej od
nieekranowanych przewodéw ©) i (D).

Rys. 25

f.l?gg.
)
- o
== |
||'=g=' : 1 e
N ﬁ || ®
‘—®

(© Przytgcze uziemiajgce przetwornicy czestotliwosci
(® Przewod uziemiajgcy przetwornicy czestotliwosci
(F) Przewdd do uziemienia budynku

Przeglad montowanych rdzeni ferrytowych (zakres dostawy)

Symbol na le- | Oznaczenie Napis Zakres dosta- | Kolor Przewéd / Zyta

gendzie wy

®» Rdzen ferryto- | 742 712 51 2 szt. Jasno- Kompletny przewdd przytacze-
wy dzielony szary niowy do przetwornicy czestotli-

wosci

Rdzen ferryto- | 742 701 51 2 szt. Czarny Przewdd ochronny przetwornicy
wy pierscienio- czestotliwosci
wy

42
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Prace montazowe

Podtaczanie do instalacji elektrycznej (ciag dalszy)

Symbol na le- | Oznaczenie Napis Zakres dosta- | Kolor Przewéd / Zyta
gendzie wy
©) Rdzen ferryto- | 742 712 21 2 szt. Jasno- Ochronne przewody przytgcze-
wy dzielony szary niowe do przetwornicy czestotli-
WOSCi
) Rdzenh ferryto- |- 2 szt. Zielony | Przewdd sterowania (patrz stro-
wy pierscienio- na: 44)
wy
1. Po_d’faczanie ekranowego przewodu sprezarki 8. Po podtgczeniu przetwornicy czestotliwosci do
= Zyta w kolorze BN do zacisku U pompy ciepta nalezy przeprowadzi¢ kontrole elek-
= Zyta w kolorze BK do zacisku V tryczng zgodnie z EN 60204-2/VDE 0113-1.
= Zyta w kolorze GY do zacisku W Wykonac¢ kolejng kontrole elektryczng zgodne z
= Zyta w kolorze GNYE do zacisku PE przepisami krajowymi.

2. Potaczy¢ ekranowanie przewodu sprezarki z odpo-  Typ BWR/BWS 352.C100 do 352.C210
wiednig szyng ekranujgcg/uchwytem mocujgcym.

3. Podigczanie nieekranowanego zasilajgcego prze-
wodu elektrycznego
= Zyta z numerem 1 do zacisku L1
= Zyta z numerem 2 do zacisku L2
= Zyta z numerem 3 do zacisku L3

Wskazéwka
Przestrzegac kolejnosci faz (prawe pole wirujgce)!

4. Poprowadzi¢ zyty PE nieekranowanego zasilaja-
cego przewodu elektrycznego 2x przez czarny
rdzen ferrytowy pierscieniowy (B) i podtgczy¢ do
PE.

5. Utozy¢ rdzen ferrytowy dzielony ) pod przestrze-
nig przytaczeniowg przetwornicy czestotliwosci
wokoét catego zasilajgcego przewodu elektrycz-
nego, a nastepnie potaczyé go. Zabezpieczy¢
rdzen ferrytowy opaska kablowg przed upadkiem.

Rys. 26

(© Przytgcze uziemiajgce przetwornicy czestotliwosci
6. Podtaczy¢ przewdd uziemiajacy przetwornicy czes- () Przewdd uziemiajacy przetwornicy czestotliwosci
totliwosci. Utozy¢ rdzen ferrytowy dzielony (D) (® Przewdd do uziemienia budynku
wokét przewodu uziemiajgcego, a nastepnie pota-
czy¢ go. Zabezpieczy¢ rdzen ferrytowy opaskg
kablowg przed upadkiem.

7. Podigczy¢ przewdd do uziemienia budynku. Utozy¢
rdzen ferrytowy dzielony (D) wokét przewodu, a
nastepnie potgczy¢ go. Zabezpieczy¢ rdzen ferry-
towy opaska kablowg przed upadkiem.

Przeglad montowanych rdzeni ferrytowych (zakres dostawy)

Symbol na le- | Oznaczenie Napis Zakres dosta- | Kolor Przewéd / Zyta
gendzie wy
®» Rdzen ferryto- | 742 712 51 2 szt. Jasno- Zewnetrzny przewdd przytgcze-
wy dzielony szary niowy do przetwornicy czestotli-
WOSCi
Rdzen ferryto- | 742 711 51 2 szt. Jasno- Zyty PE przewodu przytgczenio-
wy dzielony szary wego do przetwornicy czestotli-
WOSCi
>>
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Prace montazowe

Podtaczanie do instalacji elektrycznej (ciag dalszy)

Symbol na le- | Oznaczenie Napis Zakres dosta- | Kolor Przewéd / Zyta

gendzie wy

©) Rdzen ferryto- | 742 712 21 2 szt. Jasno- Ochronne przewody przytgcze-
wy dzielony szary niowe do przetwornicy czestotli-

wosci

) Rdzenh ferryto- |- 2 szt. Zielony | Przewdd sterowania (patrz stro-
wy pierscienio- na: 44)
wy

1. Podtgczanie ekranowego przewodu sprezarki
= Zyta w kolorze BN do zacisku U
= Zyta w kolorze BK do zacisku V
= Zyta w kolorze GY do zacisku W
= Zyta w kolorze GNYE do zacisku PE

2. Podtgczanie nieekranowanego zasilajgcego prze-
wodu elektrycznego
= Zyta z numerem 1 do zacisku L1
= Zyta z numerem 2 do zacisku L2
= Zyta z numerem 3 do zacisku L3

Wskazéwka
Przestrzegac kolejnosci faz (prawe pole wirujgce)!

3. Potgczy¢ ekranowanie przewodu sprezarki z odpo-
wiednig szyng ekranujgcg/uchwytem mocujgcym.

4. Utozyc¢ rdzen ferrytowy dzielony () wokét zyt 1 do
3 nieekranowanego zasilajgcego przewodu elek-
trycznego, a nastepnie potaczy¢ go. Zabezpieczy¢
rdzen ferrytowy opaskg kablowg przed upadkiem.

5. Ulozy¢ rdzen ferrytowy dzielony (B) wokét zyt PE
nieekranowanego zasilajgcego przewodu elek-
trycznego, a nastepnie potagczy¢ go. Zabezpieczy¢
rdzen ferrytowy opaska kablowg przed upadkiem.

6. Podigczy¢ przewdd uziemiajgcy przetwornicy czes-
totliwosci. Utozy¢ rdzen ferrytowy dzielony (0)
wokét przewodu uziemiajgcego, a nastepnie pota-
czy¢ go. Zabezpieczy¢ rdzen ferrytowy opaskg
kablowg przed upadkiem.

7. Podigczy¢ przewdd do uziemienia budynku. Utozy¢
rdzen ferrytowy dzielony (D) wokét przewodu, a
nastepnie potgczy¢ go. Zabezpieczy¢ rdzen ferry-
towy opaska kablowg przed upadkiem.

8. Po podtaczeniu przetwornicy czestotliwosci do
pompy ciepta nalezy przeprowadzi¢ kontrole elek-
tryczng zgodnie z EN 60204-2/VDE 0113-1.
Wykonac¢ kolejng kontrole elektryczng zgodne z
przepisami krajowymi.

Zaciski PA+ i PB nie sg potrzebne dla pompy ciepta.

44

Momenty dokrecania zaciskéw przytgczeniowych

na przetwornicy czestotliwosci

Typ Zaciski Moment dokre-
caniaw Nm

BWR/BWS L1/L2/L3 3,5
352.C075 UN/W 3,5

PE 2,5
BWR/BWS L1/L2/L3 12
352.C100i U/NV/W 12
352.C150 PE 5
BWR/BWS L1/L2/L3 25
352.C210 U/V/W 25

PE 25
Wskazowka

W przypadku montazu przetwornicy czestotliwosci na
Scianie nalezy utozy¢ przewod przytaczeniowy razem z

uchwytem.

Podtaczanie przewodow sterowania do przetwor-

nicy czestotliwosci

Przygotowanie przewodu sterowania z rdzeniem
ferrytowym pierscieniowym

3
N
®
DN
Rys. 27

(A Waz termokurczliwy/tasma izolacyjna
Ekranowanie przewodu
(@ Rdzen ferrytowy pierscieniowy (kolor: zielony)
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1.

Usung¢ tasme izolacyjng z przewodu na dtugosci
230 mm.

Wskazoéwka
Nie uszkodzi¢ ekranowania przewodu.

Skroci¢ ekranowanie przewodu do ok. 30 mm i
zabezpieczy¢ otwarte zyty przy pomocy weza ter-
mokurczliwego lub tasmy izolacyjnej.

Potgczy¢ ekranowanie przewodu sterowania z
odpowiednig szyng ekranujgca/uchwytem mocuja-
cym.

Poprowadzi¢ otwarte zyty 2-krotnie przez rdzen
ferrytowy pierscieniowy.

Utozy¢ przygotowany przewdd sterowania wraz z rdze-
niem ferrytowym pierscieniowym i przewod tempera-
tury silnika zgodnie ze schematem potgczen.

< |V
[a)

ele | @ \\
ETHI ETH2

= My [
[ Egy
% lloa .

SW2 SWi
Modbus

VP12$

(A ETHA1: przytgcze Ethernet, patrz rys. 29
ETH2: przytgcze Ethernet, patrz rys. 29

‘1 CMP2 w przypadku przetwornicy czestotliwosci 2

Prace montazowe

Podtaczanie do instalacji elektrycznej (ciag dalszy)

COM: GN od =CMP1-W02""

STOB: BN od =CMP1-W02™

STOA: WH od =CMP1-W02™

24V: WH od =CMP1-W04™

DI6: GN od =CMP1-W04™

0 V: BN od =CMP1-W04™

Rdzen ferrytowy pierscieniowy (kolor: zielony).
Tutaj przedstawiono z przewodem.

VOEOOEE

Moment dokrecenia zaciskow przytgczeniowych:
0,5Nm

Przewdd komunikacyjny

_____ [
| Il I
| I I
| I I
© |l @ ' ® !
ETH1 ETH2| |[ETH1 ETH2| [ETH1 ETH2| |ETH1 ETH2
BN R I
[ [ [ [
L1 L1

®

Rys. 29

®

Pompa ciepta Master, przetgcznik Ethernet
(=GNC1.1-XF01)

Przetwornica czestotliwosci 1 pompy ciepta Master
Przetwornica czestotliwosci 2 pompy ciepta Master
Przetwornica czestotliwosci 1 pompy ciepta Slave
Przetwornica czestotliwosci 2 pompy ciepta Slave

@OEO®
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Prace montazowe

Podtaczanie do instalacji elektrycznej (ciag dalszy)

Przeglad przytaczy elektrycznych pompy ciepta

Wskazoéwka

® Przewody 230 V~ i przewody niskiego napiecia prze-
prowadzi¢ oddzielnie od siebie i potgczyc¢ w wigzki
blisko zaciskow. Eliminuje to mozliwo$¢ dostania sie
drutow do sgsiedniego zakresu napigcia w przy-
padku usterki, np. przerwania jednego z drutéw.

® Zdjgc izolacje przewodoéw na mozliwie najkrotszym
odcinku, tuz przed zaciskami przytgczeniowymi.

m Jezeli 2 podzespoty sg podtgczone do wspdlnego
zacisku, nalezy wcisngc obie zyty w jedng podwdjng
tuleje zaciskows.

46
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Prace montazowe

Podtaczanie do instalacji elektrycznej (ciag dalszy)

Przestrzen przytgczeniowa

[ [©) © 1
©
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o
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T
,-// g
Rys. 30

(A Ptyta montazowa modutu grzewczego/chtodzg-
cego (wyposazenie dodatkowe)

Ptyta montazowa rozdzielni zasilania

(© Zaciski przytacza elektrycznego 400 V~

1. Podtaczy¢ przytgcze elektryczne 400 V~ do zacis-
kow przytgczeniowych L1/L2/L3/N filtra siecio-
wego. Przestrzegac kolejnosci faz prawego pola
wirujgcego!

(® Ptyta montazowa modutu podstawowego
(®) Plyta montazowa modutu rozszerzajgcego (wypo-
sazenie dodatkowe)
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Prace montazowe

Podtaczanie do instalacji elektrycznej (ciag dalszy)

2. Podtaczy¢ przewodd uziemiajgcy do trzpienia uzie-

miajgcego z koncowka kablowg M10 (w gestii

inwestora).

® Pozycja trzpienia uziemiajgcego: z boku na filtrze

sieciowym.

® Pozycja filtra sieciowego: za przepustami na
przewody na blasze tylnej pompy ciepta.

3. Odcigzy¢ przewody.

Ptyta montazowa rozdzielni napiecia

O 0O

Rys. 31

®

(® Wyigcznik gtéwny (=PSY1-QB01)
Zabezpieczenie przetwornicy czestotliwosci 1/

sprezarki 1 (=CMP1-FCO01)

48

Momenty dokrecenia zaciskow przytaczeniowych

na filtrze sieciowym

Zaciski

Moment dokrecenia w
Nm

L1/L2/L3/N

17 -20

PE

15-17

(© Zabezpieczenie przetwornicy czestotliwosci 2/
sprezarki 2 (=CMP2-FCO01)

(©® Trzpien uziemiajgcy dla zyty PE (GNYE) przewo-
dow elektrycznych przetwornicy czestotliwosci 1 i

2/sprezarki 1i 2

(®) Przepust na nieekranowane przewody elektryczne
(=CMP1-W01/=CMP2-W01)
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Prace montazowe

Podtaczanie do instalacji elektrycznej (ciag dalszy)

Ptyta montazowa modutu podstawowego

f

o —@

[e]e)

i

Qo
Qo
Oo

3 & &S
O
Cn’:

B[2]eg o °[e8

[MTTTT

Rys. 32

(A Przylacze pompy obiegu pierwotnego (=PRC1-
XD12)/pompy obiegu wtérnego (=SEC1-XD12)/
pompy studni (=HBR1-XD12)

Przytgcze niskiego napiecia
Sygnaty (-XG43), zawory/mieszacze (-XD42), syg-
naty bezpotencjatowe (-XG70)

(© Miejsce rezerwowe na wyposazenie dodatkowe
czujnika przeptywu z analizatorem

(D Zabezpieczenie pompy obiegu pierwotnego i
pompy studni (=PSY1-FCO01)

() Zabezpieczenie pompy obiegu chtodzgcego i
wymiennika zrzutu ciepta (=PSY1-FC02)

(F) Zabezpieczenie pompy obiegu wtérnego i pomp
obiegowych (=PSY1-FC03)

(G Zabezpieczenie pomp obiegowych modutéw roz-
szerzajgcych (=PSY1-FC04)
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Prace montazowe

Podtaczanie do instalacji elektrycznej (ciag dalszy)

Ogrzewanie miski olejowej (=PSY1-FC05)
Zabezpieczenie zasilacza 24 V- napiecie sterowa-
nia (=PSY3-FC01)

Urzagdzenie sterujgce zabezpieczeniem pompy
obiegu pierwotnego i pompy studni (=SCC1-QA01)
Wewnetrzne zaciski

Gniazdko serwisowe z zabezpieczeniem
Niebezpieczenstwo! Znajduje sie pod napieciem
przy wytgczonym wytgczniku gtéwnym!

@ O G

Przytgcze niskiego napiecia

® Przycisk zatrzymania awaryjnego (=EMS1-XG45)

= tancuch zabezpieczen czujnika cisnienia (=SCC1-
XG43)

m Ztgcze GLT (=GNC1.2-XG43/-XG70)

= WWewnetrzny obieg chtodniczy (=RFC1-XG43)

= Obieg pierwotny (=PRC1-XD42/-XG43/-XG70)

= Obieg wtorny (=SEC1-XD42/-XG43/-XG70)

50

(© Wewnetrznie okablowane listwy zaciskowe i prze-
kaznik

Zasilacz i bezpiecznik 24 V- napiecie sterowania
Urzadzenie zatrzymania awaryjnego (=EMS1-
KF01)

PLC / Sterownik

Przetgcznik sieciowy (=GNC1.1-XF01)

Modut rozszerzajgcy GLT

Gateway do zdalnego dostepu

QOO @O

= Studnia (=HBR1-XG43/-XG70)

= Zasobnik buforowy (=BCH1-XD42/-XG43/-XG70)

= Temperatura wody na zasilaniu instalacji (=FLT1-
XG43)

= Temperatura wody na powrocie z instalacji (=RCT1-
XG43)

= Temperatura zewnetrzna (=ETT1-XG43)
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Podtaczanie do instalacji elektrycznej (ciag dalszy)

Plyta montazowa modutu rozszerzajacego

Prace montazowe

® ® © )

[

I _IF'®
g
—®

Rys. 33

(A Przylgcze zasilania obiegu chtodzgcego i wymien- ®
nika zrzutu ciepta pompy obiegowej oraz prze-
wodu zerowego i ochronnego do modutu podsta- ®
wowego

Przytacza 400 V~:
= Do modutu podstawowego
= Pompa obiegowa kotta obcigzenia szczytowego
(FHGN1-XD12)

= Pompa obiegowa obiegu chtodzenia (=HSC1-
XD12)

= Pompa obiegowa wymiennika zrzutu ciepta
(FECO1-XD12)

= Pompa obiegowa zasobnika buforowego wody
chtodzgcej (=BCC1-XD12)

= Pompa obiegowa podgrzewu cieptej wody uzyt-
kowej (=DHW1-XD12)

(© Urzadzenie sterujgce zabezpieczeniem obiegu ®
chtodzgcego i wymiennika zrzutu ciepta pompy ©
obiegowej (=SCC1-QA01) ®

®©

Miejsce na wyposazenie dodatkowe czujnika prze-

ptywu z analizatorem wartosci

Przytgcza niskiego napiecia

Sygnaty (-XG43), zawory/mieszacze (-XD42), syg-

naty bezpotencjatowe (-XG70):

= Regeneracja, sonda gruntowa (=HBR2-XD42)

= Szczytowe obcigzenie kotta (=HGN1-XD42/-
XG43/-XG70)

= Obieg chtodzgcy (=HSC1-XD42/-XG43/-XG70)

= Wymiennik zrzutu ciepta (FECO1-XD42/-XG43/-
XG70)

m Zasobnik wody chtodzacej (=BCC1-XG43/-
XG70)

= Podgrzew cieptej wody uzytkowej (=DHW1-
XD42/-XG43/-XG70)

= Chtodnica powrotna (=RCC1-XG43/-XG70)

Zabezpieczenie modutu swiezej wody (Vitotrans)

Wewnetrznie okablowane listwy zaciskowe

PLC / Sterownik

Wewnetrznie okablowany przekaznik
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Prace montazowe

Podtaczanie do instalacji elektrycznej (ciag dalszy)

Ptyta montazowa modutu grzewczego/chtodzacego

“TLTF
i

Rys. 34

(A Przytgcze przewodu zerowego i ochronnego do
modutu podstawowego
Przewdd zasilajgcy 400 V~ modutu podstawowego
Pompy obiegu grzewczego/chtodzgcego
230/400 V~
= Obieg grzewczy/chtodzacy 1 (=HTC1-XD12
= Obieg grzewczy/chtodzacy 2 (=HTC2-XD12
= Obieg grzewczy/chtodzgcy 3 (=HTC3-XD12
= Obieg grzewczy/chtodzacy 4 (=HTC4-XD12
(© Przylgcze niskiego napiecia
Sygnaty (-XG43), zawory/mieszacze (-XD42), syg-
naty bezpotencjatowe (-XG70):
= Obieg grzewczy/chtodzacy 1 (=HTC1-XD42/-
XG43/-XG70)
= Obieg grzewczy/chtodzacy 2 (=HTC2-XD42/-
XG43/-XG70)
= Obieg grzewczy/chtodzgcy 3 (=HTC3-XD42/-
XG43/-XG70)
= Obieg grzewczy/chtodzgcy 4 (=HTC4-XD42/-
XG43/-XG70)

~— — ~— ~—
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Prace montazowe

Podtaczanie do instalacji elektrycznej (ciag dalszy)

Podiaczenia zewnetrzne

Niebezpieczenstwo

Nieprawidtowo wykonane instalacje elektryczne
mogg prowadzi¢ do obrazenh i uszkodzen urzg-
dzen spowodowanych przez prad elektryczny.
Wszystkie przewody czujnikéw i sygnatow

(od 0 do 10 V) musza by¢ ekranowane oplotem
miedzianym i mie¢ przekrdj minimalny wyno-
szacy 0,5 mm?.

Wskazowka

Zewnetrznie podfgczone komponenty hydrauliczne
mogg sie przegrzewac lub blokowac, np. pompy obie-
gowe i mieszacze. Te komponenty nalezy osobno
zabezpieczyc. Nie majg one zadnej ochrony przed
przegrzaniem ani innymi zagrozeniami ze strony regu-
latora pompy ciepta. Pompy obiegowe zgodne z

EN 60335-2-51 lub EN 60335-2-41 oraz mieszacze
zgodne z EN 60730-2-8 lub EN 60730-2-14 spetniajg
te wymagania.

Ptyta montazowa modutu podstawowego

Dane w ponizszych tabelach odnoszg sie do nastepu-

jacych dokumentow instalacji:

m Zacisk i przewodd: oznaczenie zgodnie ze skrétem na
schemacie przytgczy i okablowania.

= Nr: numer w przyktadowej instalacji (schemat).

® Przytgcze: oznaczenie zgodnie ze skrotem na sche-
macie przytgczy i okablowania.

Listwa za- |Przewod Zyta |Nr Przytacze Funkcja Objasnienie
ciskowa Typ
Zacisk
=PSY1- Funkcja: zasilanie filtra sieciowego 400 V~
RBO1
L1 ==EB1=PSY1- BN L1 Podrozdziel- Zasilanie Przewdd zewnetrzny
W01 nia/bezpiecz- L1
L2 HO7VV5-F2 BK L2 |[nik Przewdd zewnetrzny
L2
L3 GY L3 Przewdd zewnetrzny
L3
N BU N Przewody zerowe
M10 GNYE PE Przewod ochronny
do trzpienia uziemia-
jgcego (z boku)
=EMS1- Funkcja: fancuch zatrzymania awaryjnego
XG45
1 ==EB1=EMS1- |1 13 ==EB1=EMS1 |tancuch za- 24 V=
2 W01 2 14 | +OPU1-UCO1 |trzymania awa- [ zestyk zwierny przy-
HO5VV52'F 4 x ryjnego cisku zatrzymania
0,75mm awaryjnego
3 3 41 24 V=
4 4 42 Zestyk rozwierny
przycisku zatrzyma-
nia awaryjnego

2 Przekroje roznig sie w zalezno$ci od typu instalacji (maks. pobér pradu), instalacji hydraulicznej (dodatkowy pobér praduy),
dtugosci przewodu i sposobu utozenia. Projekt musi zosta¢ wykonany przez specjaliste. >
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Prace montazowe

Podtaczanie do instalacji elektrycznej (ciag dalszy)

Listwa za- |Przewod Zyta |Nr Przytacze Funkcja Objasnienie

ciskowa Typ

Zacisk

5 24 V=

6 Rezerwowy zestyk
zwierny

7 Rezerwowy zestyk
rozwierny

8 Rezerwowy zestyk
rozwierny

9 24 V=

10 Rezerwowy zestyk
zwierny

11 Rezerwowy zestyk
rozwierny

12 Rezerwowy zestyk
rozwierny

13 24 V=

14 Rezerwowy zestyk
zwierny

15 Rezerwowy zestyk
rozwierny

16 Rezerwowy zestyk
rozwierny

=SCC1- Funkcja: fancuch zabezpieczen czujnika cisnienia

XG43

1 ==EB1=SCC1 - 1 (12) |A ==EB1=SCC1 | Czujnik cidnie- |24 V=

2 W01 2 B +FLC1-FLO1 nia w obiegu CZanik ci$nienia w

H05VV5-F, solanki obiegu solanki
2X0,75mm?

3 Opcjonalny czujnik
cisnienia w obiegu
solanki

4 Opcjonalny czujnik
cisnienia w obiegu
solanki

5 Opcjonalny czujnik
ciSnienia w obiegu
solanki

6 Opcjonalny czujnik
cisnienia w obiegu
solanki

7 Opcjonalny czujnik
ci$nienia w obiegu
solanki

8 Opcjonalny czujnik
cisnienia w obiegu
solanki

9 Wewnetrzny zacisk

10 Wewnetrzny zacisk

1" 24 \/= zabezpieczaja-

cego urzadzenia ste-

rujgcego
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Podtaczanie do instalacji elektrycznej (ciag dalszy)

Prace montazowe

Listwa za- |Przewod Zyta |Nr Przylacze Funkcja Objasnienie

ciskowa Typ

Zacisk

12 Opcjonalny alarm
dot. czynnika chtodni-
czego NO (stan nor-
malny Low)

13 24 V= zabezpieczaja-
cego urzadzenia ste-
rujgcego

14 Opcjonalny alarm
dot. czynnika chtodni-
czego NO (stan nor-
malny High)

=GNC1.2- Funkcja: ztgcze nadzorczego systemu budynku

XG43

1 Rezerwa

2 Rezerwa

3 ==EB1=GNC1.2- |1 (02) |CO |[|==EB1=GNC1. | Zapotrzebowa- |24 V=

4 W02 2 NC |2 +EXT1-AZ02 | nie na pompe [ Zzapotrzebowanie na

HO5VV5-F ciepta pompe ciepta
2X0,75mm?

5 ==EB1=GNC1.2- |1 (02) |CO |==EB1=GNCH1. | Zapotrzebowa- | 24 V=

6 W03 2 NC |2 *EXT1-AZ03 | nie na pompe [ zapotrzebowanie na

HO5VVS-F obiegu pierw- pompe obiegu pierw-
2X0,75mm? otnego otnego

7 ==EB1=GNC1.2- |1 (800) |CO |==EB1=GNCH1. | Odblokowanie |24 V=

8 Wo4 2 NC 2 +EXT1-AZ04 | zasobnika bu- Odblokowanie zasob-

HO5VV5-F forowego wody | jika buforowego wo-
2X0,75mm? grzewczej dy grzewczej

9 ==EB1=GNC1.2- |1 (801) |CO |==EB1=GNC1. | Odblokowanie |24 V=

10 W05 2 NC 2 +EXT1-AZ05 | zasobnika bu- Odblokowanie zasob-

HO5VV5-F forowego wody | nika buforowego wo-
2X0,75mm? chtodzacej dy chlodzacej

11 ==EB1=GNC1.2- |1 (802) |CO |==EB1=GNCH1. | Odblokowanie |24 V=

12 W06 2 NC |2 +EXT1-AZ06 | podgrzewu Odblokowanie pod-

HOSVV5-F cieptej wody | grzewu cieptej wody
2X0,75mm? uzytkowej uzytkowej

13 ==EB1=GNC1.2- |1 24V | ==EB1=GNC1. | Sterownik 24 V=

14 wo7 2 SG1 | 2 *EXT1-AZ15 | Smart Heat Zarzadzanie obcigze-

HOSVVS-F niem, bit 1

3X0,75mm Blokada pompy ciep-
ta w godzinach
szczytu

15 24 V=

16 3 SG2 Zarzadzanie obcigze-
niem, bit 2

17 ==EB1=GNC1.2 - | WH (808) |- ==EB1=GNC1. | Pompa ciepta, |0 V=/GND

18 w08 BN + 2 +EXT1-AZ08 | wymagana Pompa ciepta, wyma-

LiYCY, moc gana moc
2x0,75mm?
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Prace montazowe

Podtaczanie do instalacji elektrycznej (ciag dalszy)

Listwa za- |Przewod Zyta |Nr Przytacze Funkcja Objasnienie
ciskowa Typ
Zacisk
19 ==EB1=GNC1.2 - | WH (803) |- ==EB1=GNC1. | Zasobnik bufo- | 0 V=/GND
20 W09 BN + 2 +EXT1-AZ09 | rowy wody Zasobnik buforowy
LiYCY grzewcze), wody grzewczej, war-
2x0,75mm? wartos¢ wyma- | 1546 wymagana tem-
gana tempera- peratury
tury
21 ==EB1=GNC1.2 - | WH (804) |- ==EB1=GNC1. | Zasobnik bufo- | 0 V=/GND
22 W10 BN + 2 +EXT1-AZ10 | rowy wody Zasobnik buforowy
LiYCY, chtodzacej, wody chtodzacej,
2x0,75mm? warto$¢ wyma- | \vartosé wymagana
gana tempera- | temperatury
tury
=GNC1.2- Funkcja: ztgcze GLT
XG70
1 ==EB1=GNC1.2- |1 (02) |L ==EB1=GNC1. | Komunikat Styk beznapieciowy
2 W11 2 IN 2 +EXT1-AZ11 zbiorczy, prio— Styk beznapieciowy
HO5VV5-F, rytet 1, brak
2X0,75mm? usterki
3 ==EB1=GNC1.2- |1 (02) |L ==EB1=GNC1. | Komunikat Styk beznapieciowy
4 W12 2 IN 2 +EXT1-AZ12 | zbiorczy, prio- Styk beznapieciowy
HO5VV5-F, rytet 2, brak
2X0,75mm? ostrzezenia
5 ==EB1=GNC1.2- |1 (02) |L ==EB1=GNC1. | Komunikat Styk beznapieciowy
6 W13 2 IN 2 +EXT1-AZ13 | zbiorczy, prio- Styk beznapieciowy
HO5VV5-F rytet 3, brak
2X0,75mm? wskazowki
7 ==EB1=GNC1.2- |1 (02) |L ==EB1=GNCH1. | Pompa ciepta | Styk beznapieciowy
8 W14 2 IN |2 *EXT1-AZ14 | pracuje Styk beznapieciowy
HO5VV5-F
2X0,75mm?
=PRC1- Funkcja: pompa obiegu pierwotnego, zasilanie elektryczne 400 V~
XD12
1 ==EB1=PRC1 - 1 (04) L1 ==EB1=PRC1 | Pompa obiegu | Przewdd zewnetrzny
W01 +FLC1-GP01 | pierwotnego L1
2 HOSVVS-F 2 L2 Przewdd zewnetrzny
4G2,5mm2 L2
3 3 L3 Przewdd zewnetrzny
L3
4 Przewody zerowe
5 GNYE PE Przewody ochronne
=PRC1- Funkcja: mieszacz obiegu pierwotnego, utrzymywanie niskiej temperatury
XD42
1 ==EB1=PRC1- |WH (85) |G ==EB1=PRC1 | Mieszacz obie- | 24 V=
2 W04 BN GO0 +FLC1-QNO1 gu pierwotne- 0 V=
LiYCY go, utrzymywa-
3 4X0,75mm? GN Y nie niskiej tem- 0..10v
4 YE M GND

peratury
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Podtaczanie do instalacji elektrycznej (ciag dalszy)

Prace montazowe

Listwa za- |Przewod Zyta |Nr Przylacze Funkcja Objasnienie
ciskowa Typ
Zacisk
5 ==EB1=PRC1 - 1 (906) |x1 ==EB1=PRC1 | Mieszacz obie- | 24 V=
6 W05 2 X2 +FLC1-EBO1 gu pierwotne- [ y/=
HO5VV5-F go, utrzymywa-
2X0,75mm? nie niskiej tem-
peratury, og-
rzewanie wrze-
cionowe
=PRC1- Funkcja: sygnaty sterujgce obiegiem pierwotnym
XG43
1 ==EB1=PRC1- |3 (04) |C ==EB1=PRC1 | Odblokowanie |24 V=
2 W02 4 NO |+FLC1-GPO1 | pompy pierw-  [komunikat roboczy
HO5VV5-F otnej
3 4X0,75mm? WH GND 0V=
4 ==EB1=PRC1 - BN IN 0...10V
W03
LiYCY
2x0,75mm?
5 BU (15) |1 ==EB1=PRC1 | Obieg pierwot- |24 V=
6 BUW 2 +CCB1-KF03 | ny 0 V=
H Czujnik prze-
7 BU 4 phywu 24 V=
8 0V=
9 BU 5 Zestyk NO
10 BU 6 Zestyk NC (nie pod-
ano)
=PRC1- Funkcja: sygnaty sterujgce obiegiem pierwotnym
XG70
1 ==EB1=PRC1 - 1 (04) |L ==EB1=PRC1 | Pompa obiegu | Odblokowanie bez-
w02 +FLC1-GP01 | pierwotnego napieciowego NO
2 HOSVVS-F 2 ON Odblokowanie bez-
4X0,75mm napieciowego CO
=SEC1- Funkcja: pompa obiegu wtornego, zasilanie elektryczne 400 V~
XD12
1 ==EB1=SEC1 - 1 (05) L1 ==EB1=SEC1 | Pompa obiegu | Przewdd zewnetrzny
W01 +HSP1-GP01 | wtdrnego L1
2 HO5VV5-F 2 L2 Zasilanie elek- | przewadd zewnetrzny
4G2,5mm? tryczne L2
3 3 L3 Przewdd zewnetrzny
L3
4 Przewody zerowe
5 GNYE PE Przewody ochronne
=SEC1- Funkcja: sygnaty sterujgce obiegiem wtérnym
XD42
1 ==EB1=SEC1 - WH (600) |G ==EB1=SEC1 | Obieg wtérny, |24 V=
2 W04 BN GO +HSP1-QNO1 | mieszacz, 0 V=
LiYCY utrzymywanie
3 4X0,75mm? GN Y wysokiej tem- 0..10V
4 YE M peratury GND
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57



Prace montazowe

Podtaczanie do instalacji elektrycznej (ciag dalszy)

Listwa za- |Przewod Zyta |Nr Przytacze Funkcja Objasnienie
ciskowa Typ
Zacisk
5 ==EB1=SEC1 - 1 (440) |OPN |==EB1=SEC1 | Obieg wtérny |24 V= (otwieranie)
6 W05 2 CLS +HSP1-QMO01 | Zasuwa odci- 24 V= (zamykanie)
HO5VV5-F najgca na zasi-
4X0,75mm? laniu Master-
Slave
Sterowanie
7 ==EB1=SEC1 - 1 (441) |OPN |==EB1=SEC1 | Obieg wtérny |24 V= (otwieranie)
8 W06 2 cLs |*HSP1-QMO02 | Zasuwa odci- |94 v/— (zamykanie)
HO5VVS5-F najgca na po-
4X0,75mm? wrocie Master-
Slave
Sterowanie
9 ==EB1=SEC1 - 3 (440) |24V |==EB1=SEC1 |Obieg wtérny |24 V=
10 W05 4 ov | *HSP1-QMO1 | Zasilanie zasu- [ /=
HO5VV5-F wy odcinajgcej
4X0,75mm? na zasilaniu
Master-Slave
11 ==EB1=SEC1 - 3 (441) |24V |==EB1=SEC1 |Obieg wtérny |24 V=
12 W06 4 ov | *HSP1-QMO02 | Zasilanie zasu- [ \/—
HO5VV5-F wy odcinajgcej
4X0,75mm? na powrocie
Master-Slave
=SEC1- Funkcja: sygnaty sterujgce pompg obiegu wtérnego
XG43
1 ==EB1=SEC1 - 3 (05) |C ==EB1=SEC1 |Pompa obiegu |24 V=
2 W02 4 NO |+HSP1-GP01 | wtérnego Komunikat roboczy
HO5VV5-F Zasilanie elek-
3 4X0,75mm? WH GND tryczne 0 V=
4 ==EB1=SEC1 - BN IN 0...10V
W03
LiYCY
2x0,75mm?
5 ==EB1=SEC1 - WH (06) |+ ==EB1=SEC1 | Temperatura Pt1000 +
6 wo7 RD _ +HSP1-BT01 na wylocie Pt1000 —
Przewdd czujnika obiegu wtérne-
2x0,25mm? go
=SEC1- Funkcja: sygnaty sterujgce pompg obiegu wtérnego
XG70
1 ==EB1=SEC1 - 1 (05) |L ==EB1=SEC1 |Pompa obiegu | Odblokowanie bez-
W02 +HSP1-GP01 | wtérnego napieciowego NO
2 HO5VV5-F 2 ON Uruchomienie [ ggplokowanie bez-
4X0,75mm? napieciowego CO
=HBR1- Funkcja: studnia/woda gruntowa, zasilanie elektryczne 400 V~
XD12
1 ==EB1=HBR1 - 1 (17) (L1 ==EB1=HBR1 | Pompa obiego- | Przewdd zewnetrzny
W01 +FLC1-GP01 |wa studni, wo- |L1
2 HOSVVS-F 2 L2 dy gruntowej | przewsd zewnetrzny
4G2,5mm? Zasilanie elek- || o
3 3 L3 tryczne Przewdd zewnetrzny
L3
4 Przewody zerowe
5 GNYE PE Przewody ochronne
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Podtaczanie do instalacji elektrycznej (ciag dalszy)

Prace montazowe

Listwa za- |Przewod Zyta |Nr Przylacze Funkcja Objasnienie
ciskowa Typ
Zacisk
=HBR1- Funkcja: sygnaty sterujace obiegiem studni/wody gruntowej
XG43
1 ==EB1=HBR1- |3 (17) |C ==EB1=HBR1 | Pompa obiego- | 24 V=
2 W02 4 NO +FLC1-GPO01 wa studni, WO- Komunikat roboczy
HO5VVS-F dy gruntowe;j —
3 4X0,75mm? WH GND Sterowanie 0 V=
4 ==EB1=HBR1 - BN IN 0...10V
W03
LiYCY
2x0,75mm?
5 ==EB1=HBR1 - 1 (13) |1 ==EB1=HBR1 | Obieg studni, |24 V=
6 W04 2 2 +FLC1-FNO1 CZanik ochro- Zestyk NC (usterka =
HOSVV5-F ny przed za- oVv)
2X0,75mm? mrozeniem
7 BU (15) |1 ==EB1=HBR1 | Obieg studni, |24 V=
) BUW 2 +CCB1-KF02 | czujnik prze- 0 V=
H ptywu
9 BU 4 24 V=
10 0V=
11 BU 5 Zestyk NO
12 BU 6 Zestyk NC (nie pod-
ano)
13 ==EB1=HBR1- |WH 17.1) |+ ==EB1=HBR1 | Obieg studni, |Pt1000 +
14 WO06 RD _ +FLC1-BTO01 wymiennik Pt1000 —
Przewdd czujnika ciepta, tempe-
2x0,25mm? ratura, wlot
wody grunto-
wej
15 ==EB1=HBR1- |WH (17.2) |+ ==EB1=HBR1 | Obieg studni, |Pt1000 +
16 W07 RD _ +FLC1-BT02 wymiennik Pt1000 —
Przewdd czujnika ciepta, tempe-
2x0,25mm? ratura, wylot
wody grunto-
wej
=HBR1- Funkcja: sygnaty sterujace obiegiem studni/wody gruntowej
XG70
1 ==EB1=HBR1 - 1 (17) |L ==EB1=HBR1 | Pompa obiego- | Odblokowanie bez-
w02 +FLC1-GP01 |wa studni, wo- | napieciowego NO
2 HOSVVS-F , 2 ON dy gruntowej [ Odplokowanie bez-
4X0,75mm napigciowego CO
=BCH1- Funkcja: zasuwy odcinajgce zasobnika buforowego wody grzewczej
XD42
1 ==EB1=BCH1 - 1 (03) |OPN |==EB1=BCH1 | Zasobnik bufo- | 24 V= (otwieranie)
2 W01 2 CLS +HSP1-QMO01 | rowy wody 24 /= (zamykanie)
HO5VV5-F grzewczej
4X0,75mm? Zasuwa odci-
najgca, wylot,
sterowanie
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Prace montazowe

Podtaczanie do instalacji elektrycznej (ciag dalszy)

Listwa za- |Przewod Zyta |Nr Przytacze Funkcja Objasnienie
ciskowa Typ
Zacisk
3 ==EB1=BCH1 - 1 (420) |OPN |==EB1=BCH1 |Zasobnik bufo- | 24 V= (otwieranie)
4 W02 2 CLS +HSP1-QMO02 | rowy wody 24 V= (zamykanie)
HO5VV5-F grzewczej
4X0,75mm? Zasuwa odci-
najgca, powrot
zewn. sterow-
nika WE
5 ==EB1=BCH1- |3 (03) |24V |==EB1=BCH1 |Zasobnik bufo- |24 V=
6 W01 4 ov |*HSP1-QMO1 |rowy wody 0 V=
HO5VVS5-F grzewczej
4X0,75mm? Zasuwa odci-
najgca, wylot,
sterowanie
7 ==EB1=BCH1- |3 (420) |24V |==EB1=BCH1 |Zasobnik bufo- |24 V=
8 W02 4 ov |*HSP1-QMO02 |rowy wody 0 V=
HO5VV5-F grzewczej
4X0,75mm? Zasuwa odci-
najgca, powrot
zewn. sterow-
nika WE
=BCH1- Funkcja: sygnaty sterujgce zasobnikiem buforowym wody grzewczej
XG43
1 ==EB1=BCH1- |WH (51) |+ ==EB1=BCH1 | Zasobnik bufo- | Pt1000 +
2 W05 RD - +BCH1-BTO01 rowy wody Pt1000 —
Przewdd czujnika grzewczej 1,
2x0,25mm? temperatura 1
3 ==EB1=BCH1- |WH (51.1) |+ ==EB1=BCH1 | Zasobnik bufo- | Pt1000 +
4 W06 RD - +BCH1-BT02 rowy wody Pt1000 —
Przewdd czujnika grzewczej 1,
2x0,25mm? temperatura 2
5 ==EB1=BCH1- |WH (52.1) |+ ==EB1=BCH1 | Zasobnik bufo- | Pt1000 +
6 wWo7 RD _ +BCH2-BTO01 rowy wody Pt1000 —
Przewdd czujnika grzewczej 2,
2x0,25mm? temperatura 1
7 ==EB1=BCH1- |WH (52) |+ ==EB1=BCH1 | Zasobnik bufo- | Pt1000 +
8 W08 RD _ +BCH2-BT02 rowy wody Pt1000 —
Przewdd czujnika grzewczej 2,
2x0,25mm? temperatura 2
=BCH1- Funkcja: sygnaty sterujgce zasobnikiem buforowym wody grzewczej
XG70
1 ==EB1=BCH1 - 1 (418) |1 ==EB1=BCH1 | Odblokowanie | Odblokowanie bez-
W03 +EXC1-EBO1 | grzatki elek- napieciowego NO
2 HOSVV5-F 2 2 trycznej zasob- [ odplokowanie bez-
2X0,75mm? nika buforowe- napieciowego CO
go wody grze-
wCzej
3 ==EB1=BCH1 - 1 (418) |1 ==EB1=BCH1 | Odblokowanie | Odblokowanie bez-
W04 +EXC1-EB02 | grzakki elek- napieciowego NO
4 HOSVV5-F 2 2 trycznej zasob- [ odplokowanie bez-
2X0,75mm? nika buforowe-

go wody grze-

wczej

napieciowego CO
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Podtaczanie do instalacji elektrycznej (ciag dalszy)

Prace montazowe

Listwa za- |Przewod Zyta |Nr Przylacze Funkcja Objasnienie
ciskowa Typ
Zacisk
=FLT1- Funkcja: temperatura wody na zasilaniu instalaciji
XG43
1 ==EB1=FLT1 - WH (23) |+ ==EB1=FLT1 | Temperatura Pt1000 +
2 W01 RD - +HSP1-BT01 wody na zasi- Pt1000 —
Przewdd czujnika laniu instalacji
2x0,25mm?
=RCT1- Funkcja: temperatura wody na powrocie instalacji
XG43
1 ==EB1=RCT1 - WH (25) |+ ==EB1=RCT1 | Temperatura Pt1000 +
2 W01 RD R +HSP1-BT01 | wody na po- Pt1000 —
Przewdd czujnika wrocie instala-
2x0,25mm? cji
=ETT1- Funkcja: temperatura zewnetrzna
XG43
1 ==EB1=ETT1 - WH (06) |+ ==EB1=ETT1 | Temperatura Pt1000 +
2 W01 RD _ +EXT1-BTO1 zewnetrzna Pt1000 —
Przewdd czujnika
2x0,25mm?
Ptyta montazowa modutu rozszerzajgcego
Listwa za- |Przewod Zyta |Nr Przytacze Funkcja Objasnienie
ciskowa Typ
Zacisk
=HBR2- Funkcja: regeneracja, sonda gruntowa, zasuwy odcinajgce
XD42
1 ==EB1=HBR2 - 1 (502) | OPN |==EB1=HBR2 | Obieg pierwot- |24 V= (otwieranie)
2 Wo1 2 cLs | *FLC1-QMO1 | ny 24 V= (zamykanie)
HO5VV5-F Zasuwa odci-
4X0,75mm? najgca, rege-
neracja, sonda
gruntowa
3 ==EB1=HBR2 - 1 (433) | OPN | ==EB1=HBR2 | Obieg regene- |24 V= (otwieranie)
4 Wo3 2 cLs | *FLC1-QMO2 | racji |24 V= (zamykanie)
HO5VV5-F Zasuwa odci-
4X0,75mm? najgca, rege-
neracja, sonda
gruntowa
5 ==EB1=HBR2- |3 (502) |24V |==EB1=HBR2 | Obieg pierwot- |24 V=
6 W01 4 ov +FLC1-QMO1 ny 0 V=
HO5VV5-F Zasuwa odci-
4X0,75mm? najgca, rege-
neracja, sonda
gruntowa
7 ==EB1=HBR2- |3 (433) |24V |==EB1=HBR2 | Obiegregene- |24 V=
8 W03 4 ov +FLC1-QMO02 | racji 0 V=
HO5VV5-F Zasuwa odci-
4X0,75mm? najgca, rege-
neracja, sonda
gruntowa
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Prace montazowe

Podtaczanie do instalacji elektrycznej (ciag dalszy)

Listwa za- |Przewod Zyta |Nr Przytacze Funkcja Objasnienie
ciskowa Typ
Zacisk
9 ==EB1=HBR2 - 1 (934) |x1 ==EB1=HBR2 | Obieg pierwot- |24 V=
10 W02 2 X2 +FLC1-EBO1 ny 0V=
HO5VV5-F Zasuwa odci-
2X0,75mm? najgca, rege-
neracja, sonda
gruntowa, og-
rzewanie wrze-
cionowe
=HGN1- Funkcja: podgrzew cieptej wody uzytkowej, zasilanie elektryczne 400 V~
XD12
1 ==EB1=HGN1- 1 (36) L1 ==EB1=HGN1 | Kociot obstu- Przewdd zewnetrzny
W04 +HSP1-GP01 | gujgcy obcig- | L1
2 HOSVVS-F 2 L2 zenie szczyto- [ przewsd zewnetrzny
4G2,5mm? we L2
3 3 L3 Pompa obiego- Przewdd zewnetrzny
wa
L3
4 Przewody zerowe
5 GNYE PE Przewody ochronne
=HGN1- Funkcja: mieszacze i zawory kotta grzewczego
XD42
1 ==EB1=HGN1- |WH (24) |G ==EB1=HGN1 |Mieszacz ob- |24 V=
2 W06 BN co |*HSP1-QNO1 |cigzenia szczy- [ y/=
LiYCY towego
3 4X0,75mm? GN Y 0...10V
4 YE M GND
5 ==EB1=HGN1- 1 (411) | OPN |==EB1=HGN1 | Podgrzew 24 V= (otwieranie)
6 wo7 2 CLS +HSP1-QMO01 | cieptej wody 24 V= (zamykanie)
HO5VV5-F uzytkowej, ko-
4X0,75mm? ciot grzewczy,
zasuwa odci-
najgca na zasi-
laniu
7 ==EB1=HGN1- 1 (417) |OPN | ==EB1=HGN1 | Kociot obstu- |24 V= (otwieranie)
8 w08 2 cLs | *HSP1-QMO02 | gujacy obcig- |24 = (zamykanie)
HO5VVS5-F zenie szczyto-
4X0,75mm? we
Zasuwa odci-
najgca na wlo-
cie
9 ==EB1=HGN1- 3 (411) |24V |==EB1=HGN1 | Podgrzew 24 V=
10 wWo7 4 ov +HSP1-QMO01 | cieptej wody 0 V=
HO5VV5-F uzytkowej, ko-
4X0,75mm? ciot grzewczy,
zasuwa odci-
najgca na zasi-
laniu
11 ==EB1=HGN1- 3 (417) |24V |==EB1=HGN1 |Kociot obstu- |24 V=
12 w08 4 ov | *HSP1-QMO02 | gujacy obcig- [ v=
HO5VV5-F zenie szczyto-
4X0,75mm? we

Zasuwa odci-
najgca na wlo-
cie
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Podtaczanie do instalacji elektrycznej (ciag dalszy)

Prace montazowe

Listwa za- |Przewod Zyta |Nr Przylacze Funkcja Objasnienie
ciskowa Typ
Zacisk
=HGN1- Funkcja: sygnaty sterujgce obcigzeniem szczytowym kotta grzewczego
XG43
1 ==EB1=HGN1- 1 (20) |ACT: | ==EB1=HGN1 | Kociot obstu- |24 V=
w02 CO | +EXC1-ALO1 |gujacy obcig-
2 HOSVVS-F 2 ACT: zenie szczyto- | Komunikat roboczy
4X0,75mm? NC we
3 3 ERR 24 V=
:CO
4 4 ERR SSM (usterka = 0V)
:NO
5 ==EB1=HGN1- |WH SET: 0 V=
W03 -
6 LiYCY BN SET: Wartos¢ zadana
2x0,75mm? + 0..10V
7 ==EB1=HGN1- 3 (36) |C ==EB1=HGN1 | Kociot obstu- |24 V=
8 W05 4 NO |+*HSP1-GPO1 | gujacy obcia-  [Komunikat roboczy
HO5VVS5-F zenie szczyto-
4X0,75mm? we
Pompa obiego-
wa
=HGN1- Funkcja: sygnaty sterujgce obcigzeniem szczytowym kotta grzewczego
XG70
1 ==EB1=HGN1- 1 (20) |REL: |==EB1=HGN1 | Kociot obstu- | Odblokowanie bez-
W01 1 +EXC1-ALO1 | gujgcy obcig- | napieciowego NO
2 HOSVVS-F | 2 REL: zenie szCzyto- [ Odplokowanie bez-
2X0,75mm 2 we napieciowego CO
3 ==EB1=HGN1- 1 (36) |L ==EB1=HGN1 | Kociot obstu- | Odblokowanie bez-
W05 +HSP1-GP01 |gujgcy obcig- | napieciowego NO
4 HOSVVS-F 2 ON zenie szczyto- | Odplokowanie bez-
4X0,75mm? bkt _ napieciowego CO
Pompa obiego-
wa
=HSC1- Funkcja: obieg chtodzacy, zasilanie elektryczne 400 V~
XD12
1 ==EB1=HSC1 - 1 (521) |L ==EB1=HSC1 | Pompa obiego- | Przewdd zewnetrzny
W01 +FLC1-GP01 | wa obiegu L1
2 HOSVV5-F chtodzacego | przewsd zewnetrzny
3G2,5mm2 L2
3 Przewdd zewnetrzny
L3
4 2 N Przewody zerowe
5 GNYE PE Przewody ochronne
=HSC1- Funkcja: sygnaty sterujgce obiegiem chtodzenia
XD42
1 ==EB1=HSC1 - 1 (510) | OPN |==EB1=HSC1 | Obieg pierwot- |24 V= (otwieranie)
2 W03 2 cLs | *FLC1-QMO1 | ny, zasuwa od- | o4 \/— (zamykanie)
HO5VV5-F cinajgca, stero-
4X0,75mm? wanie
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Prace montazowe

Podtaczanie do instalacji elektrycznej (ciag dalszy)

Listwa za- |Przewod Zyta |Nr Przytacze Funkcja Objasnienie
ciskowa Typ
Zacisk
3 ==EB1=HSC1 - 1 (500) |OPN |==EB1=HSC1 | Obieg chiodza- | 24 V= (otwieranie)
4 W05 2 CLS +FLC1-QMO02 | cy, zasuwa od- 24 V= (zamykanie)
HO5VV5-F cinajgca, stero-
4X0,75mm? wanie
5 ==EB1=HSC1 - 1 (522) |OPN |==EB1=HSC1 | Obieg chtodza- | 24 V= (otwieranie)
6 W06 2 CLS +FLC1-QMO03 | cy, zasuwa od- 24 V= (zamykanie)
HO5VVS5-F cinajgca, stero-
4X0,75mm? wanie
7 ==EB1=HSC1- |3 (510) |24V |==EB1=HSC1 | Obieg pierwot- |24 V=
8 W03 4 ov |*FLC1-QMO1 |ny, zasuwa od- [ /=
HO5VV5-F cinajgca, stero-
4X0,75mm? wanie
9 ==EB1=HSC1- |3 (500) |24V |==EB1=HSC1 |Obieg chiodza- | 24 V=
10 W05 4 ov +FLC1-QMO02 | cy, zasuwa od- 0 V=
HO5VV5-F cinajgca, stero-
4X0,75mm? wanie
11 ==EB1=HSC1- |3 (522) |24V |==EB1=HSC1 |Obieg chtodzg- | 24 V=
12 W06 4 ov +FLC1-QMO03 | cy, zasuwa od- 0 V=
HO5VV5-F cinajgca, stero-
4X0,75mm? wanie
13 ==EB1=HSC1- |WH (520) |G ==EB1=HSC1 | Obieg chtodza- | 24 V=
14 W08 BN Ggo |*FLC1-QNO1 |cy, mieszacz, |[qgy=
LiYCY zasilanie 24 V
15 4X0,75mm? GN Y _ 0...10Vv
16 YE M GND
17 ==EB1=HSC1 - 1 (930) |[x1 ==EB1=HSC1 | Obieg pierwot- |24 V=
18 W04 2 X2 +FLC1-EBO1 ny, zasuwa od- [ g y—
HO5VV5-F cinajgca, og-
2X0,75mm? rzewanie wrze-
cionowe
19 ==EB1=HSC1 - 1 (904) |x1 ==EB1=HSC1 | Obieg chtodza- | 24 V=
20 wWo7 2 X2 +FLC1-EB02 cy, zasuwa od- 0 V=
HO5VV5-F cinajgca, og-
2X0,75mm? rzewanie wrze-
cionowe
=HSC1- Funkcja: sygnaty sterujace obiegiem chtodzenia
XG43
1 ==EB1=HSC1- |3 (521) |C ==EB1=HSC1 | Pompa obiego- | 24 V=
2 W02 4 NO |*FLC1-GPO1 |wa obiegu Komunikat roboczy
HO5VV5-F chtodzgcego
4X0,75mm?
3 ==EB1=HSC1 - 1 (523) |1 ==EB1=HSC1 | Obieg chtodza- | 24 V=
4 W09 2 2 +FLC1-FNO1 cy, czujnik Zestyk NC (usterka =
HOSVV5-F ochrony przed | gy)
2X0,75mm? zamrozeniem
5 ==EB1=HSC1- |WH (524) |+ ==EB1=HSC1 | Obieg chtodza- | Pt1000 +
6 W10 RD _ +FLC1-BTO1 cy, Pt1000 —
Przewdd czujnika Temperatura
2x0,25mm? na zasilaniu
7 ==EB1=HSC1- |WH (72) |+ ==EB1=HSC1 | Obieg chtodza- | Pt1000 +
8 W11 RD . +FLC1-BT02 | cy, temperatu- [pt1000 —
Przewdd czujnika ra na zasilaniu
2x0,25mm?
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Podtaczanie do instalacji elektrycznej (ciag dalszy)

Prace montazowe

Listwa za- |Przewod Zyta |Nr Przylacze Funkcja Objasnienie
ciskowa Typ
Zacisk
=HSC1- Funkcja: sygnaty sterujgce obiegiem chtodzenia
XG70
1 ==EB1=HSC1 - 1 (521) (L1 ==EB1=HSC1 | Pompa obiego- | Odblokowanie bez-
w02 +FLC1-GP01 | wa obiegu napieciowego NO
2 HOSVV5-F , 2 ON chiodzenia Odblokowanie bez-
4X0,75mm napigciowego CO
=ECO1- Funkcja: wymiennik zrzutu ciepfa, zasilanie elektryczne 400 V~
XD12
1 ==EB1=ECO1 - 1 (401) (L1 ==EB1=ECO1 | Wymiennik Przewdd zewnetrzny
W01 +FLC1-GP01 | zrzutu ciepta, |L1
2 HOSVVS-F 2 L2 solanka, po- Przewdd zewnetrzny
4G2,5mm? mpa obiegowa || o
3 3 L3 Przewéd zewnetrzny
L3
4 Wymiennik zrzutu
ciepta, solanka, po-
mpa obiegowa
5 GNYE PE Wymiennik zrzutu
ciepta, solanka, po-
mpa obiegowa
6 ==EB1=ECO1 - 1 (503) | L1 ==EB1=ECO1 | Wymiennik Przewod zewnetrzny
W04 +HSP1-GP02 | zrzutu ciepta, |L1
7 HOSVVS-F 2 L2 woda, pompa | przewsd zewnetrzny
4G2,5mm? obiegowa L2
8 3 L3 Przewdéd zewnetrzny
L3
9 Przewody zerowe
10 GNYE PE Przewody ochronne
=ECO1- Funkcja: sygnaty sterujace wymiennikiem zrzutu ciepta
XD42
1 ==EB1=ECO1 - 1 (431) |OPN | ==EB1=ECO1 | Zrzut ciepta, 24 V= (otwieranie)
2 w07 2 CLS +FLC1-QMO1 zasuwa odci- 24 /= (zamykanie)
HO5VV5-F najgca, zrodio
4X0,75mm?
3 ==EB1=ECO1 - 1 (432) | OPN | ==EB1=ECO1 | Chtodnica po- |24 V= (otwieranie)
4 W09 2 cLs |*FLC1-QM02 |wrotna, zasu- |94 = (zamykanie)
HO5VV5-F wa odcinajaca,
4X0,75mm? zrzut ciepta
5 ==EB1=ECO1 - 1 (412) |OPN |==EB1=ECO1 | Wymiennik 24 V= (otwieranie)
6 W11 2 CLS +HSP1-QMO03 | zrzutu ciepta, 24 V= (zamykanie)
HO5VV5-F zasuwa odci-
4X0,75mm? najgca, woda
7 ==EB1=ECO1- |3 (431) |24V |==EB1=ECO1 |Zrzut ciepta, 24 V=
8 W07 4 ov |*FLC1-QMO1 |zasuwa odci- (=
HO5VV5-F najgca, zrodto
4X0,75mm?
9 ==EB1=ECO1- |3 (432) |24V |==EB1=ECO1 |Chtodnica po- |24 V=
10 W09 4 ov |*FLC1-QM02 |wrotna, zasu- |[(y=
HO5VV5-F wa odcinajaca,
4X0,75mm? zrzut ciepta
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Prace montazowe

Podtaczanie do instalacji elektrycznej (ciag dalszy)

Listwa za- |Przewod Zyta |Nr Przytacze Funkcja Objasnienie
ciskowa Typ
Zacisk
11 ==EB1=ECO1- |3 (412) |24V |==EB1=ECO1 | Wymiennik 24 V=
12 W11 4 ov |+HSP1-QMO3 |zrzutu ciepta, |y
HO5VV5-F zasuwa odci-
4X0,75mm? najgca, woda
13 ==EB1=ECO1- |WH (409) |G ==EB1=ECO1 | Wymiennik 24 V=
14 W12 BN Ggo |*FLC1-QNO1 |zrzutu ciepta, [qgy=
LiYCY mieszacz, so-
4X0,75mm? lanka
15 ==EB1=ECO1- |WH (504) |G ==EB1=ECO1 | Zrzut ciepfa, 24 V=
16 W14 BN GO +HSP1-QNO02 | zawdr regula- 0 V=
LiYCY cyjny
4X0,75mm? Rozmrazanie,
zasilanie elek-
tryczne
17 ==EB1=ECO1 - GN (409) |Y ==EB1=ECO1 | Wymiennik 0...10Vv
18 W12 YE M +FLC1-QNO1 zrzutu ciepta, GND
LiYCY mieszacz, so-
4X0,75mm? lanka
19 ==EB1=ECO1 - GN (504) |Y ==EB1=ECO1 | Zrzut ciepta, 0...10V
20 W14 YE M +HSP1-QNO02 | zawor regula- GND
LiYCY cyjny
4X0,75mm? Rozmrazanie,
zasilanie elek-
tryczne
21 ==EB1=ECO1 - 1 (931) |x1 ==EB1=ECO1 | Wymiennik 24 V=
22 w08 2 X2 +FLC1-EBO1 | zrzutu ciepta 0 V=
HO5VV5-F Zasuwa odci-
2X0,75mm? najgca, zrodio,
ogrzewanie
wrzecionowe
23 ==EB1=ECO1 - 1 (932) |x1 ==EB1=ECO1 | Chiodnica po- |24 V=
24 W10 2 X2 +FLC1-EB02 | wrotna, zasu- |y
HO5VV5-F wa odcinajgca
2X0,75mm? Zrzut ciepta,
ogrzewanie
wrzecionowe
25 ==EB1=ECO1 - 1 (901) |x1 ==EB1=ECO1 | Wymiennik 24 V=
26 W13 2 X2 +FLC1-EBO3 zrzutu ciepta, 0 V=
HO5VV5-F mieszacz, so-
2X0,75mm? lanka, ogrze-
wanie wrzecio-
nowe
=ECO1- Funkcja: sygnaty sterujgce wymiennikiem zrzutu ciepta
XG43
1 ==EB1=ECO1- |3 (401) |C ==EB1=ECO1 | Wymiennik 24 V=
2 w02 4 NO +FLC1-GPO01 zrzutu ciepta, Komunikat roboczy
HO5VV5-F solanka
4X0,75mm? Pompa obiego-
3 ==EB1=ECO1- |WH GND wa 0V=
4 Wo3 BN IN 0..10V
LiYCY
2x0,75mm?
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Podtaczanie do instalacji elektrycznej (ciag dalszy)

Prace montazowe

Listwa za- |Przewod Zyta |Nr Przylacze Funkcja Objasnienie
ciskowa Typ
Zacisk
5 ==EB1=ECO1- |3 (503) |C ==EB1=ECO1 | Wymiennik 24 V=
6 W05 4 NO | *HSP1-GP02 |zrzutu ciepta, [Komunikat roboczy
HO5VV5-F woda, pompa
4X0,75mm? obiegowa
7 ==EB1=ECO1- |WH GND 0V=
8 W06 BN IN 0...10V
LiYCY
2x0,75mm?
9 ==EB1=ECO1 - 1 (430) |1 ==EB1=ECO1 | Wymiennik 24 V=
10 W15 2 2 +FLC1-FNO1 zrzutu ciepta Zestyk NC (usterka =
HOSVV5-F Czujnik ochro- | gy)
2X0,75mm? ny przed za-
mrozeniem so-
lanki
11 BU (410) |1 ==EB1=ECO1 | Wymiennik 24 V=
12 BUW 2 +CCB1.1- zrzutu ciepfa, 0 V=
H KFO7 czujnik prze-
b
13 BU 4 piywu 24 V=
14 0V=
15 BU 5 Zestyk NO
16 BU 6 Zestyk NC (nie pod-
ano)
17 ==EB1=ECO1- |WH (407) |+ ==EB1=ECO1 | Wymiennik Pt1000 +
18 W17 RD _ +FLC1-BTO01 zrzutu ciepta Pt1000 —
Przewdd czujnika Temperatura
2x0,25mm? na wlocie so-
lanki
19 ==EB1=ECO1- |WH (86) |+ ==EB1=ECO1 | Wymiennik Pt1000 +
20 W18 RD _ +FLC1-BT02 zrzutu ciepia Pt1000 —
Przewdd czujnika Temperatura
2x0,25mm? na wylocie so-
lanki
21 ==EB1=ECO1- |WH (419) |+ ==EB1=ECO1 |Sonda ciepta |Pt1000 +
22 W19 RD _ +FLC1-BT03 gruntowego Pt1000 —
Przewdd czujnika Temperatura
2x0,25mm? na wylocie so-
lanki
23 ==EB1=ECO1- |WH (405) |+ ==EB1=ECO1 | Wymiennik Pt1000 +
24 W20 RD - +HSP1-BT01 zrzutu ciepta Pt1000 —
Przewdd czujnika Temperatura
2x0,25mm? na wylocie wo-
dy
=ECO1- Funkcja: sygnaty sterujgce wymiennikiem zrzutu ciepta
XG70
1 ==EB1=ECO1 - 1 (401) |L ==EB1=ECO1 | Wymiennik Odblokowanie bez-
w02 +FLC1-GP01 | zrzutu ciepta, | napieciowego NO
2 HOSVV5-F 2 ON solanka Odblokowanie bez-
4X0,75mm? Pompa obiego-

wa

napieciowego CO
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Prace montazowe

Podtaczanie do instalacji elektrycznej (ciag dalszy)

Listwa za- |Przewod Zyta |Nr Przytacze Funkcja Objasnienie
ciskowa Typ
Zacisk
3 ==EB1=ECO1 - 1 (503) |L ==EB1=ECO1 | Wymiennik Odblokowanie bez-
W05 +HSP1-GP02 | zrzutu ciepta, | napieciowego NO
4 HOSVVS5-F 2 ON woda, pompa | Odplokowanie bez-
4X0,75mm? obiegowa napieciowego CO
=BCC1- Funkcja: zasobnik buforowy wody chtodzgcej, pompa obiegowa, zasilanie elektryczne 400 V~
XD12
1 ==EB1=BCC1 - 1 (81) L1 ==EB1=BCC1 | Zasobnik bufo- | Przewdd zewnetrzny
W01 +FLC1-GP01 |rowy wody L1
2 HOSVVS-F 2 L2 chiodzacej Przewdd zewnetrzny
4G2,5mm? Pompa obiego- | | 2
3 3 L3 wa Przewdd zewnetrzny
L3
4 Przewody zerowe
5 GNYE PE Przewody ochronne
=BCC1- Funkcja: sygnaty sterujgce zasobnikiem buforowym wody chtodzacej
XG43
1 ==EB1=BCC1- |3 (81) |C ==EB1=BCC1 | Zasobnik bufo- | 24 V=
2 W02 4 NO |+FLC1-GPO1 | rowy wody Komunikat roboczy
HO5VV5-F chtodzacej
4X0,75mm? Pompa obiego-
wa
3 BU (19) |1 ==EB1=BCC1 | Zasobnik bufo- | 24 V=
4 BUW 2 +CCB1.1- rowy wody 0 V=
H KF02 chtodzacej,
czujnik prze- —
5 BU 4 plywu 24 V=
6 0 V=
7 BU 5 Zestyk NO
8 BU 6 Zestyk NC (nie pod-
ano)
9 ==EB1=BCC1- |WH (82) |+ ==EB1=BCC1 | Zasobnik bufo- | Pt1000 +
10 W04 RD - +BCC1-BT01 rowy wody Pt1000 —
Przewdd czujnika chtodzacej,
2x0,25mm? temperatura 1
11 ==EB1=BCC1- |WH (82.1) |+ ==EB1=BCC1 | Zasobnik bufo- | Pt1000 +
12 W05 RD _ +BCC1-BT02 rowy wody Pt1000 —
Przewdd czujnika chtodzacej,
2x0,25mm? temperatura 2
13 ==EB1=BCC1- |WH (83.1) |+ ==EB1=BCC1 | Zasobnik bufo- | Pt1000 +
14 W06 RD _ +BCC1-BT03 rowy wody Pt1000 —
Przewdd czujnika chtodzacej,
2x0,25mm? temperatura 3
15 ==EB1=BCC1- |WH (83) |+ ==EB1=BCC1 | Zasobnik bufo- | Pt1000 +
16 W07 RD - +BCC1-BT04 | rowy wody Pt1000 —
Przewdd czujnika chtodzacej,
2x0,25mm? temperatura 4
17 ==EB1=BCC1- |WH (88) |+ ==EB1=BCC1 | Zasobnik bufo- | Pt1000 +
18 w08 RD - +FLC1-BT01 rowy wody Pt1000 —
Przewdd czujnika chtodzacej,

2x0,25mm?

temperatura na

wlocie
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6204017

Podtaczanie do instalacji elektrycznej (ciag dalszy)

Prace montazowe

Listwa za- |Przewod Zyta |Nr Przylacze Funkcja Objasnienie
ciskowa Typ
Zacisk
=BCC1- Funkcja: sygnaty sterujace zasobnikiem buforowym wody chtodzacej
XG70
1 ==EB1=BCC1 - 1 (81) |L ==EB1=BCC1 | Zasobnik bufo- | Odblokowanie bez-
w02 +FLC1-GP01 | rowy wody napieciowego NO
2 HOSVVS-F 2 ON chiodzacej Odblokowanie bez-
4X0,75mm? Pompa obiego- napieciowego CO
wa
=DHW1- Funkcja: podgrzew cieptej wody uzytkowej, zasilanie elektryczne 400 V~
XD12
1 Przewdd zewnetrzny
L1
2 ==EB1=DHW1- 1 (33) |L ==EB1=DHW1 | Podgrzew Przewdd zewnetrzny
W01 +HSD1-GP01 | cieptej wody L2
3 HOSVVS-F 2 N uzytkowej, po- | przewsd zewnetrzny
3G2,5mm? mpa fadujgca | 3
4 Przewody zerowe
5 GNYE PE Przewody ochronne
6 Przewdd zewnetrzny
L1
7 Przewdd zewnetrzny
L2
8 ==EB1=DHW1- 1 (37) |L ==EB1=DHW1 | Podgrzew Przewod zewnetrzny
W04 +HSD1-GP02 | cieptej wody L3
9 HOSVVS-F 2 N uzytkowej, po- | przewody zerowe
2 -
10 3G2,5mm GNYE PE mpa cyrkula Przewody ochronne
cyjna
11 ==EB1=DHW1- 1 (34) |40:L |==EB1=DHW1 | Modut s$wiezej |230 V~
12 Wo6 2 40:N | *HSD1-ALO1 | wody Przewody zerowe
13 HOSVVS-F GNYE 40:P P dy och
3G1,5mm? E : rzewody ochronne
=DHW1- Funkcja: zasuwa odcinajgca podgrzewu cieptej wody uzytkowe;j
XD42
1 ==EB1=DHW1- 1 (416) | OPN | ==EB1=DHW1 | Do podgrzewu |24 V= (otwieranie)
2 w08 2 CLS +HSP1-QMO01 ciep+ej WOdy 24 \/= (zamykanie)
HO5VV5-F uzytkowej
4X0,75mm? Zasuwa odci-
najgca na wlo-
cie
3 ==EB1=DHW1- 1 (41) | OPN | ==EB1=DHW1 | Do podgrzewu | 24 V= (otwieranie)
4 W09 2 CLS +HSD1-QMO02 | cieptej wody 24 V= (zamykanie)
HO5VV5-F uzytkowej
4X0,75mm? Zasuwa odci-
najgca syste-
mu tadowania
5 ==EB1=DHW1- |3 (416) |24V |==EB1=DHW1 | Do podgrzewu |24 V=
6 W08 4 ov | *HSP1-QMO1 | cieptej wody 0 V=
HO5VV5-F uzytkowej
4X0,75mm? Zasuwa odci-

najgca na wlo-
cie
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Prace montazowe

Podtaczanie do instalacji elektrycznej (ciag dalszy)

Listwa za- |Przewod Zyta |Nr Przytacze Funkcja Objasnienie
ciskowa Typ
Zacisk
7 ==EB1=DHW1- |3 (41) |24V |==EB1=DHW1 | Do podgrzewu |24 V=
8 W09 4 ov |+HSD1-QMO2 | cieptej wody 0 V=
HO5VV5-F uzytkowej
4X0,75mm? Zasuwa odci-
najgca syste-
mu tadowania
warstwowego
=DHW1- Funkcja: sygnaty sterujgce podgrzewem cieptej wody uzytkowej
XG43
1 ==EB1=DHW1- |3 (33) |C ==EB1=DHW1 | Podgrzew 24 V=
2 W02 4 NO |+HSD1-GPO1 |cieptejwody  Komunikat roboczy
HO5VV5-F uzytkowej, po- —
3 4X0,75mm? WH GND mpa tadujgca 0 V==
4 ==EB1=DHW1- BN IN 0...10v
W03
LiYCY
2x0,75mm?
5 ==EB1=DHW1- |3 (37) |C ==EB1=DHW1 | Podgrzew 24 V=
6 W05 4 NO |+HSD1-GP02 |cieptejwody  [Komunikat roboczy
HO5VV5-F uzytkowej, po-
4X0,75mm? mpa cyrkula-
cyjna
7 ==EB1=DHW1- 1 (34) |157: |==EB1=DHW1 | Modut Swiezej |24 V=
W07 L +HSD1-ALO1 | wody
8 HOSVVS-F 2 157: Zestyk NC (usterka =
2X0,75mm? s oVv)
9 ==EB1=DHW1- |WH (35) |+ ==EB1=DHW1 | Pojemnoscio- |Pt1000 +
10 W11 RD - +DRV1-BT01 wy zasobnik / Pt1000 —
Przewdd czujnika podgrzewacz
2x0,25mm? cieptej wody
uzytkowej,
temperatura 1
11 ==EB1=DHW1- |WH (31) |+ ==EB1=DHW1 | Pojemnoscio- |Pt1000 +
12 W12 RD - +DRV1-BT02 wy zasobnik / Pt1000 —
Przewdd czujnika podgrzewacz
2x0,25mm? cieptej wody
uzytkowej,
temperatura 2
13 ==EB1=DHW1- |WH (38) |+ ==EB1=DHW1 | Pojemnoscio- |Pt1000 +
14 W13 RD . +HSD1-BTO01 wy zasobnik / Pt1000 —
Przewdd czujnika podgrzewacz
2x0,25mm? cwu
Temperatura
na zasilaniu
=DHW1- Funkcja: sygnaty sterujgce podgrzewem cieptej wody uzytkowej
XG70
1 ==EB1=DHW1- 1 (33) L1 ==EB1=DHW1 | Podgrzew Odblokowanie bez-
w02 +HSD1-GP01 | cieptej wody napieciowego NO
2 HOSVV5-F 2 ON uzytkowej, po- | odblokowanie bez-
4X0,75mm? mpa tadujgca napieciowego CO
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Podtaczanie do instalacji elektrycznej (ciag dalszy)

Prace montazowe

Listwa za- |Przewod Zyta |Nr Przylacze Funkcja Objasnienie
ciskowa Typ
Zacisk
3 ==EB1=DHW1- 1 (37) |L1 ==EB1=DHW1 | Podgrzew Odblokowanie bez-
W05 +HSD1-GP02 | cieptej wody napieciowego NO
4 HOSVVS-F 2 ON uzytkowej, po- | odblokowanie bez-
4X0,75mm? mpa cyrkula- napieciowego CO
cyjna
5 ==EB1=DHW1- 1 (32) |1 ==EB1=DHW1 | Pojemnoscio- | Odblokowanie bez-
W10 +EXC1-EBO1 |wy zasobnik / | napieciowego NO
6 HOSVVS-F 2 2 podgrzewacz [ odblokowanie bez-
2X0,75mm? cieptej wody napieciowego CO
uzytkowej,
grzatka elek-
tryczna
=RCC1- Funkcja: sygnaty sterujgce chtodnicg powrotng
XG43
1 ==EB1=RCC1- |3 (408) |C ==EB1=RCC1 | Chiodnica po- |24 V=
2 \IKIVC?52VV5 - 4 No |*HEC1-EQO1 |wrotna Komunikat roboczy
3 4X0,75mm? WH GND 0V=
4 ==EB1=RCC1 - BN IN 0...10V
W03
LiYCY
2x0,75mm?
5 ==EB1=RCC1 - 1 (601) |L ==EB1=RCC1 | Chifodnica po- |24 V=
6 W04 2 S +HEC1-FP01 wrotna, CZanik Zestyk NC (usterka —
HO5VV5-F poziomu gliko- ov)
2X0,75mm? lu nie zadziatat
7 ==EB1=RCC1- |WH (403) |+ ==EB1=RCC1 | Chtodnica po- |Pt1000 +
8 W05 RD _ +FLC1-BTO01 wrotna, tempe- Pt1000 —
Przewdd czujnika ratura
2x0,25mm? wlot solanki
9 ==EB1=RCC1- |WH (404) |+ ==EB1=RCC1 | Chtodnica po- |Pt1000 +
10 WO06 RD _ +FLC1-BT02 wrotna, tempe- Pt1000 —
Przewdd czujnika ratura
2x0,25mm? wylot solanki
11 ==EB1=RCC1- |WH (406) |+ ==EB1=RCC1 | Chiodnica po- |Pt1000 +
12 W07 RD _ +EXT1-BT03 wrotna, tempe- Pt1000 —
Przewdd czujnika ratura
2x0,25mm? WiIot powietrza
13 ==EB1=RCC1- |WH (402) |+ ==EB1=RCC1 | Chiodnica po- |Pt1000 +
14 W08 RD _ +EXT1-BT04 wrotna, tempe- Pt1000 —
Przewdd czujnika ratura
2x0,25mm? Wylot powie-
trza
=RCC1- Funkcja: sygnaty sterujgce chtodnicg powrotng
XG70
1 ==EB1=RCC1 - 1 (408) |L ==EB1=RCC1 | Chtodnica po- | Odblokowanie bez-
w02 +HEC1-EQO01 |wrotna napieciowego NO
2 HOSVV5-F 2 ON Odblokowanie bez-
4X0,75mm?

napieciowego CO

7



Prace montazowe

Podtaczanie do instalacji elektrycznej (ciag dalszy)

Ptyta montazowa modutu grzewczego/chtodzacego

Listwa za- |Przewod Zyta |Nr Przytacze Funkcja Objasnienie
ciskowa Typ
Zacisk
=HTC1- Funkcja: obieg grzewczy/chtodzacy 1, zasilanie elektryczne 400 V~
XD12
1 ==EB1=HTC1 - 1 (104) (L ==EB1=HTC1 | Obieg grze- Przewdd zewnetrzny
W01 +HSL1-GP0O1 |wczy/chtodzg- |L1
2 HOSVVS-F cy 1, pompa Przewdd zewnetrzny
3G2,5mm? obiegu grze- L2
wczego/chto- -
3 dzac 39 o Przewdd zewnetrzny
L3
4 2 N Przewody zerowe
5 GNYE PE Przewody ochronne
=HTCA1- Funkcja: sygnaty sterujgce obiegiem grzewczym/chtodzgcym 1
XD42
1 ==EB1=HTC1 - WH (105) |G ==EB1=HTC1 | Obieg grze- 24 V=
2 W05 BN Go |*HSL1-QNO1 |wczy/chtodza- [ y/=
LiYCY cy 1, mieszacz
3 4X0,75mm? GN Y 0...10Vv
4 YE M GND
5 ==EB1=HTC1 - 3 (103) |24V |==EB1=HTC1 |Obieg grze- 24 V=
6 W06 4 ov | *HSL1-QMO1 |wczy/chtodza- [ y=
HO5VV5-F cy 1, zawor
4X0,75mm? przetgczny 1,
chtodzenie/
ogrzewanie
7 ==EB1=HTC1 - 3 (103) |24V |==EB1=HTC1 |Obieg grze- 24 V=
8 W07 4 ov |+HSL1-QM02 |wczy/chtodza- |( =
HO5VV5-F cy 1, zawor
4X0,75mm? przetgczny 2,
chtodzenie/
ogrzewanie
9 ==EB1=HTC1 - 1 (103) |OPN |==EB1=HTC1 | Obieg grze- 24 V= (otwieranie)
10 W06 2 cLs | *HSL1-QMO01 | wczy/chtodza- |94 v— (zamykanie)
HO5VV5-F cy 1, zawor
4X0,75mm? przetgczny 1,
chtodzenie/
ogrzewanie
11 ==EB1=HTC1 - 1 (103) |OPN |==EB1=HTC1 | Obieg grze- 24 V= (otwieranie)
12 W07 2 cLs |*HSL1-QMO02 | wczy/chtodza- |94 v— (zamykanie)
HO5VV5-F cy 1, zawor
4X0,75mm? przetgczny 2,
chtodzenie/
ogrzewanie
=HTCA1- Funkcja: sygnaty sterujgce obiegiem grzewczym/chtodzgcym 1
XG43
1 ==EB1=HTC1 - 3 (104) |C ==EB1=HTC1 | Obieg grze- 24 V=
2 W02 4 NO +HSL1-GPO01 wczy/chtodza- Komunikat roboczy
HO5VV5-F cy 1, pompa
4X0,75mm? obiegu grze-
wczego/chto-
dzacego
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Podtaczanie do instalacji elektrycznej (ciag dalszy)

Prace montazowe

Listwa za- |Przewod Zyta |Nr Przylacze Funkcja Objasnienie
ciskowa Typ
Zacisk
3 ==EB1=HTC1 - 1 (106) |24V |==EB1=HTC1 |Obieg grze- 24 V=C
4 W03 2 ov |*HSL1-BMO1 |wczy/chtodza- [ y=C
HO5VV5-F cy 1, czujnik —
> 4X0,75mm? 3 co wilgoci 24 V=DC
6 4 NC Zestyk NC (usterka =
ov)
7 ==EB1=HTC1 - 1 (102) |1 ==EB1=HTC1 | Obieg grze- 24 V=C
8 W04 2 2 +HSL1-FNO1 wczy/chtodza- Zestyk NC (usterka =
HO5VV5-F cy 1 ov)
2X0,75mm? Czujnik tempe-
ratury progo-
wej
9 ==EB1=HTC1 - WH (101) |+ ==EB1=HTC1 | Obieg grze- Pt1000 +
10 W08 RD _ +HSL1-BTO1 wczy/chiodza- Pt1000 —
Przewdd czujnika cy 1, tempera-
2x0,25mm? tura na zasila-
niu
=HTC1- Funkcja: sygnaty sterujgce obiegiem grzewczym/chtodzgcym 1
XG70
1 ==EB1=HTC1 - 1 (104) |L1 ==EB1=HTC1 | Obieg grze- Odblokowanie bez-
W02 +HSL1-GP01 | wczy/chlodzg- | napieciowego NO
2 HOSVV5-F 2 ON cy 1,pompa [ odplokowanie bez-
4X0,75mm? obiegu grze- | hapieciowego CO
wczego/chto-
dzgcego
=HTC2- Funkcja: obieg grzewczy/chtodzacy 2, zasilanie elektryczne 400 V~
XD12
1 ==EB1=HTC2 - ==EB1=HTC2 | Obieg grze- Przewdd zewnetrzny
WO01 +HSL1-GP0O1 | wczy/chtodza- | L1
2 HOSVVS-F 1 (204) [L Cy 2, pompa [ przewsd zewnetrzny
3G2,5mm? obiegu grze- L2
wczego/chto- -
3 dzacego Egzewod zewnetrzny
4 2 N Przewody zerowe
5 GNYE PE Przewody ochronne
=HTC2- Funkcja: sygnaty sterujgce obiegiem grzewczym/chtodzgcym 2
XD42
1 ==EB1=HTC2 - WH (205) |G ==EB1=HTC2 | Obieg grze- 24 V=
2 W05 BN GO +HSL1-QNO1 wczy/chtodza- 0 V=
LiYCY cy 2, mieszacz
3 4X0,75mm? GN Y 0...10Vv
4 YE M GND
5 ==EB1=HTC2 - 3 (203) |24V |==EB1=HTC2 |Obieg grze- 24 V=
6 W06 4 oV +HSL1-QM01 | wezy/chtodza- [ g v
HO5VV5-F cy 2, zawor
4X0,75mm? przetgczny 1,

chtodzenie/
ogrzewanie
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Prace montazowe

Podtaczanie do instalacji elektrycznej (ciag dalszy)

Listwa za- |Przewod Zyta |Nr Przytacze Funkcja Objasnienie
ciskowa Typ
Zacisk
7 ==EB1=HTC2 - 3 (203) |24V |==EB1=HTC2 |Obieg grze- 24 V=
8 W07 4 ov |+HSL1-QMO02 |wczy/chtodza- (v
HO5VV5-F cy 2, zawor
4X0,75mm? przetgczny 2,
chtodzenie/
ogrzewanie
9 ==EB1=HTC2 - 1 (203) | OPN |==EB1=HTC2 | Obieg grze- 24 V= (otwieranie)
10 WO06 2 cLs | *HSL1-QMO01 | wczy/chtodza- |94 v/— (zamykanie)
HO5VV5-F cy 2, zawor
4X0,75mm? przetgczny 1,
chtodzenie/
ogrzewanie
11 ==EB1=HTC2 - 1 (203) |OPN | ==EB1=HTC2 | Obieg grze- 24 \/= (otwieranie)
12 wWo7 2 cLs | *HSL1-QMO02 | wczy/chtodza- |94 v— (zamykanie)
HO5VV5-F cy 2, zawor
4X0,75mm? przetgczny 2,
chtodzenie/
ogrzewanie
=HTC2- Funkcja: sygnaty sterujgce obiegiem grzewczym/chtodzgcym 2
XG43
1 ==EB1=HTC2 - 3 (204) |C ==EB1=HTC2 | Obieg grze- 24 V=
2 w02 4 NO +HSL1-GPO1 wczy/chtodza- Komunikat roboczy
HO5VV5-F cy 2, pompa
4X0,75mm? obiegu grze-
wczego/chto-
dzacego
3 ==EB1=HTC2 - 1 (206) |24V |==EB1=HTC2 |Obieg grze- 24 V=
4 W03 2 ov | *HSL1-BMO1 |wczy/chtodza- [ y=
HO5VV5-F cy 2, czujnik
5 4X0,75mm? 3 co wilgoci 24 V=
6 4 NC Zestyk NC (usterka =
ov)
7 ==EB1=HTC2 - 1 (202) |1 ==EB1=HTC2 | Obieg grze- 24 V=
8 W04 2 2 +HSL1-FNO1 WC2y/CthdZQ- Zestyk NC (usterka =
HO5VV5-F cy 2 ov)
2X0,75mm? Czujnik tempe-
ratury progo-
wej
9 ==EB1=HTC2 - WH (201) |+ ==EB1=HTC2 | Obieg grze- Pt1000 +
10 W08 RD _ +HSL1-BTO1 wczy/chiodza- Pt1000 —
Przewdd czujnika cy 2, tempera-
2x0,25mm? tura na zasila-
niu
=HTC2- Funkcja: sygnaty sterujgce obiegiem grzewczym/chtodzgcym 2
XG70
1 ==EB1=HTC2 - 1 (204) (L1 ==EB1=HTC2 | Obieg grze- Odblokowanie bez-
w02 +HSL1-GP01 |wczy/chtodzg- | napieciowego NO
2 HOSVVS-F 2 ON cy 2,pompa [ Odblokowanie bez-
4X0,75mm? obiegu grze- napieciowego CO
wczego/chto-
dzgcego
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Podtaczanie do instalacji elektrycznej (ciag dalszy)

Prace montazowe

Listwa za- |Przewod Zyta |Nr Przylacze Funkcja Objasnienie
ciskowa Typ
Zacisk
=HTC3- Funkcja: obieg grzewczy/chtodzacy 3, zasilanie elektryczne 400 V~
XD12
1 ==EB1=HTCS3 - ==EB1=HTC3 | Obieg grze- Przewdd zewnetrzny
W01 +HSL1-GP0O1 |wczy/chtodzg- |L1
2 HOSVVS-F cy 3, pompa Przewdd zewnetrzny
3G2,5mm? obiegu grze- L2
wczego/chto- -
3 1 (304) |L dzacggo Egzewod zewnetrzny
4 2 N Przewody zerowe
5 GNYE PE Przewody ochronne
=HTC3- Funkcja: sygnaty sterujgce obiegiem grzewczym/chtodzgcym 3
XD42
1 ==EB1=HTCS3 - WH (305) |G ==EB1=HTC3 | Obieg grze- 24 V=
2 W05 BN Go |*HSL1-QNO1 |wczy/chtodza- [ y/=
LiYCY cy 3, mieszacz
3 4X0,75mm? GN Y 0...10Vv
4 YE M GND
5 ==EB1=HTCS3 - 3 (303) |24V |==EB1=HTC3 |Obieg grze- 24 V=
6 W06 4 ov | *HSL1-QMO1 |wczy/chtodza- [ y=
HO5VV5-F cy 3, zawor
4X0,75mm? przetgczny 1,
chtodzenie/
ogrzewanie
7 ==EB1=HTCS3 - 3 (303) |24V |==EB1=HTC3 | Obieg grze- 24 V=
8 W07 4 ov |+HSL1-QM02 |wczy/chtodza- (v
HO5VV5-F cy 3, zawor
4X0,75mm? przetgczny 2,
chtodzenie/
ogrzewanie
9 ==EB1=HTCS3 - 1 (303) |OPN |==EB1=HTC3 | Obieg grze- 24 V= (otwieranie)
10 W06 2 cLs | *HSL1-QMO01 | wczy/chtodza- |94 v— (zamykanie)
HO5VV5-F cy 3, zawor
4X0,75mm? przetgczny 1,
chtodzenie/
ogrzewanie
11 ==EB1=HTC3 - 1 (303) |OPN |==EB1=HTC3 | Obieg grze- 24 V= (otwieranie)
12 w07 2 cLs | *HSL1-QMO02 | wczy/chtodza- |94 vv— (zamykanie)
HO5VV5-F cy 3, zawor
4X0,75mm? przetgczny 2,
chtodzenie/
ogrzewanie
=HTC3- Funkcja: sygnaty sterujgce obiegiem grzewczym/chtodzagcym 3
XG43
1 ==EB1=HTCS3 - 3 (304) |C ==EB1=HTC3 | Obieg grze- 24 V=
2 W02 4 NO +HSL1-GPO01 wczy/chtodza- Komunikat roboczy
HO5VV5-F cy 3, pompa
4X0,75mm? obiegu grze-
wczego/chto-
dzacego
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Prace montazowe

Podtaczanie do instalacji elektrycznej (ciag dalszy)

Listwa za- |Przewod Zyta |Nr Przytacze Funkcja Objasnienie
ciskowa Typ
Zacisk
3 ==EB1=HTC3 - 1 (306) |24V |==EB1=HTC3 |Obieg grze- 24 V=
4 W03 2 ov |+HSL1-BMO1 |wczy/chtodza- |(y—
HO5VV5-F cy 3, czujnik —
5 4X0,75mm? 3 co wilgoci 24 V=
6 4 NC Zestyk NC (usterka =
ov)
7 ==EB1=HTCS3 - 1 (302) |1 ==EB1=HTC3 | Obieg grze- 24 V=
8 W04 2 2 +HSL1-FNO1 wczy/chtodza- Zestyk NC (usterka =
HO5VV5-F cy 3 ov)
2X0,75mm? Czujnik tempe-
ratury progo-
wej
9 ==EB1=HTCS3 - WH (301) |+ ==EB1=HTC3 | Obieg grze- Pt1000 +
10 W08 RD _ +HSL1-BTO1 wczy/chiodza- Pt1000 —
Przewdd czujnika cy 3, tempera-
2x0,25mm? tura na zasila-
niu
=HTC3- Funkcja: sygnaty sterujgce obiegiem grzewczym/chtodzgcym 3
XG70
1 ==EB1=HTCS3 - 1 (304) |L1 ==EB1=HTC3 | Obieg grze- Odblokowanie bez-
W02 +HSL1-GP01 | wczy/chlodzg- | napieciowego NO
2 HOSVV5-F 2 ON cy 3, pompa [ Odplokowanie bez-
4X0,75mm? obiegu grze- | hapieciowego CO
wczego/chto-
dzgcego
=HTCA4- Funkcja: obieg grzewczy/chtodzacy 4, zasilanie elektryczne 400 V~
XD12
1 ==EB1=HTC4 - 1 (704) |L ==EB1=HTC4 | Obieg grze- Przewdd zewnetrzny
WO01 +HSL1-GP0O1 | wczy/chtodza- | L1
2 HOSVVS-F cy 4, pompa Przewdd zewnetrzny
3G2,5mm? obiegu grze- L2
wczego/chto- -
3 dzacego Egzewod zewnetrzny
4 2 N Przewody zerowe
5 GNYE PE Przewody ochronne
=HTCA4- Funkcja: sygnaty sterujgce obiegiem grzewczym/chtodzgcym 4
XD42
1 ==EB1=HTC4 - WH (705) |G ==EB1=HTC4 | Obieg grze- 24 V=
2 W05 BN GO +HSL1-QNO1 wczy/chtodza- 0 V=
3 LiYCY GN Y cy 4, mieszacz 010V
4X0,75mm?
4 YE M GND
5 ==EB1=HTC4 - 3 (703) |24V |==EB1=HTC4 |Obieg grze- 24 V=
6 W06 4 oV +HSL1-QM01 | wezy/chtodza- [ g v—
HO5VV5-F cy 4, zawor
4X0,75mm? przetgczny 1,

chtodzenie/
ogrzewanie
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Podtaczanie do instalacji elektrycznej (ciag dalszy)

Prace montazowe

Listwa za- |Przewod Zyta |Nr Przylacze Funkcja Objasnienie
ciskowa Typ
Zacisk
7 ==EB1=HTC4 - 3 (703) |24V |==EB1=HTC4 |Obieg grze- 24 V=
8 W07 4 ov |+HSL1-QMO02 |wczy/chtodza- (=
HO5VV5-F cy 4, zawor
4X0,75mm? przetgczny 2,
chtodzenie/
ogrzewanie,
sterowanie
9 ==EB1=HTC4 - 1 (703) | OPN |==EB1=HTC4 | Obieg grze- 24 V= (otwieranie)
10 W06 2 cLs | *HSL1-QMO1 | wczy/chtodzg- |4 V=(zamykanie)
HO5VV5-F cy 4, zawor
4X0,75mm? przetgczny 1,
chtodzenie/
ogrzewanie
11 ==EB1=HTC4 - 1 (703) | OPN |==EB1=HTC4 | Obieg grze- 24 \/= (otwieranie)
12 W07 2 cLs | *HSL1-QMO02 | wczy/chtodza- |94 v— (zamykanie)
HO5VV5-F cy 4, zawor
4X0,75mm? przetgczny 2,
chtodzenie/
ogrzewanie,
sterowanie
=HTCA4- Funkcja: sygnaty sterujgce obiegiem grzewczym/chtodzacym 4
XG43
1 ==EB1=HTC4 - 3 (704) |C ==EB1=HTC4 | Obieg grze- 24 V=
2 w02 4 NO +HSL1-GPO01 wczy/chtodza- Komunikat roboczy
HO5VV5-F cy 4, pompa
4X0,75mm? obiegu grze-
wczego/chto-
dzacego
3 ==EB1=HTC4 - 1 (706) |24V |==EB1=HTC4 |Obieg grze- 24 V=
4 W03 2 ov |*HSL1-BMO1 |wczy/chtodza- [ y=
HO5VV5-F cy 4, czujnik
5 4X0,75mm? 3 co wilgoci 24 V=
6 4 NC Zestyk NC (usterka =
ov)
7 ==EB1=HTC4 - 1 (702) |1 ==EB1=HTC4 | Obieg grze- 24 V=
8 W04 2 2 +HSL1-FNO1 WC2y/CthdZQ- Zestyk NC (usterka =
HO5VV5-F cy 4 ov)
2X0,75mm? Czujnik tempe-
ratury progo-
wej
9 ==EB1=HTC4 - WH (701) |+ ==EB1=HTC4 | Obieg grze- Pt1000 +
10 W08 RD _ +HSL1-BTO1 wczy/chiodza- Pt1000 —
Przewdd czujnika cy 4, tempera-
2x0,25mm? tura na zasila-
niu
=HTC4- Funkcja: sygnaty sterujgce obiegiem grzewczym/chtodzgcym 4
XG70
1 ==EB1=HTC4 - 1 (704) |L1 ==EB1=HTC4 | Obieg grze- Odblokowanie bez-
w02 +HSL1-GP01 |wczy/chtodzg- | napieciowego NO
2 HOSVVS-F 2 ON cy 4, pompa [ Ogblokowanie bez-
4X0,75mm? obiegu grze- napieciowego CO
wczego/chto-
dzgcego
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race montazowe

Przytacze elektryczne

Wylaczniki dla nieuziemionych przewodoéw

Wbudowany wytgcznik gtéwny odtgcza od sieci
wszystkie nieuziemione przewody z rozwartoscig
styku min. 3 mm.
Niebezpieczenstwo
Gniazdko serwisowe wraz z przynaleznym
zabezpieczeniem (FI i LS) znajduje sie pod
napieciem nawet przy wytgczonym wytgczniku
gtéwnym.
Gniazdko serwisowe nalezy odtgczy¢ od
napiecia za pomocg zewnetrznych bezpieczni-
kow.
Dodatkowo zaleca sie instalacje uniwersalnego
wytgcznika réznicowoprgdowego (Fl klasa B [Ax]—,
min. 300 mA) do prgdéw statych (uszkodzeniowych),
ktére mogg powstaé na skutek dziatania efektywnych
energetycznie srodkéw roboczych.
Dobra¢ i skonfigurowac wytgczniki réznicowoprg-
dowe zgodnie z DIN VDE 0100-530.

Niebezpieczenstwo

Nieprawidtowo wykonane instalacje elektryczne
moga prowadzi¢ do groznych dla zycia obrazen
wskutek porazenia prgdem oraz do uszkodzenia
urzgdzenia.

Przytgcze elektryczne i zabezpieczenia (np.

uktad FI) wykona¢ zgodnie z nastepujgcymi

przepisami:

= |EC 60364-4-41

= Przepisy VDE (Niemcy)

= Regulacje techniczne dotyczace przytgczania
do sredniego napiecia VDE-AR-N-4110

Niebezpieczenstwo

Brak uziemienia elementéw instalacji moze pro-

wadzi¢ w przypadku zwarcia elektrycznego do

niebezpiecznych obrazen spowodowanych pra-

dem elektrycznym.

= Podigczy¢ z powrotem wszystkie przewody
ochronne do pompy ciepta.

= Pompa ciepta oraz przewody rurowe musza
by¢ potgczone z uziemieniem budynku.

Niebezpieczenstwo

Nieprawidtowe przyporzgdkowanie zyt moze
spowodowac powazne obrazenia i doprowadzié¢
do uszkodzenia urzgdzenia.

Nie zamienia¢ zyt ,.L” i ,N”.

Istnieje mozliwo$¢ uzgodnienia z ZE réznych taryf
zasilania obwodoéw obcigzeniowych.

Przestrzegaé przepisoéw technicznych ZE dotyczg-
cych przytgczy.

Przyporzadkowanie blokady dostawy energii elek-
trycznej przez ZE ustawiane jest przez rodzaj przyta-
cza.

W Niemczech blokada zasilania sieciowego ograni-
czona jest do maks. 3 razy na 2 godziny w ciggu
dnia (24 h).

Zasilanie pompy ciepta musi odbywac sie bez blo-
kady ZE. Do zablokowania ZE wykorzystuje osobny
styk blokujgcy ZE (modut podstawowy, listwa zacis-
kowa =GNC1.2-XG43, zaciski 13 i 14).

W przypadku przytgczania urzgdzenia za pomocg
elastycznego zasilajgcego przewodu elektrycznego,
gdy uchwyt mocujacy zawiedzie, nalezy zadbac¢ o to,
aby przewody przewodzace prad przed przewodem
ochronnym byty naprezone. Dtugos$c¢ zyt przewodu
ochronnego jest zalezna od konstrukcji.

Wskazowka dot. przytlacza elektrycznego sprezarki
(obwéd obcigzeniowy)

Uwaga

Nieprawidtowa kolejnos¢ faz moze spowodowaé
uszkodzenie urzgdzenia.

Przytgcze elektryczne sprezarki wykonac tylko
zgodnie z podang kolejnoscig faz (patrz zaciski
przytgczeniowe), z prawoskretnym polem wiru-
jacym.

Przytacze elektryczne obwodu obcigzeniowego (400 V~)

Przytagcze wykona¢ zgodnie z oddzielnym ,Schematem
przytgczy i okablowania”.

Wymagania dotyczace przytaczy elektrycznych

Wskazbéwka
Rodzaje i przekroje przewodow przytgczeniowych

m

uszg zostac okreslone przez elektryka zgodnie z

przepisami miejscowymi.
Maks. prad zwarciowy: 10 kA

78

Dtugosci przewodéw w pompie ciepta plus odleg-
tos¢ od sciany

Przytgcze elektryczne obwodu obcigzenio- 0,5m
wego (400 V~)

Przewody przytaczeniowe wyposazenia 25m
podstawowego

Przewody przytagczeniowe modutu rozsze- 5m
rzajgcego

Przewody przytgczeniowe obiegéw grze- 6 m
wczych/chtodzgcych
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Przytacze elektryczne (ciag dalszy)

Patrz ,Parametry elektryczne pompy ciepta” od
strony 107.

Prace montazowe

Blokada dostawy energii elektrycznej przez ZE, bez rozdzielenia obcigzenia ze strony inwestora

(stan fabryczny)

Sygnat blokady ZE podtgcza sie beznapieciowo, bez-

posrednio w regulatorze pompy ciepta. Przy aktywnej

blokadzie dostawy energii elektrycznej przez ZE wytg-
czajq sie sprezarki.

Montaz i podigczanie przycisku zatrzymania awaryjnego

Dotaczony przycisk zatrzymania awaryjnego jest 5.

zamontowany na $cianie i okablowany.

Wskazowka

m Dotgczony przycisk zatrzymania awaryjnego moze
wytgczac centralnie maks. 2 pompy ciepta. W przy-
padku korzystania z wiecej niz 2 pomp ciepta inwes-
tor musi zaprojektowac i zainstalowac wtasny przy-
cisk zatrzymania awaryjnego.

» Po ztozeniu, zamontowaniu i wykonaniu okablowania
nalezy sprawdzi¢ dziatanie przycisku zatrzymania
awaryjnego: patrz strona.

Przygotowanie do pomiaru emisji
Wykreci¢ sruby z z6itej obudowy.
Montaz

1. Umiesci¢ czerwony przycisk z napisem “Siemens
3SU” na przedzie obudowy, skierowany do gory.

Wskazdéwka
Przestrzegac¢ Technicznych Warunkow Przytgczenio-
wych odpowiedniego zaktadu energetycznego (ZE).

Zamontowac tgcze przewodowe na dolnej czesci
obudowy.

Wskazowka

W ten sposéb mozna okresli¢, czy przewdd zosta-
nie wsuniety do przycisku zatrzymania awaryjnego
od gory czy od dotu.

= Otworzy¢ tgcze przewodowe, wyjaé uszczelke i
prawidtowo jg zutylizowac.

m Zastosowaé uszczelke dotgczong do przewodu
2 x D =6 mm. W przypadku kombinacji Master/
Slave nalezy wyjac¢ zaslepke z uszczelki i prawid-
towo jg zutylizowac.

m Zamkna¢ tgcze przewodowe.

= Umiescic¢ tgcze przewodowe w otworze w dolnej
czesci obudowy i przykreci¢ za pomocg przeciw-
nakretki.

Montaz scienny i okablowanie

Wskazéwka

2. Uchwyt stykowy z napisem skierowanym do gory
nasungc¢ od tytu na przycisk, az do klikniecia.

Zamontowac przycisk zatrzymania awaryjnego w cen-
tralnym, dobrze widocznym i dostepnym miejscu zgod-

nie ze schematem przytgczy i okablowania.

3. Recznie dokreci¢ Srube na uchwycie stykowym.

1.
4. Podtgczy¢ oba elementy stykowe z napisem,

wskazujgcym w kierunku tabliczki znamionowej na
obudowie, do uchwytu stykowego.

2,

3.

4,

5.

Zamontowac dolng czes¢ obudowy na scianie.
Wysokos¢: 0,6 — 1,7 m nad podtozem
Rozmieszczenie Srub: Srodkowa Sruba jest skiero-
wana w prawo. Gorna i dolna sruba jest skiero-
wana w lewo.

Wsung¢ przewdd przez tgcze przewodowe do
dolnej czesci obudowy.

Zatozy¢ ramke dystansowg zgodnie z wystepami
na dolng czes¢ obudowy.

Okablowanie powinno by¢ zgodne z uktadem pota-
czeh na schemacie przytgczy i okablowania.

Umiesci¢ czoto obudowy z zamontowanym przy-
ciskiem zgodnie z wystepami na ramce montazo-
wej.

> >
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Prace montazowe

Montaz i podigczanie przycisku zatrzymania... (ciag dalszy)

6. Przykreci¢ za pomocg srub obudowy. Umiesci¢
otwarty kotnierz ochronny skierowany w dot.

Podtaczenie modutu obstugowego

=PLC1-PHO1

Ethernet

X109 — =

P 5= O

X106 = X108 X104 [ X103

X105 X107 E-CAT| LAN

Rys. 35
(A Modut obstugowy

Rozdzielacz sieci Ethernet
(© Sprzeg magistrali EK1101

80

o]
i
IE (©EthercAT
3
2 N
4] L]
& — —
E? gg r- B -.IIII
X101 PE O o D
+24V ==11GND © Z 5 | |
EE o = ouT
=GNC1.1-XFO1 : =PLC1-KF01
GNYE |
L__O __
PE
D |D |D
1 °3 °q
@ - O o
S O wm
S X X
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(D® Rozszerzenia funkgji
(®) Zaciski rozdziatu napiecia 24 V=
() Okablowanie panelu (7975311)
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Prace montazowe

Podtaczenie modutu obstugowego (ciag dalszy)

3000
150 30, 150

Rys. 36 Okablowanie panelu (7975311)

(A Zaczep oczkowy M4 (©® Waz owijajgcy
Kabel krosowy RJ45, 3 m, szary (®) Kabel krosowy RJ45, 3 m, biaty, 1 wtyk katowy
© Przewdd sterowania 3 x 1,0 mm?

Montaz osi i uchwytu do wytacznika gtéwnego i modutu obstugowego

Wskazowka

O$ i uchwyt wytgcznika gtownego oraz modut obstu-
gowy sg fabrycznie umieszczone w przestrzeni przytg-
czeniowej pompy ciepta. Modut obstugowy zamonto-
wac dopiero po podtgczeniu wszystkich przytgczy elek-
trycznych.

Rys. 37

> >
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Prace montazowe

Montaz osi i uchwytu do wylacznika gtéwnego i... (ciag dalszy)

3. Blache przednig nalezy umiescic¢ szczelnie na
przedniej stronie pompy ciepta.
Poprowadzi¢ przewod do transmisji danych przez
otwor i podtgczy¢ do modutu obstugowego.
Umiesci¢ modut obstugowy w otworze, przykreci¢
go od tytlu i sprawdzi¢, czy jest mocno osadzony.
Poprowadzi¢ przewdd ochronny (u géry w prze-
strzeni przytagczeniowej) po boku w dét i podtgczy¢
do trzpienia uziemiajgcego (wewnatrz na blasze
przedniej).
Dokfadnie przytozy¢ blache przednig do pompy
ciepta.

Zamykanie pompy ciepta

Niebezpieczenstwo

Jezeli podzespoty instalacji nie zostaty uzie-
mione, w razie uszkodzenia instalacji elektrycz-
nej wystepuje ryzyko odniesienia groznych obra-
zenh spowodowanych prgdem elektrycznym i
uszkodzenia podzespotow.

Przywrdci¢ wszystkie potgczenia przewodu
ochronnego.

Uwaga

Nieszczelne potgczenia hydrauliczne prowadzg

do uszkodzen urzgdzenia.

® Sprawdzi¢ szczelno$¢ wewnetrznych potgczen
hydraulicznych.

82

4. Przyklei¢ naklejke "Przed wykonaniem jakichkol-
wiek prac przy urzgdzeniu nalezy odtgczy¢ wszyst-
kie zrédta napiecia." po prawej stronie obok
wytgcznika gtéwnego.

Uwaga

Nieszczelna obudowa moze prowadzi¢ do usz-
kodzen spowodowanych przez kondensat,
wibracji oraz powstawania hatasu.

Zamykac urzgdzenie w sposéb dzwiekoszczelny
i szczelny dyfuzyjnie.

Przed zamknieciem pompy ciepta sprawdzi¢:

= Czy wszystkie przewody elektryczne w przestrzeni
przytagczeniowej sg odpowiednio zamocowane (uch-
wyty mocujgce, opaski kablowe)?

= czy modut obstugowy jest zamontowany i podta-
czony.

= czy wszystkie przewody ochronne sg zamontowane.

= czy przepusty przewodow sg wykonane prawidtowo i
zamkniete tak, aby do ich wnetrza nie przedostata
sie wilgoc.

= czy przytgcza hydrauliczne sg szczelnie zamkniete
oraz zaizolowane termicznie i parowo-dyfuzyjnie.

= czy zabezpieczenia transportowe sg usuniete.
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Zamykanie pompy ciepta (ciag dalszy)

= czy tylne i boczne ostony sg mocno przykrecone.
= Czy przewody sg podtgczone do przetwornicy czes-
totliwosci?

Rys. 38
2. Podfgczy¢ przewdd ochronny do gornej blachy.
2. Zalozy¢ ostroznie przednig blache. Zwrécic¢ szcze-

golng uwage na o$ miedzy uchwytem a wytgczni-
kiem gtéwnym.

Prace montazowe

L

4. Przekazaé uzytkownikowi instalacji dokumentacje
serwisowg produktu oraz udostepnic klucz szescio-

katny.

Przyklejanie tabliczki znamionowej i wskazowki ostrzegawczej

Do pompy ciepta dotgczona jest naklejka z tabliczkg
znamionowg oraz wskazéwkg ostrzegawczg. Przykleié
naklejki na tylng blache zgodnie z ponizszym rysun-
kiem (tutaj na przyktad typ BWR/BWS 352.C075).

10

d upwory
AN

_®
o olire

O O

QOO Q=

i
Rys. 39

(® Potozenie naklejki ze wskazowka ostrzegawczg
Potozenie naklejki z tabliczkg znamionowg
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

d‘" 1O /‘ Czynnosci robocze — Pierwsze uruchomienie, przeglad i konserwacja

Czynnosci robocze przy pierwszym uruchomieniu

Czynnosci robocze podczas przegladu technicznego

r Czynnosci robocze przy konserwacji Strona

& @,
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d" 1O /‘ Otwieranie pompy ciepta

Niebezpieczenstwo

Dotkniecie podzespotoéw przewodzacych prad

moze doprowadzi¢ do groznych obrazen spowo-

dowanych pradem elektrycznym.

= Nie dotyka¢ obszaréw przytgczeniowych
regulatora pompy ciepta i przytgczy elektrycz-
nych, patrz strona 46.

® Podczas wykonywania prac przy urzgdzeniu
odtgczy¢ instalacje od napiecia, np. oddziel-
nym bezpiecznikiem lub wytgcznikiem gtéw-
nym. Sprawdzi¢, czy napiecie zostato odtg-
czone i zabezpieczy¢ przed ponownym wig-
czeniem.

Niebezpieczenstwo

Jezeli podzespoty instalacji nie zostaty uzie-
mione, w razie uszkodzenia instalacji elektrycz-
nej wystepuje ryzyko odniesienia groznych obra-
zen spowodowanych prgdem elektrycznym i
uszkodzenia podzespotdw.

Przywréci¢ wszystkie potgczenia przewodu
ochronnego.

Wskazowka

= Po wymianie podzespofu elektronicznego nalezy
sprawdzic jego dziatanie.

® Po wymianie czujnika nalezy sprawdzic jego dziata-
nie i warto$¢ wskazywang na wyswietlaczu pompy
ciepta za pomocg skalibrowanego przyrzgdu pomia-
rowego.

i @ J Sporzadzanie protokotow

Wopisac¢ do protokotow wartosci pomiarowe, wartosci
wymagane i ustawienia parametrow, ustalone podczas
pierwszego uruchomienia. Wpisa¢ dane do ksigzki
eksploatacyjnej (zakres dostawy) lub poréwnywalnego
krajowego dokumentu.

Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Uwaga

Uruchomienie bezposrednio po ustawieniu
moze prowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia.
Nalezy odczeka¢ min. 30 min od ustawienia do
uruchomienia urzgdzenia.

Wskazowka

Prace przy obiegu chtodniczym moze wykonywac
wytgcznie specjalista ds. chtodnictwa zgodnie z

EN 13313. Prace przy wyposazeniu elektrycznym
moze wykonywac wytgcznie odpowiednio wyksztat-
cony personel specjalistyczny.

1. Demontaz ostony przedniej i tylnej, patrz
strona 93.

2. Po zakonczeniu prac zamkng¢ pompe ciepta, patrz
strona 82.

4
®

e

Uruchomienie urzgdzenia patrz takze instrukcja
obstugi.

d’ ® / Kontrola szczelnosci obiegu chtodniczego

Obowiazujace przepisy i normy dla pomp ciepta

Ustawienie, eksploatacja oraz konserwacja pomp
ciepta sg objete normg EN 378 oraz rozporzgdzeniem
(UE) nr 517/2014 w sprawie fluorowanych gazéw cie-
plarnianych.

Celem rozporzgdzenia (UE) nr 517/2014 jest ochrona
Srodowiska poprzez redukcje emisji fluorowanych
gazoéw cieplarnianych.

Rozporzgdzenie okresla wiec:

m Zasady ograniczania emisji, stosowania, odzyskiwa-
nia i niszczenia fluorowanych gazéw cieplarnianych,
a takze zwigzanych z tym dziatan dodatkowych.

= Obowigzki zwigzane z wprowadzaniem do obrotu
okreslonych wyrobdw i urzgdzen, ktére zawierajg
fluorowane gazy cieplarniane lub wymagajg ich do
pracy.

= Obowigzki zwigzane z okreslonymi zastosowaniami
fluorowanych gazéw cieplarnianych.

= Ograniczenia ilosciowe dotyczgce wprowadzania do
obrotu weglowodoréw czesciowo fluorowanych.
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d’ ® /‘ Kontrola szczelnosci obiegu chtodniczego (ciag dalszy)

Oprocz tego nalezy przestrzegac¢ dodatkowych krajo-
wych dyrektyw i norm.

Niezbedna kontrola szczelnosci (obowigzek uzytkownika) w Unii Europejskiej

Typ Ekwiwalent CO, w t

Standard Z systemem wykrywania
nieszczelnosci (np. de-

tektorem gazu)

BWR/BWS 352.C075 <50 (5,62) Raz w roku Co 24 miesigce
BWR/BWS 352.C100 <50 (6,94) Raz w roku Co 24 miesigce
BWR/BWS 352.C150 <50 (11,34) Raz w roku Co 24 miesiace
BWR/BWS 352.C210 <50 (15,40) Raz w roku Co 24 miesigce

Sprawdzi¢ ewent. slady oleju na podtozu, armaturze i
widocznych spoinach.

Wskazbéwka

Slady oleju $wiadcza o wycieku z obiegu chtodni-
czego.

Zlecic kontrole pompy ciepta specjaliscie ds. chtodnic-
twa.

Kontrole szczelnosci nalezy przeprowadzi¢ za pomocg
wykrywacza nieszczelnosSci.

Niebezpieczenstwo

Czynnik chtodniczy jest wypierajgcym powietrze,

nietrujgcym gazem. Niekontrolowane wyptywa-

nie czynnika chtodniczego do zamknietych

pomieszczen moze powodowac dusznosé lub

uduszenie.

= W pomieszczeniach zamknietych nalezy
zapewni¢ odpowiednig wentylacje.

= Nalezy bezwzglednie przestrzegac przepisow i
wytycznych dotyczgcych postugiwania sie tym
czynnikiem chtodniczym.

Kontrole szczelnosci mozna wykonywac tylko przy
wytgczonej pompie ciepta.

Niebezpieczenstwo

Kontakt czynnika chtodniczego ze skérg moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia skory.

W czasie prac przy obiegu chtodniczym nalezy
zaktadac okulary i rekawice ochronne.

Sprawdzi¢ wszystkie miejsca lutowania i przytgcza $ru-
bowe przewodéw czynnika chtodniczego pod katem
wyciekow.

' Uwaga

H W razie prac przy obiegu chtodniczym moze
dojs¢ do wycieku czynnika chtodniczego.
Wszelkie prace przy obiegu chtodniczym mogag
by¢ wykonywane tylko przez certyfikowany per-
sonel (zgodnie z rozporzgdzeniami (UE)
nr 517/2014 i 2015/2067).

#F @ /“ Napetnianie i odpowietrzanie po stronie pierwotnej

Uwaga

Uruchamianie z pustym obiegiem pierwotnym
prowadzi do uszkodzenia urzgdzenia.
Napetni¢ i odpowietrzy¢ obieg pierwotny przed
wigczeniem napiecia zasilania.

1. Skontrolowac¢ szczelnos¢ przytaczy Victaulic w
pompie ciepta. Ztgcza Victaulic muszg przylegaé
do siebie i by¢ szczelnie dokrecone.

2. Sprawdzi¢ cisnienie wstepne w naczyniu wzbior-
czym.
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(f’ ® /‘ Napetnianie i odpowietrzanie po stronie... (ciag dalszy)

3. Napetni¢ obieg pierwotny czynnikiem grzewczym
firmy Viessmann i odpowietrzy¢ go.

Minimalng ochrone przed zamrozeniem (tempera-
tura poczatku krystalizacji) nalezy sprawdzic¢ za
pomoca refraktometru:
= W przypadku zrodet ciepta - grunt i woda:
—16,1°C (30% obj. Tyfocor GE)
= W przypadku zrodet ciepta - powietrze i zasobnik
lodu:
—25,2°C (40% obj. Tyfocor GE)
A Niebezpieczenstwo
Jesli ochrona przed zamrozeniem bedzie
niewystarczajgca, wymiennik ciepta moze
zamarzng¢, a obieg chtodniczy ulec roz-
szczelnieniu.
= Dopasowac mieszanke srodka zapobiega-
jacego zamarzaniu do warunkéw robo-
czych.
Uwzgledni¢ temperature poczatku krystali-
zacji.
= Zapewni¢ minimalny przeptyw solanki pod-
czas eksploatacji instalaciji.
= \Wymagany czujnik ochrony przed zamro-
zeniem

Uwaga

Nieszczelne potgczenia hydrauliczne prowadzg

do uszkodzenia urzgdzenia i zanieczyszczenia

Srodowiska.

® Sprawdzi¢ szczelnos¢ wewnetrznych i monto-
wanych przez inwestora potgczen hydraulicz-
nych.

= W razie nieszczelnosci natychmiast wytgczy¢
urzgdzenie. Oprdzni¢ obieg pierwotny. Spraw-
dzi¢ zestaw uszczelek. Uszkodzone lub prze-
suniete pierscienie uszczelniajgce nalezy
koniecznie wymienic.

= Prawidtowo zutylizowac¢ rozpryski i resztki.

m Zebrac solanke i usung¢ wyciekajgce resztki,
aby wykluczy¢ ryzyko poslizgniecia sie i
szkody srodowiskowe.

d’ ® K Napetnianie i odpowietrzanie po stronie wtérnej

Uwaga

Uruchamianie z pustym obiegiem wtérnym
doprowadzi do uszkodzenia urzgdzenia.
Przed wigczeniem napiecia zasilania nalezy
napetni¢ i odpowietrzy¢ obieg wtérny.

Wskazowka

Przed napetnieniem instalacji uwzglednic przepisy

VDI 2035 ark. 1.

» Przed napetnieniem doktadnie przeptukac instalacje
grzewcza.

m Napetnia¢ tylko wodg o jakosci wody uzytkowey.

= Wode do napetniania o twardosci powyzej 16,8°dH
(3,0 mol/m®) nalezy zmigkczydé, np. stosujgc matg
instalacje demineralizacyjng do wody grzewczej
(patrz cennik Viessmann Vitoset).

1. Skontrolowa¢ szczelnos¢ przytgczy Victaulic w
pompie ciepta. Ztgcza Victaulic muszg przylegaé
do siebie i by¢ szczelnie dokrecone.

2. Otworzy¢ zawory odcinajgce zapewnione przez
inwestora, jezeli sg zainstalowane.

3. Sprawdzi¢ cisnienie wstepne w naczyniu wzbior-
czym.

4. Napehic¢ (wyptukac) i odpowietrzy¢ obieg wtorny.

' Uwaga
H Nieszczelne potgczenia hydrauliczne prowa-
dzg do uszkodzen urzadzenia.

» Sprawdzi¢ szczelno$¢ wewnetrznych i
montowanych przez inwestora potgczen
hydraulicznych.

= W razie nieszczelnosci natychmiast wyta-
czy¢ urzgdzenie. Oprozni¢ obieg wtoérny.
Sprawdzi¢ zestaw uszczelek. Uszkodzone
lub przesuniete pierscienie uszczelniajgce
nalezy koniecznie wymienic.

5. Sprawdzi¢ cisnienie w instalacji. Ewentualnie uzu-
petni¢ wode.
Minimalne ci$nienie w instalacji: 0,8 bar (80 kPa)
Dopuszczalne cisnienie robocze: 10 bar (1 MPa)

#F @ J Kontrola naczyn wzbiorczych i ciSnienia w obiegu pierwotnym/wtérnym
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d‘" 1O /‘ Kontrola mocowania przytaczy elektrycznych

Niebezpieczenstwo

Luzne/poluzowane potgczenia elektryczne moga
nagrzewac sie podczas pracy i doprowadzi¢ do
wybuchu pozaru.

Sprawdzi¢ zamocowanie przytgczy elektrycz-
nych.

#F @ / Uruchamianie instalagji

Uruchamianie obejmuje 3 czynno$ci:
1. Konfigurowanie instalaciji

2. Konfigurowanie trybu pracy

3. Ustawienie parametréw roboczych

Parametry nalezy dopasowac a systemcontroller skon-
figurowac indywidualnie w sposob odpowiedni do
potrzeb (patrz kolejne rozdziaty i instrukcja serwisu
,Vitotronic SPS, typ 3”).

Wskazowka

Ze wzgledbw bezpieczeristwa blokada ponownego
wigczenia sprawia, Ze po wigczeniu ogrzewanie miski
olejowej pracuje do czasu, az bedzie mozna bezpiecz-
nie uruchomic sprezarki.

Przebieg konfiguracji

% Instrukcja serwisu ,Vitotronic SPS, typ 3”

Wskazowka

Rodzaj i zakres parametrow jest uzalezniony od typu
pompy ciepta i konfiguracji instalacji.

Przestrzega¢ wskazéwek zawartych w oddzielnej
instrukcji serwisu ,,Vitotronic SPS, typ 3", w przeciw-
nym razie wygasajg prawa gwarancyjne.

Wskazowka

Uruchomienie moze byc¢ przeprowadzane wytgcznie
przez wyszkolony i upowazniony personel specjalis-
tyczny.

d‘" 1O /‘ Kontrola tancucha zabezpieczen sprezarki

Zabezpieczajacy ogranicznik wysokocisnieniowy

Dziatanie zabezpieczajgcego ogranicznika wysokocis-
nieniowego nalezy sprawdzi¢ przy kazdej sprezarce.

Wskazdéwka

Wszelkie prace przy obiegu chtodniczym mogg byc¢
wykonywane tylko przez certyfikowany personel (zgod-
nie z rozporzgdzeniami (UE) nr 517/2014 i 2015/2067).
Instalacja musi by¢ wytgczona.

1. Podtgczy¢é mostek manometru.

2. Zamkng¢ obudowe.
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3. Odcig¢ strone wtérng. Zamkng¢ zawor odcinajgcy
na zasilaniu lub powrocie.

Niebezpieczenstwo

Zamkniecie obu zaworéw odcinajgcych pro-
wadzi do nadcisnienia w skraplaczu.
Zamknac¢ tylko jeden z dwoch kurkéw odci-
najgcych.

Zabezpieczajgcy ogranicznik wysokocisnie-
niowy mozna aktywowac tylko przy zamknie-
tej obudowie.

4. Prowizorycznie dopasowa¢ wartosci wymagane w
regulatorze pompy ciepta (granica zastosowania
lub warto$¢ wymagana wysokiego cisnienia).

5. Uruchomi¢ instalacje lub wygenerowac polecenie
ogrzewania.
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d" 1O /‘ Kontrola tancucha zabezpieczen sprezarki (ciag dalszy)

6. Monitorowac wysokie cisnienie na mostku mano- 7. Po sprawdzeniu przywrdcié stan roboczy.
metru.
8. Zresetowaé zabezpieczajgcy ogranicznik wysoko-
Wartosci wymagane cisnieniowy:
PZH: 26,5 bar Najpierw odblokowa¢ PZHH, a potem PZH, aby
PZHH: 27,0 bar automatycznie uruchomié¢ urzgdzenie zatrzymania
Jesli sprezarka zostanie wytgczona przez zabez- awaryjnego.

pieczajgcy ogranicznik wysokocisnieniowy, ogra-
nicznik jest sprawny.

ﬁ’ ® / Kontrola dziatania przycisku zatrzymania awaryjnego

1. Nacisng¢ przycisk zatrzymania awaryjnego. 3. Potwierdzi¢ komunikat na wyswietlaczu.
Urzgdzenie musi natychmiast sie zatrzymac. Na Pompa ciepta uruchamia sie ponownie.
wyswietlaczu musi pojawic sie komunikat o bte-
dzie. Dioda LED ,State” na urzgdzeniu zatrzyma- 4. Powtdrzy¢ czynnoéci dla kazdego zainstalowanego
nia awaryjnego gasnie. Zapala sie dioda LED S12. przycisku zatrzymania awaryjnego.

Dioda LED S13 gasnie.
Wskazowka

2. Odblokowac przycisk zatrzymania awaryjnego Jesdli diody LED S12 i S13 migajg na zmiane, prawdo-
(obrécic¢ i wyjgc). podobnie doszto do awarii przytgcza przycisku zatrzy-
Urzgdzenie zatrzymania awaryjnego sygnalizuje mania awaryjnego.

gotowos¢ do pracy:
Zapalajg sie diody LED ,Start” i S13. Dioda LED
S12 gasnie. Patrz strona 49.

d’ ® / Kontrola dziatania urzadzen ochronnych i zabezpieczajacych

1. Wylgczy¢ i ponownie wigczy¢ wszystkie bezpiecz- 2. Wytgczyé i ponownie wigczy¢ bezpiecznik na ser-
niki (samoczynne) na ptytach montazowych roz- wisowym gniezdzie wtykowym (wytgcznik réznico-
dzielni napiecia oraz modutu podstawowego i roz- woprgdowy, przetgcznik Fl). Patrz strona 49.
szerzajgcego. Patrz strona 48. Przetgczniki muszg sie przetgczy¢ i pozostac w
Przetgczniki musza sie przetgczyc¢ i pozostaé w odpowiedniej pozyciji.

odpowiedniej pozycji.

d" 1O /‘ Kontrola czujnika przeptywu objetosciowego z elektronika kontrolng

Czujnik przeptywu objetosciowego z elektronikg kon-
trolng sprawdza minimalny przeptyw objetosciowy,
wymagany do pracy pompy ciepta.
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d’ 1O /‘ Kontrola czujnika przeptywu objetosciowego z... (ciag dalszy)
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Rys. 40 Elektronika kontrolna

(© tancuch LED (przeptyw objetosciowy)

(D® Potencjometr (punkt tgczeniowy przeptywu obje-
tosciowego)

(®) Potencjometr (punkt tgczeniowy temperatury)

1. Regularnie kontrolowaé, czy na kohcowce czujnika
nie gromadzg sie osady.

2. W razie potrzeby wyczy$ci¢ koncéwke czujnika
Sciereczka.
Mocno przylegajace osady (np. kamien) usung¢
typowym odkamieniaczem na bazie octu.

3. Wigczy¢ zasilanie elektryczne.
Po uptywie czasu opdznienia gotowosci urzgdze-
nie jest gotowe do pracy. W tym czasie przekaznik
~kontroli przeptywu” jest wtozony.

(® Czerwona dioda LED (WIRE BREAK/RELAY)
Czerwona dioda LED (TEMP/RELAY)

Symbole robocze

Dioda LED

Znaczenie

Zapala sie czerwona dioda LED (®.

Przerwanie przewodow lub zwarcie przewoddw czujnika. Przekaznik
~kontroli przewodow” otwiera sie.
Po usunigciu usterki urzgdzenie jest znéw gotowe do pracy.

Zapala sie czerwona dioda LED (®).

Przekroczenie ustawionej temperatury medium

tancuch LED (©
= Swieci sie czerwona dioda LED:

= Swieci sie z6tta dioda LED:

= Swieci sie zielona dioda LED:

= Przeptyw objetosciowy ponizej punktu tgczeniowego
Wyjscie sterujgce otwarte. Usterka pompy ciepta (sprezarka wytgcza
sie.)
Komunikat o usterce
Instrukcja serwisu ,Vitotronic SPS, typ 3”
= Przeptyw objetosciowy osiggnat punkt tgczeniowy (minimalny prze-
ptyw objetosciowy).
Wyjscie sterujgce zamkniete, pompa ciepta gotowa do pracy
= Przeptyw objetosciowy powyzej punktu tgczeniowego
W razie potrzeby dopasowaé punkt tgczeniowy, np. jesli pompa obie-
gowa musi zosta¢ zwymiarowana do wiekszego przeptywu objetoscio-
wego: patrz ponizej.

Nie Swiecg sie zadne diody.

Napiecie robocze < 19 V= lub nastgpita awaria zasilania.

Dopasowanie punktu tagczeniowego

Wartosci minimalnego przeptywu objetosciowego,

patrz ,Dane techniczne”.
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d" 1O /‘ Kontrola czujnika przeptywu objetosciowego z... (ciag dalszy)

1. Wiaczy¢ napiecie robocze. 3. W razie potrzeby ustawi¢ potencjometr (E) na
Po uptywie czasu opdznienia gotowosci urzgdze- zgdang temperature graniczna.
nie jest gotowe do pracy. W tym czasie przekaznik
~kontroli przeptywu” jest wtozony.

2. Doprowadzi¢ medium przy zadanym minimalnym
przeptywie objetosciowym do pompy ciepta.
Obracaé potencjometr (D) do momentu, az zapali
sie zo6ita dioda LED (minimalny przeptyw objetos-
ciowy zostat osiggniety).

Po ustawieniu punktu tgczeniowego nalezy skon-
trolowac prace z maksymalnym przeptywem obje-
tosciowym. Im bardziej przeptyw objeto$ciowy
odbiera od minimalnego przeptywu objetosciowego
(punkt tgczeniowy), tym wiecej zielonych diod LED
sie zapali.

d’ ® / Montaz gornej i przedniej ostony (zamykanie pompy ciepta)

Patrz strona 82.

d’ 1O f‘ Kontrola pompy ciepta pod katem nietypowych odgtoséw pracy

ﬁ’ 1O /‘ Sprawdzenie wystepowania czestotliwosci rezonansowych

' Uwaga 1. Doktadnie sprawdzi¢ pompe ciepta pod kagtem

H Silne drgania moga doprowadzi¢ do pekniecia zakresow czestotliwosci z nietypowo silnymi drga-
rur lub spowodowac nieszczelnos¢ sprezarki i niami (rezonansami).
podzespotéw instalaciji.
Nalezy unikac zbyt silnych drgan. 2. Skorzystac¢ z pomocy wykwalifikowanego perso-
Patrz rozdziat , Ttumienie dzwiekdéw przewoddéw nelu i ukry¢ czestotliwosci rezonansowe na prze-
hydraulicznych” na stronie 36. twornicy czestotliwosci.

& @ /4 Szkolenie uzytkownika instalacji

Wykonawca instalacji powinien przekazaé uzytkowni- Dalszy opis obstugi
kowi instrukcje obstugi i zapozna¢ go z obstugg urza- Instrukcja obstugi ,Vitotronic SPS, Typ 3”
dzenia.

Dotyczy to rowniez wszystkich komponentéw zamon-
towanych jako wyposazenie dodatkowe, jak np.
moduty zdalnego sterowania. Wykonawca instalacji
ma ponadto obowigzek poinformowaé o koniecznych
pracach konserwacyjnych.
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Usuwanie usterek

Diagnostyka

Powstawanie hatasu

Mozliwe przyczyny:

m Zabezpieczenie transportowe nie zostato usuniete.

= Przednia ostona nie jest szczelnie zamknigta

= Ostona boczna nie jest szczelnie zamknieta

= Przewdd hydrauliczny dotyka obudowy pompy ciepta
(tylnej ostony).

= Przewdd hydrauliczny nie jest podigczony bez
naprezen montazowych.

Usterka wysokiego cisnienia

Mozliwe przyczyny:

= Zamkniety zawor odcinajgcy na sprezarce, w obiegu
chtodniczym lub na zasilaniu obiegu grzewczego

m Za wysokie temperatury wody na powrocie

= Nieprawidtowe ustawienia parametrow w regulatorze
pompy ciepta

® Zanieczyszczenie skraplacza (ptytowy wymiennik
ciepfa)

® Za niski przeptyw objetosciowy (uszkodzona pompa
obiegowa)

Za wysokie cisnienie (wylgczenie)

= Czujnik wysokiego cisnienia wylgcza sprezarke i
kontroluje aktualne cisnienie w uktadzie chtodni-
czym.

m Zabezpieczajgcy ogranicznik wysokocisnieniowy
mechanicznie wylgcza sprezarke/sprezarki (jesli cis-
nienie dalej wzrasta).

Usterka niskiego cisnienia

Mozliwa przyczyna:
= Zawor wiryskowy otwiera sie nieprawidtowo.
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= Brak elementow dzwiekoizolacyjnych do przytgczy
hydraulicznych.

= Czestotliwosci rezonansowe

= | uzne potgczenia (ztgcza $rubowe itd.). Sprawdzic¢
pod katem prawidtowego zamocowania.

m Czujnik temperatury na przewodzie cisnieniowym
ogranicza prace sprezarki/sprezarek, jesli tempera-
tura jest za wysoka.

= Zadziatat opcjonalny zabezpieczajgcy przetgcznik
nadmiernej temperatury. Temperatura po stronie
wodnej przekroczyta ustawiong wartos¢ graniczng (w
zaleznosci od typu urzadzenia, patrz instrukcja
obstugi ,Vitotronic SPS, typ 3”).
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Utrzymywanie w dobrym stanie technicznym

Zdejmowanie blachy przedniej i gérnej (dostep do uktadu sterowania)

1. Ustawi¢ wytgcznik gtéwny w pozycji OFF lub 0.

2. Poluzowac¢ w tym celu dwie sruby na dole przed-
niej ostony.
3. ' Uwaga
H Nie uszkodzi¢ przewoddéw elektrycznych
miedzy modutem obstugowym a przestrze-
nig przytaczeniowa.
Ostroznie zdjg¢ przednig ostone i sprawdzi¢
dtugosé przewodu (ok. 60 cm wolnej prze-
strzeni).

Odtozy¢ ostone przednig na bok i zabezpieczy¢ jg
przed przewréceniem.

4. Ostroznie zdjg¢ goérng ostone (patrz strona 83).

Zdejmowanie blach bocznych (dostep do obiegu chtodniczego)

Wskazowka
Blachy boczne mozna zdejmowac tylko przy wytgczo-
nej pompie ciepfta.

1. Poluzowaé $ruby na dole blach bocznych.

2. Odtozy¢ blachy boczne na bok i zabezpieczyé
przed upadkiem.

Prace konserwacyjne przy obiegu chtodniczym

Zakres ustug, patrz ,Lista kontrolna zgodna z VDMA
24186-3” na stronie 94.

Przerwy czasowe dla okresowych prac sg tylko orien-
tacyjne. Zalezg one od danej instalacji i warunkow eks-
ploatacyjnych.

Podczas tworzenia protokotu konserwacji danej insta-
lacji nalezy odpowiednio uzupetni¢ i dopasowaé czes-
totliwo$¢ konserwacii.

Wskazoéwki

m Konserwacje moze przeprowadzac tylko wykwalifiko-
wany specjalista ds. chtodnictwa zgodnie z
EN 13313.

m Jedli konserwacja zostanie przeprowadzona przez
odpowiedni personel, gwarancja zostanie ograni-
czona.

» Prace moze wykonywac tylko autoryzowana firma
instalacyjna lub rzeczoznawca.

= Na podstawie wykonanych kontroli, ustawionych
wartosci przetgczania i przeprowadzonych prac kon-
serwacyjnych rzeczoznawca wystawia protokot
(potwierdzenie). Protokét nalezy przechowywac w
miejscu eksploatacji.

Regularne kontrole pracy urzadzenia

= Obserwowac wartosci cisnienia, temperatury, nate-
zenia, napiecia i czestotliwosci pradu elektrycznego.

= Sprawdzi¢, czy armatury ptynnie pracuja.

= Sprawdzi¢, czy w instalacji nie ma wyciekow.

Wskazdéwki dotyczace czesSci szybkozuzywalnych

(wymiana cze$ci szybkozuzywalnych w chfodnic-

twie)

= Wymieniane czeSci i materiaty wynikajg z czynnosci
konserwacyjnych zgodnych z VDMA 24186-3.

» Podzespoty/komponenty nalezy wymieniac tylko na
podzespoty/komponenty o tej samej specyfikacji.

» Podczas wymiany podzespotéw/komponentow
nalezy zaktualizowac odpowiednig dokumentacje.

m Zwraca¢ uwage na odksztafcenia.

= Sprawdzi¢ uchwyty.

m Sprawdzi¢ szczelnos¢ wszystkich czesci instalaciji.

= Zwraca¢ uwage na nietypowe zachowanie instalaciji.

93

i
()
©
g
(]
7]
c
S

X

> >



i
()
G
g
(]
7]
c
S

X

Utrzymywanie w dobrym stanie technicznym

Prace konserwacyjne przy obiegu chtodniczym (ciag dalszy)

= Wykona¢ prace konserwacyjne zgodnie z protoko-
tem konserwacji.
= Nalezy sprawdzi¢/upewnic¢ sie, ze:
- Wszystkie zawory odcinajgce do obstugi instalacji
sg otwarte.
- Wszystkie urzgdzenia regulacyjne sg prawidtowo
ustawione.
- Wszystkie wartosci cisnienia i temperatury znaj-
dujg sie w wymaganych wartosciach granicznych.
- Nie ma zadnych usterek.

Czynnosci po wykonaniu konserwacji

Po zakonczeniu prac konserwacyjnych i przed wigcze-

niem instalacji nalezy wykona¢ ponizsze kroki.

= Sprawdzi¢ wszystkie poluzowane wczesniej potgcze-
nia Srubowe pod kgtem prawidtowego zamocowania.

» Sprawdzi¢, czy wszystkie usuniete wczesniej urzg-
dzenia ochronne i pokrywy zostaty prawidtowo
zamontowane.

= Upewni¢ sie, ze wszystkie stosowane narzedzia,
materiaty i inne elementy wyposazenia zostaty usu-
niete z obszaru roboczego.

= Wyczysci¢ obszar roboczy. Usung¢ ewentualne
wycieki substanciji, takich jak np. ptyny lub inne cie-
cze.

= Upewni¢ sie, ze wszystkie urzgdzenia zabezpiecza-
jace instalacji dziatajg prawidtowo.

= Uzupetni¢ ksigzke eksploatacyjng: patrz strona 85.

Prace konserwacyjne przy uktadzie sterowania

Minimalne wymagania dot. zakresu prac konserwacyj-
nych przy sterowniku: patrz ,Lista kontrolna zgodna z
VDMA 24186-4” od strony 100.

Wskazoéwka

Prace przy wyposazeniu elektrycznym moze wykony-
wac tylko odpowiednio przeszkolony i upowazniony
personel.

Nalezy przestrzegac¢ dodatkowych przepisow krajo-
wych.

Minimalne wymagania dot. zakresu prac konserwacyjnych

Wskazowka

Prace konserwacyjne moze wykonywac tylko odpo-
wiednio przeszkolony i upowazniony personel.
Nalezy przestrzega¢ dodatkowych przepiséw krajo-
wych.

Lista kontrolna zgodna z VDMA 24186-3

Poz. Podzespot/Element konstrukcyjny/Czynnosé Wykonanie
Okresowo | W razie potrze-

by

1 Urzgdzenia wyporowe i urzgdzenia przeptywowe

1.1 Sprezarka tlokowa i sprezarka rotacyjna

1.1.1 Sprawdzi¢ z zewnatrz pod katem zanieczyszczenia, uszkodzenia i X

korozji

1.1.2 Czyszczenie w celu utrzymania w dobrym stanie technicznym X

1.1.3 Sprawdzi¢ pod kgtem zamocowania i odgtosow pracy X

1.1.4 Zmierzy¢ cisnienie zasysania X
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Utrzymywanie w dobrym stanie technicznym

Minimalne wymagania dot. zakresu prac... (ciag dalszy)

Poz. Podzespot/Element konstrukcyjny/Czynnos¢ Wykonanie
Okresowo | W razie potrze-
by
1.1.5 Zmierzy¢ temperature gazu zasysanego przed sprezarkg™ X
1.1.6 Zmierzy¢ ci$nienie sprezania™ X
1.1.7 Zmierzy¢ temperature sprezania na kréc¢cu cisnieniowym™ X
1.1.8 Sprawdzi¢ poziom oleju (na wzierniku) X
1.1.9 Sprawdzi¢ olej pod katem zawartosci kwasu (test kwasu) X
1.1.10 Wymieni¢ olej X
1.1.11 Zmierzy¢ ci$nienie oleju™ X
1.1.12 Wyregulowac ci$nienie oleju X
1.1.13 Sprawdzi¢ dziatanie ogrzewania miski olejowe;j X
1.1.14 Sprawdzi¢ dziatanie regulacji mocy X
1.1.15 Sprawdzi¢ szczelnos¢ po stronie czynnika chtodniczego X
2 Wymiennik ciepta
21 Chtodzony wodg skraplacz
211 Sprawdzi¢ z zewnatrz pod katem zanieczyszczenia, uszkodzenia i X
korozji
21.2 Czyszczenie w celu utrzymania w dobrym stanie technicznym X
2.1.3 Zmierzy¢ temperature skraplania™ X
214 Zmierzy¢ temperature chtodzenia dolnego po stronie czynnika X
chtodniczego na wylocie skraplacza™
21.5 Zmierzy¢ temperature medium na wlocie i wylocie skraplacza™ X
21.6 Okresli¢ temperature zabezpieczenia przed zamrozeniem (punkt X
zamarzania) medioéw nosnika ciepta™
21.7 Sprawdzi¢ dziatanie regulatora wody chtodzgcej™ X
21.8 Wyregulowacé regulator wody chtodzgcej™ X
2.1.9 Sprawdzi¢ szczelnos¢ po stronie czynnika chtodniczego i po stro- X %
nie wodnej g
2110 Sprawdzi¢ zabezpieczenie przed zamrozeniem™ X §
21.11 Wila¢ $rodek zabezpieczajgcy przed zamrozeniem™ X N
2.2 Parownik (czynnik grzewczy / czynnik chtodniczy)
2.2.1 Sprawdzi¢ z zewnatrz pod katem zanieczyszczenia, uszkodzenia i X
koroz,ji
222 Czyszczenie w celu utrzymania w dobrym stanie technicznym X
223 Zmierzy¢ ci$nienie parowania w parowniku™ X
224 Zmierzy¢ temperature parowania na wylocie parownika™ X
225 Okresli¢ temperature przegrzania czynnika chtodniczego™ X
226 Zmierzy¢ temperature medium na wlocie i wylocie parownika™ X
227 Okresli¢ temperature zabezpieczenia przed zamrozeniem (punkt X
zamarzania) mediéw nosnika ciepta™
228 Sprawdzi¢ szczelnos¢ po stronie wodnej i po stronie czynnika X
chtodniczego
2.3 Chilodnica powietrza (modut odmrazania)™
231 Sprawdzi¢ z zewnatrz pod katem zanieczyszczenia, uszkodzenia i X
koroz,ji
23.2 Czyszczenie w celu utrzymania w dobrym stanie technicznym X

3 Dane pomiarowe nalezy zarejestrowac w protokole pomiarowym.
4 Jesli dotyczy > >
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Utrzymywanie w dobrym stanie technicznym

Minimalne wymagania dot. zakresu prac... (ciag dalszy)

Poz. Podzespot/Element konstrukcyjny/Czynnos¢ Wykonanie
Okresowo | W razie potrze-
by
233 Zmierzy¢ temperature medium na wlocie i wylocie parownika™ X
234 Sprawdzi¢ odptyw kondensatu™ X
23.5 Wyczysci¢ odptyw kondensatu™ X
2.3.6 Sprawdzi¢ dziatanie ogrzewania modutu odmrazania i odptywu X
kondensatu™
2.3.7 Sprawdzi¢ stan zabrudzenia X
g Czesci instalacji w obiegu chtodniczym
31 Przewody rurowe
3.1.1 Sprawdzi¢ z zewnatrz pod katem zanieczyszczenia, uszkodzenia i X
korozji
3.1.2 Sprawdzi¢ izolacje pod katem uszkodzen X
3.1.3 Sprawdzi¢ zamocowanie X
3.1.4 Sprawdzi¢ kompensatory pod katem zewnetrznych uszkodzen™ X
3.1.5 Sprawdzi¢ filtr-osuszacz pod katem zatkania™ X
3.1.6 Wymienic¢ filtr-osuszacz™ X
3.1.7 Sprawdzi¢ stan cieczy przez wziernik na przewodzie cieczy X
3.1.8 Sprawdzi¢ zabarwienie wskaznika cieczy™ X
3.1.9 Sprawdzi¢ poziom cieczy w kolektorze czynnika chtodniczego™ X
3.1.10 Sprawdzi¢ szczelnos¢ po stronie czynnika chtodniczego X
3.2 Armatura
3.21 Sprawdzi¢ z zewnagtrz pod katem zanieczyszczenia, uszkodzenia i X
korozji
3.2.2 Sprawdzi¢ dziatanie zaworéw magnetycznych™ X
3.2.3 Sprawdzi¢ dziatanie elementow dtawigcych X
3.24 Wyregulowac¢ elementy dtawigce X
3.2.5 Sprawdzi¢ dziatanie zaworéw odcinajgcych X
3.2.6 Sprawdzi¢ szczelnos¢ po stronie czynnika chtodniczego X
3.2.7 Sprawdzi¢ dziatanie mieszacza X
3.3 Urzadzenia MSR i urzgdzenia zabezpieczajace
3.3.1 Sprawdzi¢ z zewngtrz pod katem zanieczyszczenia, uszkodzenia i X
korozji
3.3.2 Sprawdzi¢ dziatanie X
3.3.3 Dopasowac¢ do danych projektu X
3.34 Sprawdzi¢ szczelnos¢ po stronie czynnika chtodniczego X
3.4 Urzadzenia pomiarowe i wskaznikowe™
3.4.1 Sprawdzi¢ z zewnatrz pod katem zanieczyszczenia, uszkodzenia i X
korozji
3.4.2 Sprawdzi¢ dziatanie wskaznika cisnienia (kontrola wiarygodnosci) X
3.4.3 Sprawdzi¢ dziatanie wskaznika temperatury (kontrola wiarygod- X
nosci)
3.4.4 Sprawdzi¢ dziatanie wskaznika poziomu (kontrola wiarygodnosci) X
3.4.5 Sprawdzi¢ dziatanie miernika przeptywu X
3.4.6 Sprawdzi¢ szczelnos¢ po stronie czynnika chtodniczego X

3 Dane pomiarowe nalezy zarejestrowac w protokole pomiarowym.
4 Jedli dotyczy
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Utrzymywanie w dobrym stanie technicznym

Minimalne wymagania dot. zakresu prac... (ciag dalszy)

Poz. Podzespot/Element konstrukcyjny/Czynnos¢ Wykonanie
Okresowo | W razie potrze-
by

4 Zasobnik zimna™
4.1 Zasobnik chtodu (16d, solanka)
411 Sprawdzi¢ z zewnatrz pod katem uszkodzenia, korozji, szczelnos- X

ci i zamocowania
4.1.2 Sprawdzi¢ z zewnatrz izolacje termiczng pod katem uszkodzenia i X

kompletnosci
4.1.3 Czyszczenie w celu utrzymania w dobrym stanie technicznym X
5 Urzadzenia do schtadzania chtodziwa™
5.1 Urzadzenie do schtadzania nagrzanego suchego chtodziwa z

zalgczanym zraszaniem (woda obiegowa lub woda swieza)
51.1 Sprawdzi¢ chtodnice suchg z zewnatrz pod katem zanieczyszcze- X

nia, uszkodzenia i koroz;ji
51.2 Czyszczenie w celu utrzymania w dobrym stanie technicznym X
513 Sprawdzi¢ urzadzenia zabezpieczajgce przed zamrozeniem X
514 Sprawdzi¢ szczelnos¢ po stronie wodnej X
51.5 Sprawdzi¢ urzgdzenie do zraszania pod katem zanieczyszczenia, X

nalotéw, uszkodzenia i korozji
5.1.6 Czyszczenie w celu utrzymania w dobrym stanie technicznym X
51.7 Sprawdzi¢ dziatanie zasilania i rozdzialu wody X
5.1.8 Sprawdzi¢ poziom wody X
51.9 Ustawic¢ regulator na odpowiedni poziom wody X
5.1.10 Sprawdzi¢ dziatanie urzgdzenia do odsalania X
5.1.11 Ustawi¢ urzgdzenie do odsalania X
51.12 Sprawdzi¢ dziatanie modutu do pomiaru przewodnictwa X
5.1.13 Sprawdzi¢ dziatanie urzgdzenia do sterylizacji X s
5.1.14 Sprawdzi¢ dziatanie urzadzenia spowalniajgcego X 8
5.1.15 Sprawdzi¢ dziatanie urzgdzenia do odmulania E
5.1.16 Sprawdzi¢ dziatanie i szczelnos$¢ odptywu i przelewu X 5
51.17 Sprawdzi¢ osadnik zanieczyszczen pod katem zabrudzenia X
5.1.18 Wyczys$ci¢ osadnik zanieczyszczen X
5.1.19 Sprawdzi¢ dziatanie ogrzewania miski X
5.1.20 Sprawdzi¢ dziatanie dodatkowego ogrzewania rur X
5.1.21 Przeprowadzi¢ pomiar liczby zarodkow (KBE/ml) X
5.1.22 Sprawdzi¢ stan zabrudzenia X
5.2 Urzadzenie do schtadzania nagrzanego suchego chtodziwa

bez zraszania
5.2.1 Sprawdzi¢ z zewnatrz pod katem zanieczyszczenia, uszkodzenia i X

koroz,ji
5.2.2 Czyszczenie w celu utrzymania w dobrym stanie technicznym X
523 Sprawdzi¢ urzadzenia zabezpieczajgce przed zamrozeniem X
524 Sprawdzi¢ szczelnos¢ po stronie wodnej X
6 Uzdatnianie wody™
6.1 Uzdatnianie wody
6.1.1 Sprawdzi¢ pod katem zanieczyszczenia, uszkodzenia, korozji i za- X

mocowania
4 Jesli dotyczy > >
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Utrzymywanie w dobrym stanie technicznym

Minimalne wymagania dot. zakresu prac... (ciag dalszy)

Poz. Podzespot/Element konstrukcyjny/Czynnos¢ Wykonanie
Okresowo | W razie potrze-
by
6.1.2 Czyszczenie w celu utrzymania w dobrym stanie technicznym X
7 Urzgdzenia wentylacyjne™
71 Wentylatory
711 Sprawdzi¢ pod katem zanieczyszczenia, uszkodzenia, korozji i za- X
mocowania
71.2 Czyszczenie w celu utrzymania w dobrym stanie technicznym X
71.3 Sprawdzi¢ wirnik pod katem niewywazenia X
714 Sprawdzi¢ dziatanie urzgdzenia sterujgcego topatkami X
715 Sprawdzi¢ odgtosy pracy tozysk X
7.1.6 Nasmarowac fozyska za pomocg smarowniczki X
71.7 Sprawdzi¢ szczelnos¢ elastycznego potgczenia X
71.8 Sprawdzi¢ dziatanie ttumika drgan X
71.9 Sprawdzi¢ dziatanie urzgdzenia zabezpieczajgcego X
7.1.10 Sprawdzi¢ dziatanie regulatora skretu X
7.1.11 Sprawdzi¢ dziatanie odwadniania X
7.1.12 Sprawdzi¢ stan zabrudzenia X
7.2 Kanatly powietrzne i filtry
7.2.1 Sprawdzi¢ dostepne odcinki kanatéw wtgcznie z izolacjg termicz- X
ng pod katem zewnetrznych uszkodzen i korozji (kontrola wzroko-
wa)
7.2.2 Sprawdzi¢ odptywy X
7.2.3 Wyczysci¢ odptywy X
724 Sprawdzi¢ szczelno$¢ dostepnych potgczen elastycznych (kontro- X
la wzrokowa)
o) 7.2.5 Sprawdzi¢ losowo dostepne odcinki kanatow wewnatrz pod katem X
g zanieczyszczen (kontrola wzrokowa), higienicznego stanu
§ 7.2.6 Sprawdzic filtr pod katem zanieczyszczenia, uszkodzenia i korozji X
é 7.2.7 Wyczy$ci¢ lub wymienic filtr X
8 Sie¢ rurociggow (obieg wtorny)
8.1 Pompy
8.1.1 Sprawdzi¢ z zewnatrz pod katem zanieczyszczenia, uszkodzenia, X
korozji i odgtoséw
8.1.2 Czyszczenie w celu utrzymania w dobrym stanie technicznym X
8.1.3 Sprawdzi¢ dziatanie X
8.1.4 Wyregulowac dtawnice X
8.1.5 Sprawdzi¢ odgtosy pracy tozysk X
8.1.6 Nasmarowac fozyska za pomocg smarowniczki* X
8.1.7 Sprawdzi¢ szczelnos¢ (kontrola wzrokowa) X
8.1.8 Sprawdzi¢ regulacje poziomu X
8.2 Armatura odcinajgca, wyréwnujgca i regulacyjna
8.2.1 Sprawdzi¢ z zewnatrz pod katem zanieczyszczenia, uszkodzenia i X
korozji
8.2.2 Sprawdzi¢ dziatanie X
8.2.3 Sprawdzi¢ szczelnos¢ (kontrola wzrokowa) X
8.2.4 Wyregulowac¢ dtawnice X

4 Jedli dotyczy
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Utrzymywanie w dobrym stanie technicznym

Minimalne wymagania dot. zakresu prac... (ciag dalszy)

Poz. Podzespot/Element konstrukcyjny/Czynnos¢ Wykonanie
Okresowo | W razie potrze-
by
8.2.5 Nasmarowa¢ wrzeciono™ X
8.3 Filtr zanieczyszczen
8.3.1 Sprawdzi¢ pod katem zabrudzenia X
8.3.2 Wyczyscic sito X
8.3.3 Sprawdzi¢ sito pod katem uszkodzen X
8.4 Przewody rurowe i naczynie wzbiorcze
8.4.1 Sprawdzi¢ z zewnatrz pod katem zanieczyszczenia, uszkodzenia i X
korozji
8.4.2 Czyszczenie w celu utrzymania w dobrym stanie technicznym X
8.4.3 Sprawdzic¢ izolacje pod katem uszkodzen X
8.4.4 Sprawdzi¢ dziatanie termometru (kontrola wiarygodno$ci) X
8.4.5 Sprawdzi¢ dziatanie manometru (kontrola wiarygodnosci) X
8.4.6 Sprawdzi¢ kompensatory pod katem uszkodzenia (kontrola wzro- X
kowa)
8.4.7 Sprawdzi¢ nosnik ciepta systemoéw powigzanych z obiegiem pod X
kagtem bezpieczenstwa przed zamrozeniem
8438 Sprawdzi¢ dziatanie dodatkowego ogrzewania rur X
8.4.9 Sprawdzi¢ dziatanie urzgdzenia zabezpieczajgcego X
8.4.10 Odpowietrzanie X
8.4.11 Sprawdzi¢ zbiornik wyréwnawczy i jego przytgcza pod kgtem usz- X

kodzenia, zamocowania i szczelnosci

8.4.12 Sprawdzi¢ zawor utrzymujacy cisnienie i zawor odcinajgcy w prze- X
wodzie kompensacyjnym

8.4.13 Sprawdzi¢ poduszke pneumatyczng w naczyniu wzbiorczym X
8.4.14 Zamontowac poduszke pneumatyczng w naczyniu wzbiorczym X ©
8.4.15 Sprawdzi¢ dziatanie zaworéw bezpieczenstwa X g
9 Urzadzenia elektryczne §
9.1 Szafy rozdzielcze i sterownicze 5
9.1.1 Sprawdzi¢ pod katem zanieczyszczenia, uszkodzenia, korozji i za- X

mocowania
9.1.2 Czyszczenie w celu utrzymania w dobrym stanie technicznym X
9.1.3 Sprawdzi¢ przytgcza pod kgtem prawidtowego zamocowania X
9.1.4 Dokreci¢ przytacza X
9.1.5 Sprawdzi¢ elementy funkcyjne (np. urzgdzenia obstugowe, pomia- X

rowe i wskaznikowe)
9.1.6 Ustawi¢, wyregulowac, dokreci¢ elementy funkcyjne (np. urzadze- X

nia obstugowe, pomiarowe i wskaznikowe)
9.1.7 Sprawdzi¢ dziatanie i poziom zuzycia urzadzen sterujgcych i prze- X

tgczajagcych
9.1.8 Sprawdzi¢ elektryczne/elektroniczne/pneumatyczne sygnaty wejs- X

ciowe (np. czujnik, nastawnik zdalny, wielko$¢ przewodnia) pod
kgtem zgodnosci z wartosciami wymaganymi

9.1.9 Sprawdzi¢ dziatanie urzgdzen ochronnych i zabezpieczajgcych X
9.1.10 Sprawdzi¢ funkcje sterujgca, sygnat sterujgcy i tancuchy zabez- X
pieczen
9.1.11 Wyregulowac funkcje i sygnaty sterujgce X
4 Jesli dotyczy > >
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Utrzymywanie w dobrym stanie technicznym

Minimalne wymagania dot. zakresu prac... (ciag dalszy)

Poz. Podzespot/Element konstrukcyjny/Czynnos¢ Wykonanie
Okresowo | W razie potrze-
by
9.2 Urzadzenia zabezpieczajace
9.21 Sprawdzi¢ dziatanie wytgcznika awaryjnego X
9.2.2 Sprawdzi¢ napowietrzanie i odpowietrzanie (powietrze dolotowe i X
powietrze usuwane)
9.2.3 Wymiana nieczytelnych piktogramow X
10 Elementy napedowe
10.1 Silniki elektryczne
10.1.1 Sprawdzi¢ z zewngtrz pod katem zanieczyszczenia, zamocowa- X
nia, uszkodzenia i korozji
10.1.2 Czyszczenie w celu utrzymania w dobrym stanie technicznym X
10.1.3 Sprawdzi¢ kierunek obrotéw X
10.1.4 Sprawdzi¢ zaciski przytgczeniowe pod katem prawidtowego za- X
mocowania
10.1.5 Dokreci¢ zaciski przytgczeniowe X
10.1.6 Zmierzy¢ napiecie zasilania elektrycznego™ X
10.1.7 Zmierzy¢ pobdr natezenia prgdu elektrycznego™ X
10.1.8 Zmierzy¢ symetrie faz™ X
10.1.9 Sprawdzi¢ pod katem spokojnej pracy i nagrzewania X
10.1.10 Sprawdzi¢ odgtosy pracy tozysk X
10.1.11 Nasmarowac tozyska za pomocg smarowniczki* X
10.1.12 Sprawdzi¢ dziatanie urzadzen zabezpieczajgcych X
10.1.13 Sprawdzi¢ dziatanie wytgcznika naprawczego X
11 Dokumentacja i oznaczenia
1.1 Dokumenty istotne dla konserwacji (np. schematy, zalecenia
producenta)
11.1.1 Sprawdzi¢ dostepnos¢ X
1.2 Istniejace oznaczenia instalacji (tabliczki, oznaczenie kolo-
row, tabliczka znamionowaltabliczka rejestracyjna)
11.2.1 Sprawdzi¢ dostepnos¢ X
Lista kontrolna zgodna z VDMA 24186-4
Poz. Podzespot / Element konstrukcyjny / Czynnos¢ Wykonanie
Okresowo | W razie potrze-
by
1 Szafy sterownicze (centralne i decentralne)
11 Element sterujacy
1.11 Sprawdzi¢ pod katem prawidtowej i funkcjonalnej instalacji oraz X
warunkow otoczenia
1.1.2 Sprawdzi¢ pod katem zanieczyszczenia, uszkodzenia, korozji i za- X
mocowania
1.1.3 Sprawdzi¢ kompletnos¢ oston ochronnych
1.1.4 Sprawdzi¢ napowietrzanie i odpowietrzanie pod kgtem zanieczy- X
szczen
1.1.5 Oczys¢ wentylacje nawiewng i wywiewng X

3 Dane pomiarowe nalezy zarejestrowac w protokole pomiarowym.
4 Jedli dotyczy
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Utrzymywanie w dobrym stanie technicznym

Minimalne wymagania dot. zakresu prac... (ciag dalszy)

Poz. Podzespot / Element konstrukcyjny / Czynnos¢ Wykonanie
Okresowo | W razie potrze-
by
1.1.6 Wymieni¢ filtry nawiewne i wywiewne X
1.1.7 Czyszczenie w celu utrzymania w dobrym stanie technicznym X
1.1.8 Sprawdzi¢ potgczenia przytaczy
1.1.9 Sprawdzi¢ elementy funkcyjne (np. optyczne i akustyczne wskaz-
niki i elementy obstugowe)
1.1.10 Ustawi¢, wyregulowac, dokreci¢ elementy funkcyjne (np. optyczne X
i akustyczne wskazniki i elementy obstugowe)
1.1.11 Sprawdzi¢ procesy przetgczania i sterowania (np. funkcja zabez- X

pieczenia przed zamrozeniem)

1.1.12 Sprawdzi¢ urzadzenia zabezpieczajgce, tancuchy zabezpieczen X
np. wytgcznik termiczny, sprawdzi¢ bezpieczniki topikowe pod kg-
tem prawidtowego zamocowania

1.1.13 Ustawi¢ komponenty szafy sterowniczej (np. przekaznik czasowy) X
1.1.14 Sprawdzi¢ funkcje reczng, automatyczng i funkcje zdalnego stero-
wania™
2 Poziom zdalnego sterowania
21 Czujniki (np. czujnik wartosci pomiarowej, przetwornik po-
miarowy, czujnik, ogranicznik)
21.1 Sprawdzi¢ pod katem prawidtowej i funkcjonalnej instalacji oraz X
warunkow otoczenia
21.2 Sprawdzi¢ pod kgtem zanieczyszczenia, uszkodzenia, korozji i za- X
mocowania
213 Czyszczenie w celu utrzymania w dobrym stanie technicznym X
214 Sprawdzi¢ potgczenia przytaczy
21.5 Zmierzy¢ i zaprotokotowac fizyczne wielkosci pomiarowe w miejs-
cu pomiaru =
21.6 Sprawdzi¢ sygnaty pomiarowe i funkcje X g
21.7 Wyregulowaé/zregenerowac czujnik X E
2.2 Urzadzenia (urzagdzenia nastawcze) E
2.21 Sprawdzi¢ pod katem prawidtowej i funkcjonalnej instalacji oraz X
warunkow otoczenia
222 Sprawdzi¢ pod kgtem zanieczyszczenia, korozji i uszkodzenia X
(np. szczelnos¢) oraz zamocowania (kontrola wzrokowa)
223 Czyszczenie w celu utrzymania w dobrym stanie technicznym X
224 Sprawdzi¢ potgczenia przytaczy X
2.2.5 Sprawdzi¢ sygnaty wejsciowe i roboczy zakres nastawczy X
2.2.6 Sprawdzi¢ pozycje bezpieczenstwa X
227 Sprawdzi¢ dziatanie czujnika potozenia/wartosci granicznej i wy- X
tgcznika krancowego
228 Wyregulowac przekaznik X
229 Sprawdzi¢ pod katem prawidtowej i funkcjonalnej instalacji oraz X
warunkow otoczenia
23 Licznik (energia i media)™
2.3.1 Sprawdzi¢ pod katem prawidtowej i funkcjonalnej instalacji oraz X
warunkow otoczenia
2.3.2 Sprawdzi¢ pod katem zanieczyszczenia, uszkodzenia, korozji i za- X
mocowania
4 Jesli dotyczy > >
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Utrzymywanie w dobrym stanie technicznym

Minimalne wymagania dot. zakresu prac... (ciag dalszy)

Poz. Podzespot / Element konstrukcyjny / Czynnos¢ Wykonanie
Okresowo | W razie potrze-
by
2.3.3 Czyszczenie w celu utrzymania w dobrym stanie technicznym X
234 Sprawdzi¢ potgczenia przytaczy
23.5 Sprawdzi¢ zasilanie elektryczne X
2.3.6 Wymieni¢ baterie zapasowg X
2.3.7 Sprawdzi¢ i udokumentowaé wiarygodnosé sygnatéw pomiaro- X
wych, poréwna¢ dane na liczniku z danymi w systemie nadrzed-
nym
2.3.8 Przeprowadzi¢ korekte/kompensacje danych w razie odchylenia X
2.3.9 Sprawdzi¢ i zaprotokotowac terminy legalizaciji
2.3.10 Sprawdzi¢ plombe
2.3.11 Sprawdzi¢ komunikacje z systemem nadrzednym np. stacja auto-
matyzacji DDC (przewodowa, radiowa)
24 Decentralne podzespoly obstugujgce magistrale (przewodo-
we, radiowe)
2.4.1 Wykonac kopie zapasowg danych
242 Sprawdzi¢ pod katem prawidtowej i funkcjonalnej instalacji oraz X
warunkow otoczenia
243 Sprawdzi¢ pod katem zanieczyszczenia, uszkodzenia, korozji i za- X
mocowania
244 Czyszczenie w celu utrzymania w dobrym stanie technicznym X
24.5 Sprawdzi¢ zasilanie napieciem wtasnym (np. bateria akumulato- X
réw)
246 Wymieni¢ zasilanie napieciem wtasnym (np. bateria akumulato- X
réw)
247 Sprawdzi¢ elementy funkcyjne (np. urzgdzenia obstugowe i X
wskaznikowe)
248 Status urzadzenia (np. wykorzystanie pamieci, obcigzenie proce- X
sora, pamie¢ btedow)
25 Lokalne priorytetowe moduty obstugowe
251 Sprawdzi¢ pod katem prawidtowej i funkcjonalnej instalacji oraz X
warunkow otoczenia
252 Sprawdzi¢ pod katem zanieczyszczenia, korozji, uszkodzenia i za- X
mocowania (kontrola wzrokowa)
253 Czyszczenie w celu utrzymania w dobrym stanie technicznym X
254 Sprawdzi¢ dziatanie potgczen przytgczy
255 Sprawdzi¢ elementy funkcyjne (urzgdzenia obstugowe) X
256 Sprawdzi¢ sygnaty wyjsciowe (priorytetowa obstuga za posrednic-
twem np. zdalnego nastawnika, przetgcznika, przycisku)
3 Poziom automatyzaciji
31 Regulatory
3.1.1 Sprawdzi¢ pod katem prawidtowej i funkcjonalnej instalacji oraz X
warunkow otoczenia
3.1.2 Sprawdzi¢ pod katem zanieczyszczenia, uszkodzenia, korozji i za- X
mocowania
3.1.3 Sprawdzi¢ napowietrzanie i odpowietrzanie pod kgtem zanieczy- X
szczen
3.1.4 Oczys$c¢ wentylacje nawiewng i wywiewng X
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Utrzymywanie w dobrym stanie technicznym

Minimalne wymagania dot. zakresu prac... (ciag dalszy)

Poz. Podzespot / Element konstrukcyjny / Czynnos¢ Wykonanie
Okresowo | W razie potrze-
by
3.1.5 Wymieni¢ filtry nawiewne i wywiewne X
3.1.6 Czyszczenie w celu utrzymania w dobrym stanie technicznym X
3.1.7 Sprawdzi¢ zasilanie napieciem wtasnym (np. bateria akumulato- X
réw)
3.1.8 Wymieni¢ zasilanie napieciem wtasnym (np. bateria akumulato- X
réw)
3.1.9 Sprawdzi¢ dziatanie potgczen przytgczy X
3.1.10 Sprawdzi¢ elementy funkcyjne (np. urzgdzenia obstugowe i
wskaznikowe)
3.1.11 Ustawi¢, wyregulowac, dokreci¢ elementy funkcyjne (np. urzadze- X
nia obstugowe i wskaznikowe)
3.1.12 Sprawdzi¢ sygnaty wejsciowe (np. czujnik, nastawnik zdalny, wiel- X
kosc¢ przewodnia)
3.1.13 Sprawdzi¢ obieg regulacyjny i sygnat nastawczy X
3.1.14 Wyregulowac obieg regulacyjny i sygnat nastawczy
3.1.15 Sprawdzi¢ status regulatora (np. wykorzystanie pamieci, obcigze-
nie procesora, pamie¢ btedow)
3.1.16 Sprawdzi¢ zachowanie podczas awarii i przywracania sieci X
3.1.17 Sprawdzi¢ funkcje redundanc;ji X
4 Sie¢
4.1 Komunikacja sieciowa
411 Sprawdzenie protokotu komunikacyjny X
4.1.2 Sprawdzenie parametrow komunikacji np. podwdéjnych adreséw IP
41.3 Sprawdzenie obcigzenia sieci X
8 Oprogramowanie -
5.1 Prawa dostepu wediug VDMA 24774 (nazwa uzytkownika/ E)
hasto) aE>
511 Kontrola praw dostepu (lista os6b upowaznionych, jakos¢ zasad X 2
tworzenia haset) N
51.2 Zmiana praw dostepu X
5.2 Bezpieczenstwo IT wedlug VDMA 24774
5.2.1 Sprawdzenie istotnych dla bezpieczehnstwa aktualizacji/ulepszen
522 Sprawdzenie istotnych dla bezpieczenstwa dopasowan systemu
523 Test Security/Backup
5.3 Zabezpieczenie danych (np. parametry, grafiki, pliki konfigu-
racyjne)
5.3.1 Archiwizacja danych historycznych
5.3.2 Ograniczenie zasobu danych
5.3.3 Zabezpieczenie istotnych dla instalacji danych (np. parametry, X
grafiki, pliki konfiguracyjne)
534 Wykonanie przywrécenia systemu X
5.3.5 Udostepnienie ostatnio utworzonej kopii zapasowej danych X
5.3.6 Przechowywanie ostatnio utworzonej kopii zapasowej danych X
5.4 Kopia zapasowa oprogramowania (np. systemy operacyjne,
oprogramowanie uzytkowe, oprogramowanie firmware, opro-
gramowanie zabezpieczajace)
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Utrzymywanie w dobrym stanie technicznym

Minimalne wymagania dot. zakresu prac... (ciag dalszy)

Poz. Podzespot / Element konstrukcyjny / Czynnos¢ Wykonanie
Okresowo | W razie potrze-
by
5.4.1 Udokumentowanie wersji oprogramowania X
54.2 Wykonanie kopii zapasowej oprogramowania
54.3 Wykonanie przywrécenia systemu X
54.4 Kontrola uprawnien licencyjnych X
545 Udostepnienie ostatnio utworzonej kopii zapasowej oprogramowa- X
nia
5.4.6 Przechowywanie ostatnio utworzonej kopii zapasowej oprogramo- X
wania
6 Sposob/tryb pracy
6.1 Sposobl/tryb pracy
6.1.1 Sprawdzi¢ tryb roboczy (automatyczny/reczny)
6.1.2 Sprawdzi¢ wdrozenie koncepcji regulaciji X
7 Dokumentacja i oznaczenia
71 Dokumenty istotne dla konserwacji (np. schematy, zalecenia
producenta)
7.1.1 Sprawdzi¢ dostepnos¢ uktadu potgczen X
71.2 Sprawdzi¢ dostepnosc¢ opisu funkcji X
71.3 Sprawdzi¢ dostepnos$¢ schematu regulatora X
714 Sprawdzi¢ dostepnos¢ list z punktami pomiarowymi/listy z funkcja- X
mi GA
715 Sprawdzi¢ dostepnos¢ schematu topologii sieci X
7.2 Istniejgce oznaczenia instalacji (tabliczki, oznaczenie kolo-
row, tabliczka znamionowaltabliczka rejestracyjna)
7.21 Sprawdzi¢ dostepnos¢ X
Wskazoéwka

Czestotliwos¢ kontroli wynika z dotgczonej ksigzki eks-
ploatacyjnej i przepiséw krajowych.

Przeglad podzespotéw elektrycznych

Patrz od strony 47.
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Przeglad podzespotéw wewnetrznych

® ®©® W

©)

®®
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Rys. 41 Przyktad: typ BWR 352.C100

(» Czujnik temperatury wody na powrocie z obiegu
wtoérnego (wlot)

Woziernik czynnika chtodniczego

Czujnik temperatury na powrocie do obiegu pierw-
otnego (wylot)

Czujnik wysokiego cisnienia

Czujnik temperatury wody na zasilaniu obiegu
wtdrnego (wylot)

Skraplacz

Parownik

Czujnik temperatury na zasilaniu obiegu pierwot-
nego (wlot)

Zabezpieczajgcy ogranicznik wysokocisnieniowy
sprezarki 2

Czujnik temperatury gazu zasysanego

@O OO OO

® ©

Utrzymywanie w dobrym stanie technicznym
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Czujnik niskiego ci$nienia

Elektroniczny zawor rozprezny (EZR)

Zawoér odcinajgcy gaz zasysany (w przypadku typu
BWR/BWS 352.C075 bezposrednio przy sprezar-
kach)

Zabezpieczajgcy ogranicznik wysokocisnieniowy
sprezarki 1

Wziernik oleju

Sprezarka ttokowa 1

Czujnik temperatury gazu gorgcego

Czujnik cisnienia oleju (przetwornik cisnienia)
Ogrzewanie miski olejowej

Sprezarka ttokowa 2

Filtr osuszacz

> >
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Utrzymywanie w dobrym stanie technicznym

Oproéznianie pompy ciepta po stronie pierwotnej/wtérnej

Oproézni¢ pompe ciepta po stronie pierwotnej/wtoérne;j
przy uzyciu kurka spustowego zamontowanego przez
inwestora.

Kontrola czujnikéw

Pozycja czujnikéw w pompie ciepta: patrz rys. 41 na
stronie 105.

Podtgczanie czujnikéw: patrz osobny ,Schemat przytg-
czy i okablowania”.

Czujniki temperatury typu Pt1000

Wskazowka

Po wymianie czujnika nalezy sprawdzic jego dziatanie i
warto$¢ wskazywang na wyswietlaczu pompy ciepta
za pomocg skalibrowanego przyrzgdu pomiarowego.

Czujnik

Element pomiarowy

= Czujnik temperatury zewnetrznej

= Czujnik temperatury wody na zasilaniu obiegu wtérnego
= Czujnik temperatury wody na powrocie z obiegu wtérnego
= Czujnik temperatury wody na zasilaniu obiegu chtodzacego

= Czujnik temperatury wody w zasobniku buforowym

= Czujnik temperatury wody w pojemnosciowym zasobniku / podgrzewaczu cwu

= Zanurzeniowy czujnik temperatury

Pt1000

1600
1500
1400
1300
1200
1100

-50 0 50 100 150
Temperaturaw °C

Rys. 42

Uwaga

Urzgdzenie pomiarowe moze ulec uszkodzeniu.
Wszystkie czujniki mozna skontrolowac, korzys-
tajac z wyswietlaczy temperatury w programie.
Jesli mimo to ma nastgpi¢ bezposredni pomiar
czujnika, nalezy odtgczy¢ jedno z 2 przytgczy
czujnikéw od sterownika. W przeciwnym razie
miernik wskaze nieprawidtowe wartosci lub
moze zostaé uszkodzony.

Kontrola wytacznika nadmiarowo-pragdowego

Wytacznik nadmiarowo-prgdowy w przestrzeni przytg-

czeniowej

= \Wytgcznik nadmiarowo-prgdowy obwodu obcigzenio-
wego sprezarki (patrz osobny ,Schemat przytaczy i
okablowania”)
W zaleznosci od mocy pompy ciepta/sprezarki, patrz
rozdziat ,Dane techniczne”

= \Wytgcznik nadmiarowo-prgdowy obwodu obcigzenio-
wego podzespotéw instalacji (patrz osobny ,Schemat
przytaczy i okablowania”

1. Wylgczy¢ napiecie zasilania.

2. Otworzy¢ przestrzen przytaczeniows.

106

3. Sprawdzi¢ wytgcznik nadmiarowo-prgdowy. W
razie potrzeby ponownie wigczyc.

Niebezpieczenstwo

Po wytgczeniu wytgcznika nadmiarowo-prado-
wego obwéd obcigzeniowy nadal znajduje sie
pod napieciem. Dotkniecie podzespotéw prze-
wodzacych prad moze doprowadzi¢ do groz-
nych obrazen spowodowanych pragdem elek-
trycznym.

Podczas prac przy urzadzeniu koniecznie odta-
czy¢ obwod obcigzeniowy.
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Dane techniczne, Vitocal 350-G Pro

Praca: solanka/woda (B0/W35)

Dane techniczne

Typ BWR/BWS 352.C075| 352.C100| 352.C150 352.C210
Dane dotyczace mocy wg EN 14511
Znamionowa moc grzewcza kW 76,7 101,9 144,6 192,6
Wydajnos¢ chtodnicza kW 58,9 75,4 103,7 141,7
Pobdr mocy elektrycznej (bez pomp zewnetrz- kW 20,5 27,6 39,5 54,9
nych)
Znamionowe natezenie sprezarek (tgcznie) A 31,1 41,2 63,4 106,5
Stopien efektywnosci « (COP) 3,74 3,69 3,66 3,51
Zakres mocy % 17 - 100 17 - 100 17 -100 17 - 100
Obieg pierwotny (solanka)
Roéznica temperatur K 3 3 3 3
Granica zabezpieczenia przed zamrozeniem /
temperatura poczatku krystalizacji
= Zrédfa ciepta - grunt i woda (zalecany czyn- °C -16,1 -16,1 -16,1 -16,1
nik grzewczy Tyfocor GE 30% obj.)
= Zrédfo ciepta - powietrze i zasobnik lodu (za- °C -25,2 -25,2 -25,2 -25,2
lecany czynnik grzewczy
Tyfocor GE 40% obj.)
Pojemnos¢ wymiennika ciepta (solanka) | 10,1 13,1 28,2 43,0
Znamionowy przeptyw objetosciowy m3/h 18,2 23,6 32,2 48,1
Minimalny przeptyw objetosciowy (50% zna- m3/h 9,1 11,8 16,1 22,3
mionowego przeptywu objetosciowego w przy-
padku BO/W35)
Strata ci$nienia przy znamionowym przeptywie kPa 24 26 27 30
objetosciowym (Tyfocor GE 30% obj.)
Strata ci$nienia przy minimalnym przeptywie kPa 8 8 8 10
objetosciowym (Tyfocor GE 30% obj.))
Min. temperatura solanki na wlocie na granicy °C -7 —7 -7 —7
zabezpieczenia przed zamrozeniem —16,1°C
(30% obj.)
Min. temperatura solanki na wlocie na granicy °C -16 -16 -16 -16

zabezpieczenia przed zamrozeniem —-25,2°C
(40% obj.)
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Dane techniczne, Vitocal 350-G Pro (ciag dalszy)

Typ BWR/BWS | 352.C075| 352.C100| 352.C150 352.C210
Obieg wtérny (woda)

Réznica temperatur K 5 5 5 5
Pojemnos¢ wymiennika ciepta (woda) | 13,1 17,2 30,2 43,0
Znamionowy przeptyw objetosciowy m3/h 13,2 17,6 24,8 33,3
Minimalny przeptyw objetosciowy m3/h 4,3 6,0 8,7 11,7
Strata cisnienia przy znamionowym przeptywie kPa 6 7 10 36
objetosciowym

Strata cisnienia przy minimalnym przeptywie kPa 1 1 1 14
objetosciowym

Maks. temperatura na zasilaniu obiegu wtor- °C 75 75 75 75
nego przy zasilaniu solankg z obiegu pierwot-

nego B od —1 do 25°CB -1

Maks. temperatura na zasilaniu obiegu wtor- °C 62 62 62 62
nego przy zasilaniu solankg z obiegu pierwot-

nego B -7°C

Maks. temperatura na zasilaniu obiegu wtor- °C 56 56 56 56
nego przy zasilaniu solankg z obiegu pierwot-

nego B —16°C (wymagane

Tyfocor GE 40% obj.)

Min. temperatura na zasilaniu zasobnika lodu °C 29 29 29 29

Wskazowki

® Dane techniczne na arkuszach danych i w opisie
produktu stanowig wytgcznie parametry nominalne.
Wymagania wykraczajgce poza powyzsze parametry
nominalne lub gwarancje wymagajg oddzielnego
uzgodnienia z producentem urzgdzenia.

® Dane dotyczgce mocy wg EN 14511 odpowiadajg

réznicy temperatur wynoszgcej 3 K przy temperatu-

rze solanki na wlocie wynoszgcej 0°C i przy tempe-

raturze na wylocie solanki wynoszgcej —3°C.

Podana strata cisnienia odnosi sie tylko do wymien-

nikéw ciepta wbudowanych w pompe ciepta i kotnie-

rza przytgczeniowego.

® Zmniejszony przeptyw objetosciowy redukuje moc
pompy ciepta w zakresie obcigzenia petnego i czes-
ciowego.

Praca: solanka/woda (B0/W55)

= Spadek ponizej minimalnego przeptywu objetoscio-
wego moze spowodowac uszkodzenie, a tym samym
awarie pompy ciepfa.

m Zbyt duze stezenie Srodka przeciwzamarzajgcego w
solance prowadzi do obnizenia mocy grzewczeyj i
wigkszego spadku cinienia.

= Spadek ponizej minimalnej ochrony przed zamroze-
niem moze spowodowac uszkodzenie i tym samym
awarie pompy ciepfa.

= Dane obowigzujg dla wszystkich typow (BWR,
BWS). Mozna przy tym pomingc pobor mocy elek-
trycznej regulatora.

Typ BWR/BWS 352.C075| 352.C100| 352.C150 352.C210
Dane dotyczace mocy wg EN 14511

Znamionowa moc grzewcza kW 62,3 85,0 116,7 162,0
Wydajnos$c¢ chtodnicza kW 421 55,4 72,7 106,0
Pobdr mocy elektrycznej (bez pomp zewnetrz- kW 22,9 31 43,5 60,4
nych)

Znamionowe natezenie sprezarek (tgcznie) A 34,5 47,5 69,6 119,8
Stopien efektywnosci  (COP) 2,72 2,74 2,66 2,68
Zakres mocy % 17 -100 17-100 17-100 17-100
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Dane techniczne, Vitocal 350-G Pro (ciag dalszy)

Dane techniczne

Typ BWR/BWS 352.C075| 352.C100| 352.C150 352.C210
Obieg pierwotny (solanka)
Réznica temperatur K 3 3 3 3
Granica zabezpieczenia przed zamrozeniem /
temperatura poczatku krystalizacji
= Zrédta ciepta - grunt i woda (zalecany czyn- °C -16,1 -16,1 -16,1 -16,1
nik grzewczy Tyfocor GE 30% obj.)
= Zrédto ciepta - powietrze i zasobnik lodu (za- °C -25,2 -25,2 -25,2 -25,2
lecany czynnik grzewczy
Tyfocor GE 40% obj.)
Pojemnos¢ wymiennika ciepta (solanka) | 10,1 13,1 28,2 43,0
Znamionowy przeptyw objetosciowy m3/h 13,1 17,3 23,0 33,7
Minimalny przeptyw objetosciowy m3/h Patrz punkt pracy BO/W35
Strata cisnienia przy znamionowym przeptywie kPa 14 15 14 20
objetosciowym (Tyfocor GE 30% obj.)
Strata cisnienia przy minimalnym przeptywie kPa 5 4 4 6
objetosciowym (Tyfocor GE 30% obj.)
Min. temperatura solanki na wlocie na granicy °C -7 —7 -7 —7
zabezpieczenia przed zamrozeniem -16,1°C
(30% obj.)
Min. temperatura solanki na wlocie na granicy °C -16 -16 -16 -16
zabezpieczenia przed zamrozeniem —25,2°C
(40% obj.)
Obieg wtérny (woda)
Roéznica temperatur K 8 8 8 8
Pojemnos$¢ wymiennika ciepta (woda) | 13,1 17,2 30,2 43,0
Znamionowy przeptyw objetosciowy m3/h 6,8 9,3 12,6 17,4
Minimalny przeptyw objetosciowy md/h 2,2 3,0 4,2 6,1
Strata ci$nienia przy znamionowym przeptywie kPa 2 2 2 10
objetosciowym
Strata cisnienia przy minimalnym przeptywie kPa 0,3 0,3 0,1 4
objetosciowym
Maks. temperatura na zasilaniu obiegu wtor- °C 75 75 75 75
nego przy zasilaniu solankg z obiegu pierwot-
nego B od —1 do 25°C
Maks. temperatura na zasilaniu obiegu wtor- °C 62 62 62 62
nego przy zasilaniu solankg z obiegu pierwot-
nego B -7°C
Maks. temperatura na zasilaniu obiegu wtor- °C 56 56 56 56
nego przy zasilaniu solankg z obiegu pierwot-
nego B —16°C (wymagane
Tyfocor GE 40% obj.)
Min. temperatura na zasilaniu zasobnika lodu °C 29 29 29 29
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Dane techniczne

Dane techniczne, Vitocal 350-G Pro (ciag dalszy)

Wskazowki
m Dane techniczne na arkuszach danych i w opisie
produktu stanowig wytgcznie parametry nominalne.

Wymagania wykraczajgce poza powyzsze parametry

nominalne lub gwarancje wymagajg oddzielnego
uzgodnienia z producentem urzgdzenia.

m Dane dotyczgce mocy wg EN 14511 odpowiadajg
réznicy temperatur wynoszgcej 3 K przy temperatu-
rze solanki na wlocie wynoszgcej 0°C i przy tempe-
raturze na wylocie solanki wynoszgcej —3°C.

» Podana strata ciSnienia odnosi sie tylko do wymien-
nikow ciepta wbudowanych w pompe ciepta i kotnie-
rza przytgczeniowego.

» Zmniejszony przeptyw objetoSciowy redukuje moc
pompy ciepta w zakresie obcigzenia petnego i czes-
ciowego.

m Spadek ponizej minimalnego przeptywu objetoscio-
wego moze spowodowac uszkodzenie, a tym samym
awarie pompy ciepfa.

m Zbyt duze stezenie Srodka przeciwzamarzajgcego w
solance prowadzi do obnizenia mocy grzewczej i
wiekszego spadku cisnienia.

m Spadek ponizej minimalnej ochrony przed zamroze-

niem moze spowodowac uszkodzenie i tym samym
awarie pompy ciepfa.
= Dane obowigzujg dla wszystkich typow (BWR,
BWS). Mozna przy tym pomingc¢ pobdér mocy elek-
trycznej regulatora.

Praca: w wersji woda/woda z obiegiem posrednim solanki przy temperaturze solanki na wlocie pompy

ciepta +10°C (B10/W35)

Typ BWR/BWS 352.C075| 352.C100| 352.C150 352.C210
Dane dotyczace mocy wg EN 14511
Znamionowa moc grzewcza kW 93,4 133,9 194,3 255,6
Wydajno$c¢ chtodnicza kW 79,6 110,0 158,7 199,1
Pobdr mocy elektrycznej (bez pomp zewnetrz- kW 211 28,6 41,8 58,5
nych)
Znamionowe natezenie sprezarek (tgcznie) A 32,6 42,9 67,5 110,8
Stopien efektywnosci  (COP) 4,44 4,68 4,65 4,37
Zakres mocy % 17 - 100 17 -100 17 -100 17 -100
Obieg pierwotny (solanka)
Réznica temperatur K 4 4 4 4
Granica zabezpieczenia przed zamrozeniem /
temperatura poczatku krystalizacji
= Zrédfa ciepta - grunt i woda (zalecany czyn- °C -16,1 -16,1 -16,1 -16,1
nik grzewczy Tyfocor GE 30% obj.)
= Zrédfo ciepta - powietrze i zasobnik lodu (za- °C -25,2 -25,2 -25,2 -25,2
lecany czynnik grzewczy
Tyfocor GE 40% obj.)
Pojemno$¢ wymiennika ciepta (solanka) | 10,1 13,1 28,2 43,0
Znamionowy przeptyw objetosciowy m3/h 18,2 249 35,9 46,7
Minimalny przeptyw objetosciowy m3/h Patrz punkt pracy BO/W35
Strata cisnienia przy znamionowym przeptywie kPa 22 29 32 30
objetosciowym (Tyfocor GE 30% obj.)
Strata cisnienia przy minimalnym przeptywie kPa 8 9 9 10
objetosciowym (Tyfocor GE 30% obj.)
Min. temperatura solanki na wlocie na granicy °C —7 —7 -7 —7
zabezpieczenia przed zamrozeniem —16,1°C
(30% obj.)
Min. temperatura solanki na wlocie na granicy °C -16 -16 -16 -16
zabezpieczenia przed zamrozeniem —-25,2°C
(40% obj.)
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Dane techniczne

Dane techniczne, Vitocal 350-G Pro (ciag dalszy)

Typ BWR/BWS | 352.C075| 352.C100| 352.C150| 352.C210
Obieg wtérny (woda)

Réznica temperatur K 5 5 5 5
Pojemnos¢ wymiennika ciepta (woda) | 13,1 17,2 30,2 43,0
Znamionowy przeptyw objetosciowy m3/h 16,2 23,2 34,5 44,7
Minimalny przeptyw objetosciowy m3/h 57 8,11 12,1 15,6
Strata ci$nienia przy znamionowym przeptywie kPa 7 12 21 64
objetosciowym

Strata cisnienia przy minimalnym przeptywie kPa 2 2 32 10
objetosciowym

Maks. temperatura na zasilaniu obiegu wtor- °C 75 75 75 75

nego przy zasilaniu solankg z obiegu pierwot-
nego B od —1 do 25°C

Maks. temperatura na zasilaniu obiegu wtor- °C 62 62 62 62
nego przy zasilaniu solankg z obiegu pierwot-

nego B -7°C

Maks. temperatura na zasilaniu obiegu wtor- °C 56 56 56 56

nego przy zasilaniu solankg z obiegu pierwot-
nego B —16°C (wymagane
Tyfocor GE 40% obj.)

Min. temperatura na zasilaniu zasobnika lodu °C 29 29 29 29

Wskazowki m Spadek ponizej minimalnego przeptywu objetoscio-

® Dane techniczne na arkuszach danych i w opisie wego moze spowodowac uszkodzenie, a tym samym
produktu stanowig wytgcznie parametry nominalne. awarie pompy ciepfa.
Wymagania wykraczajgce poza powyzsze parametry  m Zbyt duze stezenie Srodka przeciwzamarzajgcego w
nominalne lub gwarancje wymagajg oddzielnego solance prowadzi do obnizenia mocy grzewczeyj i
uzgodnienia z producentem urzgdzenia. wigkszego spadku ci$nienia.

® Dane dotyczgce mocy wg EN 14511 odpowiadajg » Spadek ponizej minimalnej ochrony przed zamroze-
réznicy temperatur wynoszgcej 3 K przy temperatu- niem moze spowodowac uszkodzenie i tym samym
rze solanki na wlocie wynoszgcej 0°C i przy tempe- awarie pompy ciepfa.
raturze na wylocie solanki wynoszgcej —3°C. = Dane obowigzujg dla wszystkich typow (BWR,

» Podana strata cisnienia odnosi sie tylko do wymien- BWS). Mozna przy tym pomingc pobor mocy elek-
nikéw ciepta wbudowanych w pompe ciepta i kotnie- trycznej regulatora.

rza przytgczeniowego.

® Zmniejszony przeptyw objetosciowy redukuje moc
pompy ciepta w zakresie obcigzenia petnego i czes-
ciowego.
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Dane techniczne

Dane techniczne, Vitocal 350-G Pro (ciag dalszy)

Praca: wersja solanka/woda i woda/woda

Typ BWR/BWS | 352.C075| 352.C100| 352.C150 352.C210

Parametry elektryczne pompy ciepta

Napiecie znamionowe 3/N/PE 400 V/50 Hz

System rozruchowy™ Przetwornica czestotliwosci

Pobdr mocy elektrycznej (bez pompy zew- kW 22,9 31 43,5 64,5

netrznej) w przypadku BO/W55

Znamionowe natezenie sprezarek (tgcznie) w A 33,1 43,4 66,0 105,8

przypadku BO/W35

Znamionowe natezenie sprezarek (tgcznie) w A 36,5 49,6 74,0 118,6

przypadku BO/W55

Maks. prad roboczy (na sprezarke) A 28,8 38,3 57,2 88,2

Maks. prad roboczy (obie sprezarki i pompa A 106,4 125 157,2 208,8

zewnetrzna)

Maks. catkowity pob6r mocy (bez pompy zew- kW 30 43 65 101

netrznej) w przypadku BO/W55

Wewnetrzny bezpiecznik na kazdg sprezarke C32A C50A C63A C100A

Wewnetrzny bezpiecznik pomp i zaworéw Kazdorazowo 4 x C16A

Wymagany bezpiecznik pompy ciepta A 125 160 200 250

(prad uptywowy > 18 mA)

Stopien ochrony P20

Obieg chtodniczy

Liczba obiegéw chtodniczych 1

Liczba sprezarek 2

Rodzaj sprezarki Ttok péthermetyczny

Czynnik chtodniczy R513A

Wielkos¢ napetnienia (wytyczna), patrz tablicz- kg 8,9 ‘ 11,0 ‘ 18,0 ‘ 24,4

ka znamionowa

Potencjat tworzenia efektu cieplarnianego 631

(GWP)®

CO,-Ekwiwalent t 5,62 6,94 11,34 15,40

llos¢ oleju w sprezarce | 6,1 9 9,5 9,5

Przytacza

Obieg pierwotny od parownika (Victaulic) Cal| 3(DN80)| 3(DN80)| 4 (DN 100)| 4 (DN 100)

Obieg pierwotny od zestawu przytgczy (kot- DN 80/PN| DN 80/PN | DN 100/PN | DN 100/PN

nierz) 10 10 10 10

Obieg wtdrny od skraplacza (Victaulic) Cal| 3(DN80)| 3(DN80)| 3(DN80)| 4 (DN 100)

Obieg wtdrny od zestawu przytgczy (kotnierz) DN 80/PN| DN 80/PN| DN 80/PN| DN 100/PN

10 10 10 10

Dop. ci$nienie robocze

Obieg pierwotny bar 10 10 10 10
MPa 1,0 1,0 1,0 1,0

Obieg wtorny bar 10 10 10 10
MPa 1,0 1,0 1,0 1,0

5 Przetwornice czestotliwo$ci zapobiegajg skokom napiecia podczas procesu uruchamiania sprezarki. Dlatego prad rozru-

chowy jest mniejszy niz maks. prad roboczy sprezarki.

6 Zgodnie z 5. sprawozdaniem oceniajgcym Miedzyrzgdowego Zespotu ds. Zmian Klimatu (IPCC)
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Dane techniczne, Vitocal 350-G Pro (ciag dalszy)

6204017

Typ BWR/BWS | 352.C075| 352.C100| 352.C150| 352.C210
Wymiary

Dtugosc¢ catkowita mm 2367 2367 2367 2367
Szerokos¢ catkowita mm 911 911 911 911
Szerokos$¢ przy wstawianiu bez oston bocz- mm 850 850 850 850
nych (wymiar transportowy)

Wysokos¢ catkowita mm 1651 1651 1651 1651
Masa catk.

Urzgdzenie podstawowe (masa transportowa) kg 1150 1250 1450 1650
Przetwornica czestotliwosci wraz ze stelazem kg 56,4 84,0 84,4 162,5
Emisja hatasu

Poziom mocy akustycznej

Poziom mocy akustycznej wazony krzywg ko- dB(A) 77 79 83 84
rekcyjng A w przypadku BO/W55 (moc znamio-

nowa)

Poziom mocy akustycznej wazony krzywg ko- dB(A) 69 73 77 78
rekcyjng A wg DIN EN 12102-1 (moc w tempe-

raturze zewnetrznej 7°C dla klimatu umiarko-

wanego wg DIN EN 14825)

Dane ErP

Dane dotyczace mocy w trybie grzewczym wg rozpo-

rzgdzenia UE nr 813/2013 (przecietne warunki klimatycz-

ne)

Zastosowanie niskotemperaturowe (W35)

= Efektywnos¢ energetyczna ng % 172 177 181 168
= Sezonowy stopien efektywnosci (SCOP) 4,49 4,63 4,74 4.4
Zastosowanie $redniotemperaturowe (W55)

= Efektywno$¢ energetyczna ng % 138 140 145 135
= Sezonowy stopien efektywnosci (SCOP) 3,65 3,71 3,82 3,57

Wskazowki

m Dane techniczne na arkuszach danych i w opisie

produktu stanowig wytgcznie parametry nominalne.
Wymagania wykraczajgce poza powyzsze parametry

nominalne lub gwarancje wymagajg oddzielnego

uzgodnienia z producentem urzgdzenia.

» Podstawg wszystkich danych dotyczgcych poziomu

mocy akustycznej jest tolerancja pomiarowa
+1,5 dB(A).

= Dane obowigzujg dla wszystkich typéw (BWR,
BWS). Mozna przy tym poming¢ pobdér mocy elek-

trycznej regulatora.

Wskazéwka dot. czynnika roboczego
Karte charakterystyki WE dla stosowanego czynnika
chtodniczego mozna zamowi¢ w lokalnym oddziale

firmy Viessmann.
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Zatgcznik

Zlecenie pierwszego uruchomienia pompy ciepta

Prosze przesta¢ e-mailem ponizsze zlecenie wraz z Podczas pierwszego uruchomienia urzgdzenia powi-
zatgczonym schematem instalacji do odpowiedniego nien by¢ obecny wykwalifikowany przedstawiciel wyko-
odziatu firmy Viessmann. nawcy instalacji.

Dane instal.:

Zleceniodawca

Miejsce montazu instalacji

Zaznaczy¢ punkty na liscie kontrolnej:

Dotgczono schemat hydrauliczny instalacji grzewcze;j

Obiegi wtérne catkowicie zamontowane, napetnione i odpowietrzone

Wykonana kompletna instalacja elektryczna

Catkowicie zaizolowane termicznie przewody hydrauliczne

Wszystkie okna i drzwi zewnetrzne uszczelnione

Sondy gruntowe/studnie i przewody potgczeniowe catkowicie zainstalowane, napetnione i odpowietrzone
Podzespoty trybu chtodzenia catkowicie zainstalowane (opcjonalnie)

oot

Proponowany termin:
1. Data

Godzina

2. Data

Godzina

Za ustugi zlecone firmie Viessmann wystawiony zostanie rachunek zgodnie z aktualnym cennikiem firmy Vies-
smann.

Miejscowosc¢/data

Podpis
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Ostateczne wytgczenie z eksploatacji i usuwanie odpadow

Ostateczne wytaczenie z eksploataciji i utylizacja

Produkty firmy Viessmann mozna poddac¢ recyklin-
gowi. Podzespotéw i materiatéw eksploatacyjnych
instalacji nie wolno wyrzucaé¢ do odpadéw komunal-
nych.

Kompletne urzgdzenia i sprezarki mogg by¢ utylizo-
wane tylko przez specjalistyczne zaktady utylizacji
odpadow.

Nalezy przestrzegac¢ nastepujgcych rozporzgdzeh:

= Rozporzgdzenie w sprawie fluorowanych gazéw cie-
plarnianych 517/2014/UE

= Obowigzujgce rozporzgdzenia i przepisy

Wytaczenie z eksploataciji:

= \Wymagania dotyczgce ustawiania obowigzujg tak
dtugo, dopoki pompa ciepta jest napetniona czynni-
kiem chtodniczym: patrz strona 19.

= Instalacje moze wylgczy¢ z eksploatacji tylko specja-
lista, ktéry zna urzadzenia przeznaczone utylizacji
czynnikéw chtodniczych.

= Prace przy obiegu chtodniczym, wykonywane w celu
wytgczenia z eksploatacji i utylizacji, mogg by¢ wyko-
nywane tylko przez wykwalifikowany i certyfikowany
personel: patrz ,Wskazéwki bezpieczehstwa”.

= Odessac czynnik chtodniczy.

Zabezpieczenie przed zamrozeniem

= Aby unikngé szkdd spowodowanych zamrozeniem,
nalezy catkowicie usung¢ wode grzewczg z pompy
ciepta (niewymagane przy skladowaniu w temperatu-
rze powyzej zera).

Aby wylgczy¢ instalacje z eksploatacji, odtgczy¢ zasila-
nie elektryczne. W razie potrzeby poczekac, az
podzespoty ostygna.

Wszystkie podzespoty muszg byé fachowo zutylizo-
wane.

Tymczasowe skltadowanie:

= Tymczasowe skfadowanie tylko nad poziomem
gruntu z naturalnym otworem wentylacyjnym na zew-
ngtrz

® Podczas tymczasowego sktadowania nalezy zapew-
ni¢ wystarczajgcy doptyw powietrza.

= Jesli pompa ciepta nie bedzie sktadowana zgodnie z
wymaganiami dotyczgcymi ustawiania, nalezy wyko-
nac¢ nastepujgce kroki:

= Odessac czynnik chtodniczy.

Transport:

® Przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych transportu:
patrz strona 19.
Przestrzegaé wszystkich obowigzujgcych rozporza-
dzen i przepisow.

= Transport tylko w pozycji pionowej

= Stosowac¢ odpowiednie zabezpieczenia transpor-
towe.

® Podczas transportu nalezy zapewni¢ wystarczajgcy
doptyw powietrza.

= Trzymac z dala od zrédet zaptonu np. iskrzenia,
papierosow itd.

115



Poswiadczenia

Deklaracja zgodnosci

Vitocal 350-G Pro
Dotyczy typu:

BWR 352.C075
BWR 352.C100
BWR 352.C150
BWR 352.C210

BWS 352.C075
BWS 352.C100
BWS 352.C150
BWS 352.C210

My, firma Viessmann Climate Solutions SE, 35108 Allendorf, Niemcy, oswiadczamy z catg odpowiedzialnoscig,

ze wymieniony produkt spetnia wymogi nastepujgcych dyrektyw i rozporzadzen.

2006/42/WE
2009/125/WE
2011/65/UE

Dyrektywa maszynowa (Dz.U. L 157/24, 09.06.2006)
Dyrektywa w sprawie ekoprojektu (Dz.U. L 285/10, 31.10.2009)
Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania niebezpiecznych substancji w sprzecie elek-

trycznym i elektronicznym RoHS Il (Dz.U. L 174/88, 01.07.2011)

2014/30/UE
2014/68/UE

813/2013
239/136,06.09.2013)

Dane zgodne z dyrektywa w sprawie urzadzen ci$nieniowych (2014/68/UE)

Dyrektywa w sprawie kompatybilno$ci elektromagnetycznej (Dz.U. L 96/79, 29.03.2014)
Dyrektywa cisnieniowa (Dz.U. L 189/172, 27.06.2014)
Rozporzgdzenie UE ,w sprawie wymogow dotyczgcych efektywnosci energetycznej” (Dz.U. L

Ponizsze zestawienie pokazuje przeglad urzgdzen cisnieniowych wchodzgcych w sktad Vitocal 350-G Pro, zasto-
sowanych kazdorazowo procedur oceny zgodnosci oraz powigzanych jednostek oceniajgcych zgodnosc:

BWR 352.C075, BWR 352.C100, BWS 352.C075, BWS 352.C100

Urzadzenie ci$nieniowe Kategoria Modut
Przewody rurowe I B+C27
Filtr osuszacz I A
Kondensator Il H1
Parownik I H1
Zabezpieczajacy przetgcznik wysokocisnie- | IV B+D
niowy

BWR 352.C150, BWS 352.C150

Urzadzenie cisnieniowe Kategoria Modut
Przewody rurowe I B+C2"
Filtr osuszacz I A
Kondensator Il H1
Parownik Il H1
Zabezpieczajacy przetgcznik wysokocisnie- | IV B+D
niowy

BWR 352.C210, BWS 352.C210

Urzadzenie ci$nieniowe Kategoria Modut
Przewody rurowe I B+C2"
Filtr osuszacz I A
Kondensator [ H1

7 Analiza w obrebie podzespotu oraz modutow B (B) i C2.
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Deklaracja zgodnosci (ciag dalszy)

Poswiadczenia

Urzadzenie ci$nieniowe Kategoria Modut
Parownik Il H1
Zabezpieczajgcy przetacznik wysokocisnie- | IV B+D
niowy

Wszystkie pozostate podzespoty sg zgodne z artykutem 4, ustepem 3 dyrektywy cisnieniowej (,Dobre praktyki

inzynieryjne”).

taczna ocena podzespotu Vitocal 350-G Pro (kategoria Il i Ill, modut B (B) i modut C2) zgodnie z art 14 ust. 6
dyrektywy 2014/68/UE nastgpita wedtug MODULU B: KONTROLA WZORCA KONSTRUKCYJNEGO UE i
modutu C2. Nadzorowaniem produkcji zajmowat sie:
TUV SUD Industrie Service GmbH, Ridlerstrae 65, 80339 Monachium, Niemcy
MODUL B: KONTROLA WZORCA KONSTRUKCYJNEGO UE

Numer identyfikacyjny: 0036

Numer certyfikatu C2: Z-1S-TAK-MUC-23-02-3281976-07074428

Zastosowane normy:

EN 378-2:2016

EN 60204-1:2018

EN 61000-6-2:2005

EN IEC 61000-6-2:2019

EN 61000-6-3:2007 + A1:2012

EN IEC 61000-6-3:2021
EN IEC 63000:2018
EN ISO 12100:2010
EN 12102-1:2017

EN 14825:2018

Zgodnie z postanowieniami wymienionych dyrektyw produkt ten zostat oznakowany symbolem C €_0036

Allendorf, 01.03.2023 r.

Viessmann Climate Solutions SE

Wereondo, (X

z up. dr Alexander Hoh
Chief Engineer Commercial Systems
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